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TAULAS ALFABETIOAS PER AUTORS 
T E X T 

Attil Viieill (J.)—Trossos _.. 60 
AgsUeU.—Acndils - 96 
ASULLÓ 7 VIDAL (I".)—Cassus belll 28 
Aiv (Joít).—EpÍKiomas IBS 
AlamaliT (1.1—Epluramas 83 
ALE1Z (Just).—La Venjansa de un 

linloror - . 3u 
ALEHACT (ïsHet).—Mlle. l.olo 110 
Alonso (H.)—A una meva admiradora 40 
AUAT (J,)—De Helne - 101 
Aian Oiyi (I.l—Honlarella 156 
Araan.—Cantarella. 156 
AKTIOATEE (Outa).—A fesla major. lo2 
ATMÉ HABELl (J.)—1-8 treballadora.... 139 
BADtA iK.l—Eplgr»mas 155 
Bseunyi il.l—Canlars btlingOea Ut 
Bari (A i—Canlars bilinsllef U2 
BA?.SACT(J.)—La oorbaia 138 
SAETEIKA (F.MJuadrel - 40 
BASEEGOBA [1 E )—Perjura 47 
BoilranlO.)—EpiRi-ama - 70 
Blanch (J. A)—Canlars 55 
Blanch (Tcais)—Al vapor - 9* 
BOHAFÉ'Matíasi.—("om se f* un sonet 97 
BtaiTfa (Salvador.)—Kpícra mas 70 
Bosapast» (a.)—C-'marella 156 
BOKÉT CASBASCO (P.)—La móva cor-

bata 1M 
BOBIT rOSIESTÀ (A.)—L' artiller de 

Girona „ - « *o 
BOSCH DE LA IBimBÍA !C.)—Uisteris. 51 
BEOSBA I SAHÏEEllAS (7.)-Amor de 

madrastra 154 
BszgilfJ ]—tlumoradas 64 
Camp (Pepet W)i—< anlar bilingüe 1*2 
Caapany» y Colomer (J.)—Una aventura. 87 
Canrajo (ï. dei—Escona conjugal 81 
Ciatorde C»talBB7».—Canlars bilingües 164 
CA2CAES6 dnlià.)—Lo bagulayre 184 
CAP.EEEAE (A.)—Per telefono 71 
Oanetas fadtós |F.)—Eplgramas— 156 
Casanovas Ventn:a (J.)—uantarella 157 
CASELLAS DOD E.)—El noy del carrer 

del Cid '._ 178 
CASTELLS (ladaleol).—Posta de sol y 

d'amor «- 58 
COCA Y COLLADO (B.)—Niu de mort 75 

Pig. 

COLL 7 GOBIHA (S . ) -La ciència del 
docior Pinsà • —— — 

Comaiil.)—Cantarella 
Conangla Foatanllla (J.j—Canlar bllin-

gile 
COBOLEOd.)—Refrans empellats..-.. 
Conil (Antoset dil).—iQuo m' agra-

dorlal _ _ — 
Costa (P.)—Sistema decimal .-
Oona (Ttínltail.)—cantar — ~. 
Duo Paicelí.—Màxima 
- : : Sun.—Barreja. . .—— 
SsíachsyT. il.)—Barreja — 
Escilit Laalort.)—Final do la Comè

dia harnaha. -
SSCEllT POSTDHY (H )—La niuhada 
FAJTCASTICH.—Gusplrolas 
FELIU 7 CODIKA (J.)—Acudits 
Fetid Sendto (J )—Màxima — — -
Peniol (E )—Un clau - ........... 
FIGDÏEASB30T iF,)— Pam, pom. piml 
FICUEBOLA ALSBOPEU (M.)—Üemananl 

informes. . - „mH,ÀmM<w* 
Florlda-BUnca (C d«).—La meva— 
FOLLET.—Vindlcta.. - -
FOST 7 TOBHÉ (Jl.)—Dolentorias 
F. P. (ïata-moílsl—Epigrama.-
Fulsas dcTal.—Dita de un casat . .— 
Oavlíes i7 F )—Canlarellas 
Gibert 'A )—Temporal - . ~ 
UiMt.ia)—CaniareUa 
QEAS 7 ELÍAS (F.)-Nuvolosa 
Z'J'.'-i'zk 'Àngel)—La trepitjadora 
GZUi i0.)—Los dos trens 
Ixart ij )—Passeig pel Moll... 
Juanico (F deP.)—Un mal en tos............. 
JULIÀ POUS (A )—Intima 
Jnaeu.—Epigrama 

— Acudils... 
LABABTA iLInls.i—Oncle y nebot _ 
Llanaa iS. do)—Canlar bilingüe -
Llei iBamíi.)—Mon de mona3...._ -
LLIMONEE (A )—La dida 
LlOTsai Betiaté.)—Canlars bilingües.. 
Llerel (Petí,)—Eplgramas 
II.—Un americano — -
Kanubens Vidal (J.)—Punxa 

190 
157 
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141 

143 
140 
175 
177 
152 
152 

93 
38 

106 
39 

114 
191 « 
26 

132 
183 
27 

156 
189 
144 
84 

144 
43 

130 
129 
76 
43 
43 

152 
176 
133 
164 
70 

118 
142 
94 

122 
132 
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K4SCH (A.)—Lo Marieta del cotxe.... 165 
KAETÍ 010LIE.)—Anyoransa 191 
Uarramau.—La llengua catalana es 

la mare de totas las llenguas 90 
MiESJELL·O'J.i-Fabuleta 83 
Kmta (Baaín).—Un grapat de pensa

ments — ~ _ 131 
KàSBItf (FiMccsti).—.•Renyim? _ 95 
Mayot.—Carrers de Barcelona 170 
ÜE3TBES (Apsles.)—Eplgramas 144 
Mont (Dolors.)—Molla feyna y mal pa

gada - 72 
— Punxas 132 

MítUnyoli (Pno.)—Lo nostre Iemp4.. 101 
MoraEis (A. de)—Epigrama - 15B 
HÏS i i Vloari.-Diílech 152 
1IE6SE 7 FAEIOOLA (J )—Los badalls... 49 
Hos«é(r.)-Semblan9a _., 176 
NOVELLAS DE MOimS (J |—Dcsalent... 109 
Otea (Japst de l'i—Excepticisme 157 
CLLEH iHstíis.)—Un jugador 32 
OJÍAB IBAESESA (ClJBdi.)—Nupcial 70 
0. Z . — L ' envio del Americano 69 
Pacu Hlr (P.)—Home previsor 85 
— - Epigrama IOI 

Palès 7 Cublsyi (J.)—Anècdota 177 
Pilet de Eiera —Los millors pensa

ments _. 119 
Paayell» (J.)—Epigrama . . . . . 168 
PAÏÉ3 (Alfons K.)—.* __ 168 
P. DEL 0.—De la m6va cartera- 172 
Plstacko.—Cantarellas 143 
PlAHAS T POHT OUudl.)—El Bort 97 
PONS (P.}—(Marangi.)—Un pUnt d' 

home... _ _ 62 
PONB (Eosseido.)—Quadro madrileny. 87 

— — ("antnr biliDgne 142 
Poat y Esjass» (J.)—Qüento vell 151 
Pou (P. B.>—Porvenir assegurat '47 
POOS (J. M.)—Sonet.... ü. 64 
m i CASSAiTIAS (J.)-La Mosca 163 
Pojilas 0. (A.)—Muda de pis 115 
Pujadas Tpucb (J.>—Cantar bilingüe... 142 
S.—Mal ruir.bo 104 
BAEOLA (rredeiici)-Lo fonògrafo....!!. 64 
EAEOLA (Tírtor.)—D'aquesta aygua 

no beuré I0S 
SAMÓN (Bamòn).—Pronósticbs y caieii-

darls __ 22 
SAXÓH TO>ALES(I»uae.)—Comptes en-

136 

21 
177 
56 
95 

192 
168 
69 
63 

42 

145 
175 
13G 

dovant, comptes alegres.....—..~ 
EEDAOOIÓ DE "LA ESaOBLDAo—Agrahl-

ment..... - — 
Eitelles (E.)—Al Escorxador 
EIEBA ? BATLLE (Dslots.)—Recort 
EIESA 7 EEETEtó (J.l—L' honra. 
EIOSECH (ï.l—iDavant d' ella! 
BOCA 7 BOCA ( I . | - L a mort del sogre. 
Eo'.g Ootdoni (M—Explicació justa 
Eosa (F. do la)—Convicció... -
EOÜEE iCoaiat;—Carta de un pagès de 

Kiudellols... 
SDSCmTOL ISantlago)—Lo caball de 'n 

Bahmé ccandotj—Gargots 
Ealvidí Sa,lTíd6 (B./—Definició ~ 
BALVADOS (Lluís.)—Lo pau del matri

moni 86 
Eílleu'.agC.I—.Benehitslal 177 
Banalp Puna M.)—Epigrama 152 
BASYAEint 7 AatnBBE (1. F.)—Eplgra-

graraes ilustrats - 120 
Silvestre (Ansel.)—Entre pa""» Y l"l - 170 
BOLA (Andreu.)—Excursií·· prolilosa.... 65 
SOLES iPredsilch.)-Lò clau... 113 
TALLADAS (P.) —Preocupacions de 

un vate.— - ~ ... 82 
Tarruella Üj—DltXM contrariats 107 
TASSÓ (Toniuito.)—Pedretas 99 
TIANA SüLL (ï.)—Ja veus 129 
TOKiS BA1VAN7 (Joan).-Res Ha cam-

blat - . — 81 
UBAOH 7 7DI7ETA(I.)—La Mar 86 
UnA.VendieUench.—Mostassa 74 

— — Ca n .„. ._ 175 
ÜSOSJ.)—Siluetas 171 
D. 7.—Natural - - 98 
Vlader T J. (A.)—Un enguantat 55 
VILAHOVA iEml.1.)—Un monòlech 116 
VIDAL (Eoaualdo.)—Premeditació y 

alevosia _ . 123 
VIDAL VALE1T0IAH0 |E.)—Intimas 120 
VUaiet (B ) - L a trista primavera 156 
VILASECA (Joan.)—Lo fort y M débl l . . 181 
VUIABDELL 2010 (A.)-Retorn _. 174 
Sanlgots.—No hi ba dupto 170 
XUÍEKO PLANAS (J,)—Morta en vida... 186 
Eottano (S.)—Vuits y nous 39 
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AEÜST (I.)—Palssatje 91 
ASSAU IEUSOH.)—Cap d'esuidi 187 
ASPIAZC (B.)—Slluetas de Paris 153 
ATCHÍ iE.>—La mori de Joan II... ift 
BAIA3CE (U.)—Al aguayl.. W 
BALDOÏÍÏB.—La raspa y l' csludianl. 

—Oiienlo viu •» 
BA1IDA iB.)—A la porta del quartel. 12!» 
BABBASSÀH («.)—Recorls de Toledo. 62 
SAsriSOS (J.)-Vlnyeta « 
— Melons - - ÍJfi 
BBHLL1U2S (llaTlano.i—Kn lo Clrco 30 
SEBS^OVÍE (S,)—Bassa africana 107 
BEETEÍS(P. U.)—Pescndnras 30y31 
BLASCO 00EIS ;J.)—L' allció 3̂9 
— Noia campestre. .. 10i) 
BLAiTCO'USEIHO (S.)—LOS Gaitanes.... ' 60 
BOSCH (I.)—Montjuich « 
BEÜH3T itl.)—En campanya UI 
BUEÓ {!.>—Ballets 131 
CABEMETI (J.l—Mlle. Lolò 110 
CAUPUEAHO'iTO—Mercat de Santan-

OAECASSd (J.)—Poncollu 168 
— L'Aprenent 168 
CASALS (Emili.) —Un taller al ayre 

l l i u r e — - — — JJ 
OASALS (S.)—Orla _ 97 
0A8AS (SamÍB.l—Del natural 64 
OLAEASBÓiB.l—Ierro decoratiu 147 
OUOEI cl.)—Al bon pagador no II do-
t-len prendas.—Qüento viu 82 y 83 
— Tlpos populars de Catalunya..,. 119 
— Proverbis iluslrals 132 
SEIZ (P.l—Croquis do Londres 30 y 31 
— Id.. ._ 130 
— Inicials 42. 71 y 90 
— A ca 'n Parés...» - 171 
FABBÉS fAiUs.)—Oriental 1 57 
FLÒ (F.)—Una balandra _ 40 
— Recansa de pobre SO 
— Poncella d'Orient.... 56 
F0E lUítiaoo.)—A monlanya 88 
— A Ciutat. 89 
— Preliminars., _.. 148 
— Un home ben assurlit 149 
— El noy del carrer del Cid 17S 
FOST T VALLS (E.)—Geni del camp ... 129 
"BiDSSAíS.I—Uaniobras militars... 101 
— Maniobras mistlcas 1U1 

FÜSTE3ÚSBAS (I.)-C'abecera.- 32 
C-ALOFSB iBaMcmeM.)—Fulla d' àlbum 63 
GALOFEE OLLEE (P.)—Lo Porrer. 150 
GILI SOKcB.i—Anant a la font - , . 93 
GIBÓ SE22ALLACH (H.l—iOh.._ UMl 85 
GOltEZSCLEE IÏJ—Preparanlse _ 28 
— Genero francès -. 38 
— Haule gomme „ 94 
— Champagne , » 
— Tipo de cafó concert 121 
GOBà (XA71BE.)-La vella Barcelona. 68 
GEAMEB Lluia.l—Bn lo slsle que vé. . . 175 
GÜELL :H )—Platja de Salou — 96 
GOILLEK I.Z.I- .ioni de mar 99 
GUTIEEEEZ B,)—Un reco de Granada 186 
m t O m S (J.;—Marina 137 
JUL'-AKA (J.l—iFIrmesl 137 
LABAETA(Lluís )—Oncleynebot 133àt36 
— Lo primer de Novembre 140 
— Gónero teatral 154 à 157 
LAT0E2E (ü.)—Lo reservista...- 64 
LEGAEBE.—Dos retirats 127 
LEH30 H.)—; Pobra cegal 172 
LL0BE3A (J )—Tornant de la compra 73 
l!Ar.3üÉ3 (J. M )—Bonchout (BolRica). 5» 
ÜASEIBEA (F.)—Un ciRarrel _ 183 
MASEIEEA li.)—Desgranant 167 
aESTSES lApíIes.)—Una plata de na

ta—Qttento viu _ 116 à 118 
— ídols populars 161 
— Reformas militars 159 
— A propòsit de la visita del Nun-

cl _- . 164 
— Progressos de la ciència 170 
— Los proscrits de la Catedral 174 
MHÍ (Eiait.)—Los mesos del any. 9 4 26 
— Vinyelas... — 3 9 , 5 5 , 

84,85.91. 92, 94, 99, 104, 118 y 141 
— Cabecera 110 
— Epigrames ilustrats. 120 
— Recorldcl any__ 122 
— Recort del Carnaval „__„.,„ 144 
— La Marieta del cotxe,- 165 
aOLlMÈ|l£ )—L arribada del any nou 21 
— Lo planeta del any 95._ 22 
— Las dos únicas estacions. 23 
— Kenómenosaslronómichs 24 
— Clima do Barcelona-... 25 
— La gran pelegrinada 5t 
— Un desengany JĴ  
— Aristocràcia fi de slgle-, . _., 9s 
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1I0LIHÉ (U.)—1.' energia de un ar-
calde.... {'I' 

— I.a» bandcras del Esctlcr „ 12i> 
— Deaconsol dels loeinaires _.. 142 
— Recorts do la pelogiInacio 152 
— L' arcalde de Barcelona 160 
— l'n c»t>-p«ilre municipal 162 
— Barcelona pinlorescii- - HO 
— Conjunció astronòmica l*M 
— La mort del Bsparlero l'K 
— AlFronlón 1-2 
— La» desdiUas de Barcelona IBil 
— Dospedlda y oferimenl - JW 
— Lolormenlde BQueSt l»llD l-'ï 
— Finia 192 
MTJÍOZ rüïltTES{E.)-Pcrspecllva gra

nadina IGi 
U n O (I) - [Visca la biciclel»! *9 
PAHIfBi(J)—Aponle »0 
— Bn la monlanya. 114 
PALMEEOLA (J )—Becorls de la Ro-

queta 78 
PAOTO (J )—Screnal» nocturna JO 
— Vinyeta» 76 y l'w 

«30 
123 
l:b 
70 

IN 
169 

_ En ía tnar del mon_... 
PASCÍ (J.HCabecera _ 

Un vetarano del «ny 20 -.. 
PELL·ICEE lC«tl03.)—4" ca/e Americain 
tMUBU W- U«i«>—Fulla d' à lbum. 
— La Revlfia del any .-• 
PELLICEE I M i n i n (J.)—Misteris. 511 5I< 

_ El Hort W T-S 
— A (esta major.- 102 « JO* 
PLABAS iE.)—Las quatre sota». 18* | I P 
POMS (AÏBBD-L' antlgua Roma.— 

Qüen lov lu . . . - K5ab7 
ÏBETO (J.)—Tinyelas 1 »„<j 
— Inicial. « 
— Cabecera - 65 

Ori» _ - * ' 
KHO MBA (0.)—Tipoa roman» '* 
Pü."0L ifl.,1—El dlssecador P * 
íl'ZECL (ArJHl—La lilla de ïarqulno 159 
BICO CEJTOO (J )—Flor de Andalusia. 171 
EIESA iB.l—Encontornsde Badalona 113 
ElàEA MBUM (B.>—Mallorca piulo-

rosco........ 27 

EOJAB. — Una enlromaliadura. — 
OOei'lo viu l ' r i s 

EOSIAirTACH IL.J—La nena malalta.-..! t " 
El'ESISTOLíSKtlago.l—BecorUdcun» • M 

inundació — 
SALA (J.)—Crlssalida -
— Vialjedenil -• 

H3 
47 
84 

ia i 
95 
29 

BALA ifoiïjï.y— Bcoort~Í9 un gran 
•UpCéS. - — MII I I I I I m 

SAKS :AErAMT0 íj.)—ArRelin» 
SEBEA lEitící.)—Flor del camp 
— i:»p al lart 77 
SIUASCAS—Estudi » la ploma— 144 
SOLÀ lAaiieu )—l'n pati de Ripollet... 34 
— Tornant de la tonl 35 
SOLES (Al—Un acurtémicli y un an

imi.>l—Oüonto viu - 108 y 109 
S0LE2 II . 8.1-Orli» 69, 98 
SUSILLO IA.)—La fllla de Tairo 71 
1Ü3ELL (B >—L' anlller de Girona.... 48 
TüSSUEIB (BaEÒa)—Rocort delstemps 

m m . l i t e ^ Í i i w - E n i r P Ï M M ~ Í · 

D M I U à ï à i Í M k > ^ p M M X L _ -
CBDELL iB!eirt.>—Apunte 
DEGELLÉS (FéllX '—Capritxos 
VAZQBIZ iH)—Encontorns de Barce

lona 44;y45 
— Vinyeta — 120 
VILA (J.)-Renexi6 163 
ZAPATBB (S.)—Nel Venlione..... _ 75 
AKÚKUS.—Historia natural 26 
— Comestibles - .... — — — .. 34 
— Rehestibles - _ 35 
— Vinyeta 50 
— Fantasia coreogràfica Í8, 87 
F0T03EAFÍAS EIBECTASt 
Arcnv.v —A punt do marxa 7161 
BmcliyíSeTin».)—Tipo sevillé —. ,146 
CetUd» (Glrcat.)—Catalunya pinto-

re»ca 124.125 
Esfl·igaB.—Tipo flamench... — — 46 
MmMt.—On niu _ 61 
Icii)».—Micifuf y Zapiron .. 142 
Salat; (A. 5.)—Tipos de la ten» „ '2 
Aiíiln.—Funerals de Carnot 41 

105 

74 
158 
92 

115 
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1 Dim. LA (JIKCUMCISIÓ DB N. S. JESUCRIST, S, Çoncordi mr. 
2 Dimcc. s. Macari abat y s. Ebpiridió b. y cf. 
3 Dij . s. Daniel mr. y sta. Genoveva vg. 
4 Div. 8. ï i t o b. y cf. y sta. Dafrosa vg. 

28 Quart creixent d 7 h, 30 m, mati, en Ariet. 
5 Dis. s. ïo les foro p. mr. y sta. Kmiliana vg. 
6 Dium. LA KPIPANIA Ó LA ADORACIÓ DKLS TRBS SANTS BEVS, 

GASPAR, BAI-TASAR V MLLCIOR. 
7 Di l l , s. l iamún dc Penyafort cf. y 8. Julià mr. 
8 Dim. s. TeAfilo diac. y 3. Kladi mr. 
9 Dimoo. s. Juiift. mr. y sa esposa sta. Basilisa vg 

10 Di j . s. Nicnuor diaca mr. y s. Gonzalo de Amarante cf. 
11 Div. s. Higini |). mr. y s. Salvi mr. 

® J.lunu plena d (1 h. 37 m. mati, en Càncer. 
12 Dis. s. Arcadi, 8. Aelredo ó Alfredo abat y ata. Taslana mrs. 
13 Dium. a. Gumersindo cf. y sta GIAfira vg. 
14 Dil l . s. Hilari b. y dr. y sta. Macrina. 
15 S im. s. Pau primer liermità y s. Mauro ab. 
IB Dimec. s. Fulgcnei b. y dr. y s. Marcelo p. mr. 
17 Di j . 8. Amoni ab. y sta. Rosalin* cai tuixana. 

Ci Quart mevguanl d 10 h. 42 m. nit, era Libra. 
18 Div. Lo Càtedra de s. Pere en Roma y sta. Prisca vg, mr. 
19 Dis. s. Canut r«y y s Mario y comp. mrs 
20 Dium, Lo Dole.'Nom do Josús, s. Kabià papay mr. 
21 Dil l . s. Fructuós b. mr y sta. Inés vg. mr. 
22 Dim. s. Vicens espanyol y s. Anaslasi mrs. 
23 Dimec. s Ildcfonso arquebisbe de Toledo. 
24 Di j . s Timoteo b. y s. ï i r so mrs. 
25 Uiv. L a Conversió des. Pau ap. 

# I.lunu nova d 0 h. 13 m. nit, en Aquari. 
2(i Dis . s. Policarpo 1>. mr. y sta. Paula vda. 
27 Dium. L a Sagrada familia y s Joan Çrisóst. 
28 Di l l . s. Julià de Cuenca y s. Ciiilo bb. cfs. 
29 Dim s. Krancisco de Sales dr. y s. Valeri b. 
30 Dimec. stas Martina vg. mr. y Aldegundis. 
31 Di j . s. Pero Eolasco cf. y fdr. 



te SS dias 

10 

11 
12 
18 

14 

15 
16 

17 

Div. s. Ignaoi y s. Cicili, bb. nus. ' 
Dia. LA PUHIPICACIÓ DE NTISA- SEA. y s. Corneli centuriS 

bisbe y cf. 
© Quart creixent d 12 h. 3 m. nit, en Tauró. 

Dium. Ntra. Sra. de la Bonanova, s. Blay b. m. lo Beato 
Nicolau do Longobardo miuím y cf. y 8. Oscar. 

OUl. s. Andreu Oorsino y s. Rembert bb. y efa. 
Dim. Los Sants mrs. dol Japon y sta». Agala y Calamanda 

verges y mrs. 
Diinoc. sta. Dorotea y sta. Kevocata mrs. 
Dij . s. Xlomualdo ab. y s. Kicardo rey. 
Div. s. Joan de Mata fdr. 
Dia. sta. Apolonia vg. mr. y s. Nicéforo mr. 

® Lluna pUna ú 5 h. 10 m. tai de, en Leo, 
Dium. sta. liaoolAstiea vg. y s. fiuillem duch de Aquitani» 

hermiti. 
Di l l . Loa aet sants servents de Maria fdrs. 
Dim. sta. Eulària vg. mr. y sta. Humbelina vg. 
Dimec. s. Benigne mr., s. Fulcran y uta. Catarina de E ic -

eis verge. 
Di j . s. Valent! pbro. mr. y lo Beato Joan Baptiate do la Con

cepció fdr. 
Div. sts. Faustino pbro. y Jovita mrs. 
Dia, s. Onéaiin b. y s. Honest mrs. 

Quart menguant d 12 h. 55 m.' tarde, en Escorpió. 
Dium. 8. Policroni b. y s. Kómulo mrs. 

18 Di l l . 8. Simeó b. mr. y la Beata Cristiana. 
19 Dim. s. Mansuet b. y a. Alvaro efa. 
20 Dimec. a. Sadot b. y ». Ncmesi mrs. 
21 Di j . sts. Vérulo, Secundi y Sirici mrs. 
22 Div. L a Citedra de san Pere en Antioquia. 
23 Dis s. Pere Daiuii b. dr. y sta. Margarita 
24 Dium. s. Mattas ap. y sta. Primitiva mr. 

® Lluna nova à 4 /*. 30 m. tarde, en Piacíí. 
25 Dill. sts. Cesari b. y Avertano efa. 
26 Dim. Ntra. Sra. de Guadalupe de Méjieh. 
27 Dim. s. Leandro arq. de Sevilla dr. 
28 Di j . s. Rom& ab. y s. Kufl y comps. mrs. 
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Div. g. Rosecndo b . cf. y sta. Eadoxia mr. 
Dis. s. Simplioi p. cf. y s. Absalon mr. 
Ui cm. sts. Hemctcri, Celedoni y Medi mra. 
Dill. s. Casimiro rey y s. Llnci p. mr. 

^ Qunrt creixfnt à Í2 h. 27 m. tarde, en Geminis. 
Uira. Lo Bcato Nicolau Factor y sta. Paina. 
Dimcc. 8 Olaguer arq. y b. de Barcel'Mia. 
Dij . s. Tomàs de Aquino dr. y sta. Perpètua. 
Div. s. Joan de Deu fdr. y sta Kronia mr. 
Dis. 8. Paci* bisbe de Barcelona y santa Franciscà viuda 

romana. 
Dium. s. Melitó y 39 comps. mrs. 
Dil l . s, Constantí cf. y s. Kamiro mr. 

® Lluna plena d 3 h. 25 m. mati, en Virgo. 
, Dim. 8. Gregori lo Magno p. 
Dimeo. 3t8. Kamiro y Rodrigo mrs. 
Dij . staa. Florentina vg. y Matilde reyna, 
Div. sta. Madrona vg. mr. y s. Longinos mr. 
Dis. s. Heribert b . y »ta. Juliana mr. 
Dium. s. Patrici b. y s. Joseph de Arimatea cfs. 
Di l l . s. Gabriel y lo Beato Salvador de Horta. 

g Çiuirí menguant é 6 h. 18 m. mati, en Sagitari. 
Dium. s. JOSBPH espòs de Ntra. Sra.,'patr(5"de la Iglesia ca

tòlica y sta. Quintilamr. 
Dimec. s. Aniceto b. y sta. Potina la Samaritana. 
Dij . s. Benet ab. y fr. 
Div. s. Deograciaa b. y sta. Catarina de Gènova vda. 
Dis. Lo Beato Joseph Oriol cf. y s. Victorià. 
Dium. s. Timolao mr. y s. Agapito b. mr. 
Dill. L * ANUNCIACIÓ DE XoSTa* SHNYORA y 

lladre. 
Dim. a. Brauli b. y sta. Màxima mr. 

%' Lluna nova d 10 h. 12 m. matí, en Àries. 
Dimec. sta. Lidia ab son eapós y fills]mra. 
Di j . s. Sixto I I I p- y of. 
Div. s. Euatasi ab. y s. Bertoldo cfs. 
Dis. s. Joan Clímacb ab. 
Dium. de Paaiió. sta. Balbina vg. mr. 

8. Diraas bon 



Dill. sta. Teodora mr. y s. Venanci b. mr. 
Dim. s. Francisco de Paula fdr. 

^ Quart creixent d 0 h. Jò <ni. nit, en Càncer, 
Dimec. s. Benet de Palermo cf. 
Dij . s. Isidro arq. de Sevilla. 
Div Los Dolors dc Stra. Sra. y s. Vicens Ferrer cf, 
Dis. s. Celestí p. y •. Celso b. 
Dium. deSams. s. Epifani b. mr. 
Dill. 3. Edesi mr. y B. Albert lo Magao cf. 
Dim. stas. Maria Cleofc y Casilda vg. 

@) Lluna plena 1 k. BO m. tarde, en Lihra. 
Dimec. s. Ezequiel prf. 
Dij . sant. s. Lleó lo Magno p. y dr. 
Div. saní. 8. Juli p. y s. Víctor mr. 
Dis. saní. 8. llonneni'gildo rey y 3. Justino mra. 
Dium. PAEQUA DK UKSSÜRRECCÍO DB N. S. J . C , S. Pere 

Gonz&IcK vulgo Telm y sta. Domnina vg. mr. 
Dil l . stas. Basilisa y Anastasin. mrs. 
Dim. s. ïor ib i b. y cf. y sta. Engràcia vg. y companys mír-

tirs. 
S Quart menguant d l l h . Om. nit, en Capricomi. 

Dimec. L a Beata Mariana do Jesús vg. 
Dij . s. Eleuteri b. y sa mare sta. Antia mr. 
Div. s. Lleó I X p. y cf., s. HermOgcnes y 3. Vicens mrs. 
Dis. sta. Ignés de Monte Pulciano vg. 
Dium. s. Anselm b. y dr. 
Dil l . sts. Sotero y Cayo pp. mrs. 
Dim. 3. Jordi mr., patró del principat de Catalunya. 
Dimec. s. Fidel mr. y stas Bona y Doda vgs. 

#• Lluna nova <í 12 h. US m. nit, en Tauró. 
25 Dij . s. Marcli evang. y sta. Franca vg. 
26 Div. 8. Clcto y s. Marceli pp. mrs. 

Dis s. Pere Armengol mr. mercenari. 
Dium. Ktra. Sra do Montserrat, patron» 

de tots los bisbats de Catalunya. 
Dill. s. Pere de Verona mr. y s. Kobert ab. 
Dim. sta. Catarina de Sena vg. 
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Dimec. a. Felip y s. Jaume apòstols. 
Dij. s. Anastasi b. y dr. y sta Zoe mr. 

g QtUirt creixent d 3 h. 81 m - mati, en Leo. 
Div. L a Invenció de la Santa Creu 
Dis. stu. Mònica viuda. 
Dium. Lo Patrocini do 8. Joseph y la Çouv. de s. Agustí. 
Dil l . a, JOAN ANTK-I'ÜKÏAM-LATINAM. 
Dim. s. ICstanislao b. 
Dimec. L a Aparició de 8. Miquel arcAngel. 

(•£ Lluna plena d 11 h 46 m. nit, en Kicorpió. 
D i j . s. Gregori Nazianccni b. dr. 
Div. 8 Antoni arqueliiuba de Florència. 
Dis. sts. Pons, Eudal y Kvelí inrs. y Anastasi mr. 
Dium Ntra. Sra. dels Desamparats y s. Domingo de la 

Calzada cf. 
Dil l . s. Pere llegalat cf. y s. Mus pbre. inr. 
Dini. s. Bonifaci y sta. Corona mrs. 
Dimec. s. Isidro Llauradó cf- patró de Madrit, 
Dij. s. Joan Nepomuceno mr. y s. übald b. 

S Quart menguant à !> h, 31 m. tarde, en Aquari. 
Div. 8. Pascual Baylón cf. 
Dis. 8 Fèlix de Cantalici cf. y sta. Ciaudia mr. 
Dium. s. Pere Celestí p y s. ívo advocat. 
Dil l . s Bernardí de Scna cf y s. Baldiri mr. 
Dim. s. Secundi mr. y la Beata Maria del Socòs. 
Dimec. stas. Rita de Casia vda., Quitoria y f i» 

lia vgs. mrs. y los sts. Caato y Emilio mrs. 
Dij . LA ASCENSIÓ DBL SENÏOB. 
Div. staa. Afra, Susana Marciana y Paladia mra. 

• Lluna nova d 12 h. 33 m. tarde, en Géminil. 3 
Dis . s. Gregori V I I p., sta. Magdalena de Pazzia 
Dium. s. Felip Nori fdr. y s. Blenteri p. mr. 
Dil l . Ntra. Sra. de la Divina Gracia. 
Dim. s. Just b. y s. Just cf. 
Dimec. sta. Teodosia mr. 
D i j . a. Fernando rey d' Hspanya y s. Fèlix I p. 
Div. Ntra. Sra. Reyna do tots los'Sants. 
gi Quart creixent d 8 k. 35 m. matí, en Virgo. 
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Dis. sts. Knecon ab. y Fortunat cfr. 
Dium. PASQI.'A DK PEKTKCOSTÉS. sts. Jlarceli, Pere, Eras-

me y Itlaoclina mrs. 
DSfi. s. Isaac monjo y sia. Clotildo reyna. 
Dim. s. Francisco Caracoiolo fr. 
Dimec. s. Sanxo y stas. Valerià y Marcia mrs. 
Dij. s. Norbert b. y cf. y stas C'ina y Paulina. 
Div. s. Sabinià mr. 

(y Lluna plena d ÍOh. 47 m. mati, en Sagitari. 
Dis. 8. Salustii cf y sta. Caliopa mr. 
Dium. L a -Santíssima Trinitat y sts. Prim y RtlieU mrs. 
Dil l . sta. Margarita reyna de Espanya y sta. Oliva vg. mr. 
Dim. s. Bernabé apòstol. 
Dimec. 8. Joan de Sahagún ef. y s. Onofre anacoreta y cf* 
Dij. ss. COBPUS CmusTi. s. Antoni de Pàdua cf. y santa 

Aquilina vg. y mr. 
Div. 3. Basili lo Magno b. y dr. 
Dis. sts. Vito, Modest y Crescendo mrs. 

$2 Quart menguant d IX h. 16 m. mati, en Pisci í . 
Dium. sts. Francisco dc Regis cf., Quirse y Julita mrs. 
Dill. st». Manel, Sabel é Ismael mrs. 
Dim. sts. March y Marcelià mrs. y s. Amando, 
Dimec. sta. Juliana vg. y a, Gorvasi y Protasi mrs. 
Dij . s. Sil vori papa rar. 
Div Lo Dolcissim Cor de Josús, s. Lluis Gonzaga cf. 
Dis. s. Paulino b. y cf. y sta. Consoroia. 

ç Lluna nova d 9 h. 38 m. nit, en Càncer, 
29 Dium. sta. Agripina vg. y mr. 

Dil l . L a Nativitat de s. Joan Baptista y 
s. Fermin mr. 

Dim. s. Guillem ab. y sta. Febronia vg. 
Dimec. sts. Jodn y Pau gcrms. mrs. 
Dij . sts. Zóylo mr. y Ladislao rey. 
Div, a. Lleó 11 p. y cf. 
Dis. s. PunEy s. PAÜ ap. ysta. Bcuita. 

Quart creixent d l k. 47 m. tardè, en L ibra 
30 Dium. L a Conmemoració de s. Pau ap. 
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Dil l . s. Galo b. y sta. Leonor reyna. 
Dim. La-Visitasii) de Ntra. .Sra. y sts. Procés y Martinià. 
Dimec, s. Trifó y comp, mrs. y sta. iMustiola vg. mr. 
Dij . s. Laureano b. y lo Beato Gaspar de Bóno. 
Div. s. Miquel dels Sants cf. y sta. Zoé mr. 
Dis. s. Isaias prof. y s, ïranquilí mr. 

® Lluna plena d 11 h., ÍGm. nit, en Capricorni. 
Dium. L a Preciosa Sanch de Ntre. Sor. Jesacrist. 
Dil l . sta. Isabel vda. reyna de Portugal. 
Dim. s. Zom'jn y comps. mrs. y sta. Anatolia vg. y mr, 
Dimec. s. Cristòfol mr., los set germans mrs. y sta. Amàlia. 
D i j . s Pio i p. mr. y s. Abundio pbre, mr. 
Div. s. Joan Gualbert ab y sts, Fèlix y Nabor mrs. 
Dis. s. Anaolct p. mr. y sta. Mirope mr. 
Dium. s. Bonaventura card b. y dr y s Oiro b. cf. 
Di l l . s. Enrioli cmp. y s. Cunilo de Lclis fr. 

g Quart lmenguani d ó' h. 18 m. mati, en Arieí. 
Dim. Ntra. Sra, del Carme y lo ïr iunfo de la Santa Creu. 
Dimec. s. Aleix cf. y sta. Maroclinavg. y mr. 
Dij , s, Fredericb y stas. Sinforosa y Marina, 
Div. s. Vicens de Paul fdr. y stas. Justa y Kufina. 
Dis . s Elías prof.. s, Geroni Emiliàí'dr. y stas. Margarida 

y Librada mrs. 
Dium, sta. Pràxedea vg. y s. Daniel prof. 
Dil l . sta. Maria Magdalena penit. 

1$ Lluna nova S h. 1!) m. mati, en Càncer. 
Dtm. s. Libori b. y cf.. s. Apoliuar b mr. sta. Erundina vg. 
Dimec sta. Cristina vg. mr. 
Di j . s. JÍÜME AI'ÓS-JOI., patró d' Espanya y s. Cugat mr. 
Div . sta. Aua mare de Nostra Senyora. 
Dis. s. Pantaloò mr. y stas, Juliana y Sempro-

niaria vgs. mrs., patronas de Mataró. 
Dium. sts. Nasari, Celso y Víctor mrs. 

S Quart creixent d'8 k. 23 m. tarde, en EícorpióT* 
Di l l . stas. Marta vg y JJeatrís vg. mr. 
Dim. sts. Abdón y Seuén inrs. vulgo s. Non y san 

Nen y sta. Donatila vg. mr. 
Dimec. s. Ignasi de Loyola fdr. 



• . • 

,.'· 

Dij . e. l'erc ad-víncula, s. Feliu de Girona y stas. F c , Es
perança y Cariut vgs mrs. 

2 Div Ntra. S ia . del Àngels, a. Alfonso M." de Ligori b, fdr. 
3 Ris. L a Invenció del cos de a. Esteve proto-mArtir. 
4 Dinm. s. Domingo de Gusmín cf y fr. 
D Dill Ktra. Sra . de las Keus y sta. Afra mr. 

© Lluna plena d 1 h. ttS m. iarde, en Aquari. 
6 DIm. L a Transfiguració de N. S. J . C . y sts. Just y Pastin*. 
7 Dimec. s. (iayetifdr. y s . Albert dc Sicilià efa. 
8 Dij. s. Ciriach j-compa. mrs y s. Miró b 
9 Div. s. KomíVsoldat y s. Kiistich mrs, 

10 Dis. s. Llorens inirtir. 
11 Dinm. s. Tlburci mr. y sta Fílomcna vg. y mr. 
12 D i l l . sta. Clara vg, y fund.' y sta. Fclicissim*. 
13 Dirn. sta. Hipòlit y Casià mrs. 

Q Quart menguant 5 h. .'7 m, tanle, en Tauró. 
14 Dimce. s. Eusebi mr. y sta Limbaniavg. 
Ió D i j . L i ASüMi'ció ÍÍK NTRA. SRA. y a Tarcissi mr. 
IB Div. sta Koch y .laeinto cfs. y sta Serena vg. 
17 Dia. a. Lliberal ab. y s, Mamet mra. 
18 Dium. s. Joaquim, pare de Ntra Sra.. y s. Agapito mr. 
19 Dil l . 3. Mígi rar., s Alarlano cf. y s. Lluis b. y cf. 
20 Dim. s. Bernat ab. y dr. y a. Fi'libert ab. 

<P Lluna nova d i2 h. -i'i /«. tnrde, en Leo. 
21 Dimec. sta. Joana Franoiaca Fremiot vda. y fund " 
22 Di j . sts. Sinforid. Fabricid y Zóticb mrs. 
28 Div. s. Felip Benici cf. 

24 Dis. 8. Bartomeu ap. y sta. Aurea vg. 
25 Dium. Lo Pnríssim Cor dc Maria, s. Lluis 

rey do Fransa y 8. Genis d' Arlés. 
26 DIU. 8 Seferí p. mr. y s. Simplici mr. 
27 Dim. s. Joseph de Calasanz fdr. y la 

Transverbcració del cor de s." Teresa 

8 Quart creixent d 5 h. 30 m. mati. en Sagitari 

28 Dimec. 8. Agosti b. y dr. 
29 Dij . L a Degollació de a. Joan Baptista. 
30 Div. sta. llosa do Lima vg. 
31 Dia. 3. Kamón Nonat card. y cf. 
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DUim. Nlra. Sra. de la Consolació 6 do la Corretja y Nostra 
Senyora de la Cinta, en Tortosa, s. Gil ab. y s. Llop b. 

Dill. 9. Antoli mr. y 8. Esteve roy cf. 
Dim. s. Nonitob. y s. Simón Estilita. 
Dimec. s. Castomr., atas. Càndia y Rosa de Viterbo mrs. 

Lluna plena d 5 h. 42 m. mati; en Piscis. 
Dij. s. Llorens Jnstinii b. y sta. Obdalia vg. 
Div. s. Onesiforo mr., s. Fausto mr. y s. Vicens pbre. mr., 

patró de Besalú. 
Dis . s. Augustal b. y ata. Regina vg. mr. 
Diam. LA NATIVITAT DE NTKA. SRA. y a Adrià. 
Dil l . s. Gorgoni mr. y s. Pere Claver cf. 
Dim. s. Xicolau de Tolentí cf. y sta. Pulqoeria emperadora. 
Dimec. »ts. Protó y Jaeinto germans mrs. 
Dij . sts. Leonei y ïoodulo mrs. 

Q Quart î ienguant d 4 h. .18 m. matí, en Oéminit. 
Div. sts. Eulogi y Amat bb. y cfs. 
Dis. L a Exaltació de la Santa Crea y s. General rar. 
Dium. Lo Santíssim Nom de Maria y s. Nicomedos mr. 
Dil l . sts. Ourneli p. y Cebrià b, mrs. 
Dim. s. Here de Arbuós mr. y la Impressió dc las Uagas de 

s. Francesch d'Assis. 
Dimec. s. Tomis do Vilanova b. y s. Farriol mr. 

Lluna nova d 8 h. 42 m. mt^en Virgo. 
Dij . s. Genaro y comps. mrs. y sta. Constància. 
Div. s. Kusiaqui y comps. mrs. 
Dis. s. Mateu ap. y ov. y sta. Ifigenia vg. 
Dium. Los Dolors glor. de Ntra. Sra. y s. Maurici y com

panys mrs. 
Dill. sta. Tecla vg. mr. y s. Lino p. mr. 
Dim. NTRA. SBA. DR LA MERCÈ. 
Dimec. sta. Maria de Cervelló (v. del SocósJ. 

Quart creixent d0 h. 9 m, nit, en Capricorni. 
Dij. s. Cebrià mr. y sta. Justina vg. mr. 
Div. sts. Cosme y Damià germana mrs. 
Dis. s. Woncoslao mr. y lo Bto. Simón do R. 
Dium. L a Dedic. do s. Miquel Arcàngel. 
Dil l . s. Geroni dr. y cf. y sta. Sofia vda. 

. V I 
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Dim. Los sts Angcil Custodi del regne d" Kspntiya. 
, nimec. Los sts. Argol» d<! la. Guarda y s. Leodrgaii b. mr. 

D i j . s. Candi mr. y s. Grau ab 
@ J-lunaplena ú 10 h. 34 m. nii, en Arict. 

Div. s, FrancfEch d' Assis cf. fdr. 
Dis. s. Froilé b. y s. Plàcit mr. 
Dinm. Ntra. Sra. del I^pser. s. Bruno fdr. y s. Emilio mr. 
D i l l . ». March p. y s. August cf. 
Dim. stas. Hn'gida vda y Reparada vg. mr. 
Dimec. s. Dionis b. mr. y sU . Publia «bades». 
Dij . s. Francisco de Borja y s. Lluïs BellrAncfs. 
Div. s. Nicasi b. mr. y sta. Plàcida vg. 

ÍS Quart menguant d 2 h. 21 m. tnrde, en Càncer. 
Dis- Ntra. Sra. del Pilar de Saragossa y a. Serafí cf. 
Dium. ÏCtra. Sra. dol Rerocy, s. Eduordo rey y cf. y fanta 

Coledonia vg. 
Dil l . s. Calisto p. mr. y sta. Fortunats ig . mr. 
Dim. sta.' Tercira de Jesús vg. y füiid.n, cciniatrcna de las-

EepiinjrM. 
í Dim. s. Galo ab, y la Beata Maria de la Kiieaniació vg. 
Dij . sta. Eduvigis vda., duquesa de Polònia. 
Div. s. Llucb evang. y sta. Triftnia mr. 

9 Lluna nota d à h. 57 m. muli, en Liln a. 
Dis. s. Pere de Alcéntara cf. 
Dium. s. .'oan Cnnci cf. y sta. Irene ^g. mr. 
Dill. sta. Crsula y comps. vgs. mrs. 
Dim. sta. Maria Salomé vda. y sta. Córdula. 
.Diuicc. s. Pí.ro l'asqual b. mr. y s. Joan Capialvfl, Cf 

24 Dij. s Rafel Arcàngel y s. Bernat Cluvó. 
25 Div. sta. Crispí y Críspinià mra. 

Quart creixent d JO h ò t m. mati, en Aquari 
2<! Dis. s. Evaristo p. mr y s. Lluciàmr. 
27 Dium. s. Vicens é a . y sia. Sabinn mr. 
28 Dill s. SimOu y s. Judas Tadco ap. 
29 Dim. s Xarcís b. mr. 
30 Oiinec. s. Claudio y s. Marcclo mrs. 
31 Dij s. Quií.tí u.r. 



ï Div. T̂ A FESTA·DB TOTS LOS S^NT^ y S! "Benigne pbrtï. 
2. l>is. L a Comnemoracïii deia fidels ilit'iinti y . su . Eastoquia 

vergn y mr. 
fif' JAuna plena d 3 k. 3 m. tarde, en Tauró.. • ' ' 

3 Díuin. Innmners. mrs. de Sarugissa y s. Armon^ïl bi y cf. 
4 Diíl, s. C'arlos Borromeo b. yct'. y sta. Modesta vg! 
6 Dim, s. Zacarías pvof. y sta. Isabel, jures de 8. Joan.B." 
C Dimeo. R. Sever b, de Barcelona mr y s. Lleonart í b . 
7 Dij s. Florenei b. y cf. y sta Carinamr 
8 Div. Los quatre Sants germans mrs coronats. 
9 Dís. s Teodoromr. y la Dedicació de la Basílica dol Sal

vador en Roma. 
^ Quart menffitant ú ÍO h. .5.? n . nit, en Tjeo. 

10 Dinin. Lo Patrocini de Xtra Sra. y s Andreu Aveli cf. 
11 Dill .s. Martí b. y cf. y sta. Mena mr. 
12 Dim s. Martí p mr. y s. Du'go -le Alcalà cf. 
13 Dimec ». Kstanislao de Koskacf. 
14 Díj. s. Serapi mr. y s. Bufo primer bisbe de Tortosa. 
15 Div. s. Krgeni b. rar. y s. I .eopoldo emp. 
16 Dis s. Klpidi y comps. mrs. 

L·lunanovn (i 4. k. 58 m nit, sn Escorpiú. 
17 Dimn. s. Gregori Taumaturgx s. Iscle y Victoria turs. i 
18 Dill s. Màximo b. y a. Bànilas noy mr. 
19 Dim. sta. Isabel rey do Hungria, vdi. 
zO Dimeo. s Fèlix de Valois cf. y s. Octavi mr. 
21 Dij. L a Presentació de Ntra. Sra. en lo Temple. 
22 Div. sta. Cecil iavg. y m r . 
23 Dis. s. Climent p. mr ysta. Lucreeia. 
24. Dluai. s. Joan de la-Creu fr. y sta Flora vg, mr. 

• iB-, ̂ iiart creixent A 7 h. S m. mati, en Piscie. 
2f) Dill. s. Mercuri soldat mr y sta. .Catarina vg mr. 
2li Dim. los.Desposoris de Nostra Senyora y sant 

Conratb. 
27 Diinec s. Facundo y Primitiu mrs. 
28 . Dij. s. Gregori U I p. cf. y s. Rufo y sa família. 
29 Div. s Sadurní b. mr. y s. Filomeno mr. 
30 Dis . s. Andreu apòstol. 
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Uiom. s. Eloy b. y cf. y sta. Natàlia mr. 
Dil l . sta . Tiibiana, Adrià y Aurèlia mrs. y sta. El isa m. c. 

® ï .hmaplena d 6 h. 25 m. mati, en Géminis 
Dim. s. Krancisco Xavier cf. y sta. Maginamr. 
Dimec. s. Pere Orisólogo y sta. Bàrbara vg. y mr. 
D i j . 6. Sabas y sta. Crispinamr. 
Div. s. Nicolau de Vari, arq. de Mira. 
Dis . s. Ambrós b y d r . 
Dium. LA IKHACULADA COSCEPCIÓ DE NTSA. SSA. patrona 

d' Espanya y sas Indias, 
D i l l . sta. Leocadia vg, y mr. 

Q Quart menguant d C h. 56 m- mati, en Virgo. 
Dim. Ntra Sra. de Loreto y sta. Eulària dc Mérida vg. mr. 
Dimec. s. Dàmas papa espanyol. 
Dij . s. Sinesi lector mr, 
Div. sta. Llúcia vg. mr. 
Dis . sts. Nicasi y Pompeyo, bisbes. 
Dium. s. Eusebi b. mr. 
D i l l . sta. Albina vg. mr. y sta. Adclayda emperadora. 

|fc JAuna nova d G h. i7 m. mati, en Sagitari. 
Dim. s. Llàtzer, b. cf. ys ta . l i ibinavg. mr. 
Dimec. Ntra. Sra. de la Esperansa 6 de la O. 
D i j . 8. Ncmesi mr. y sta. Fausta vg. mr. 
Div . s. Domingo de Silos ab. 
Dis , s. Tomàs ap. y s. Severià b. y cf. 

22 Dium. sts. Zenún y Demctri soldats. 
23 Di l l . sta. Victoria"vg. mr. 
24 Dim. s. Delfi bisbe. 

Quart creixent d5 h.8 m. mati, en Àries 
25 Dimec. LA NATIVITAT DB N . S . J . C . 
26 D i j . s. Esteve. 
27 Div. 8. Joan ap. y evang. 
28 Dis . Los Sants Ignoccnts mrs. 

Sr»™. 29 Dium, 8. Tomàs, arq. de Cantorbery. 
Ij^Z 30 Di l l . L a Traslació de 8. Jaume ap. 

SI Dim. 8. Silvestre p. y sta. Colom». 
@i Lluna pUna d 8 h. 17 m. nit, en Cdncer. 
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L" ARRIBADA DEL ANY NOU (per M . MÓLINÉ). 

Apesis bslit del tres 
pot coníasit ton reynat, 
va i mim r bors 7 '3 M a 
que '1 lellotje 11 ï u tota'.. 

AGRAHIMENT 

Sembla qu' era abir, y j a 'n tenim un altre. 
Un Almanach mes à la colecck- dels de LA ESQDELLA DE LA TOESATXA, y un ï n y 

menos de vida en lo compte corrent do 1' existència de tots y cada un dels sení re
dactors, colaboradors y lectors. 

Un any menos de vida, pero un nou motiu de agrahiment envers tots los que 'ns 
honran afavorininos ab Ics fruyts assahonats del seu talent y del ecu ingcni; los. uns 
ab la garbosa ploma del escriptor; los altres ab lo primorós llapis del artista. 

No'ns cansarem may de repetir que únicament al carinyús tribut que tots los 
anys se dignan prestar & la present publicació se deu T èxit inmens que alcansal* 
Almanach de la ESQUELLA nu LA TOIIBATXA. Sense '1 desinteressat concurs de tants 
y ton notables elements com ens secundan, mal podríam nosaltres oferir al públich 
un llibre tan agradable, tan variat, tan exhuberant de notas é impressións de totaa 
menaa, en las quals so transparenta '1 temperament, lo caràcter y la personalitat de 
nn gran número de poetas^ prosistas, dibiiixants, pintors, escultors quo son glòria 
do Catalunya 'Is mes, bavenln'hi alguns de las colonias artisticas de Paris y Koma, 
qne sense haver nascut en la nostra terra, demostran estimaria com si 'n fossen fills. 

Gracias, gracias mil à tots ells, per un igual. 
L A REDACCIÓ DE L A E S Q U E L L A . 
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PRONÓSTICHS Y CALENDARIS 

Sempre me lia fet molta gràcia aixó de anunciar 4 fetxa fixa 'Is ciclóns, pliija8; 
tempestats, pedregadas y demés desgracias atmosféi-ioas. No puch ferhi mos; no lii 
crech, , -- - ^ 

Ni que me ho pronostiquin tots los verdaderoa y falsos Zaragosànos, Ermitatiot 
y 2<oherlesó....oms haguts y per haver. 

Als calandarníta» los lii sol passar que de vegadas anuncian una gran tronada 
pera tal 6 qual dia y efectivament en dit dia hi ha la gran tronada,.... à la plassa.de 
algún poble que celebra la festa major. 

1.0 PLANETA DEL ANV 95 (per M . MOLINÉ). 

State qusHitte diu 
que BOisttsti V atjradj, 
no »aipí l i sanch al tlu..., 
tostlidri la pau arnaia. 

http://plassa.de
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LAS DOS UMCAS ESTACIONS (per M. MOLINÉ) 

n 
Q U E D A N SUI'KÍMÍDAS 

L A PRIMAVEI'NA 

_ _ Y L A T A R D O R . 

HIVERN 

Ee UB e»iiiB M norií U Primacera 
la Tardar va aorir d' un cop de col; 
y de quatro estacisis quo 1' any tenia 

no nia n' han quedat dos. 

També bi ha qui, perquè té un trist ull do poll, se creu ja que pot pronosticar lo 
temps que te de fer, y diu: 

— Uem& plourà ó farà vent; 1' ull do poll me apreta.—Sense compendre qnel' 
única cosa que pot saber, es allà hont li apreta la sabata. 

Desengànylnse 'Is astrólechs, los seus vaticinis à fetxa fixa no pasan de ser vuits 
y nous y cartas qne no lligan. 

No mes bi ha una cosa que pugui anunciarse de dita manera, sense por do qne 
falli: 

Las Uetras do cambi & fetxa fixa. Aquestas si que compareixen ab puntualitat. 
íPero 'Is ciclúns? Quan menos se pessa, y sense previ anunci, salta una pedre

gada qu' en un santiamen se beu tot lo vi d' una cnllita, ab la mateixa facilitat qu' 
un borratxo se 'n beu una copa. 

V qnín calendari la anunciava? 
iCap! Com que 'Is fan à ojo de cubero. 
ï en proba.de aixó, aquí va una anècdota rigorosament llistórica•: . -

http://proba.de
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TJn/aSríconí de calendaris estava confeccionant lo del any quo havia de venir, 

y dictava al escribent: 
—D{a 11. Luna llena d las 3'25 de la madrugada, ea Virgo. Tenipestadei de Uu-

vias y vientos eottpedriBcoe.... 
—[No, per Deu, no ho fassil—faltà 1' escribent tot esv&rat. 
—iPerqné? 
—Perquè es la festa major del meu poble. 
—Estó bí . Eacriu. 
T dictà lo segUent: 
—Continúa M buen tiempo, con tendència d sostenerae. iEstàs content?— 
T aixls, à poca diferencia, ho fan tots los qne 's dedican al ram calandariesch. 

O sino, probas al canto. 
Tinch al davant gis calendaris pera 1' any vinent do 1895, tota ells ab la deguda 

nj'rohación de la Autoridad eclesiàstica. 
Agafemne un; JLÍ Zaragomno. Obrimlo al etzar. J a està. Mayo. Bonioh mes, 

Veyam que diu: 
• Ciuirto creciente. E l fenen iiernpo es general.» 
iMagnifich! Ens anuncia un temps digne del mes de las flors. 
Anem à un altre. Calendariopara el IVincipado de Cataluüa, 
Veyam, Marzo..., Abril.... jtfoyo, j a '1 tenim. Busquem; 
*Cuarto creciente Tronadas y dias nubulosos.» 
lUalo! .{En qué quedem? 
Busqnemne un altre. E l Ermita/lo de los Pirineos. 
Anem al mes de Maig. 
*Cuarlo creciente. Baja algunos grados la temperatura por el viento norte domi-

nanie. • 
J a tenim tres notas discordants. 1/ un diu que farà bon temps, l1 altre que tro

narà y 1' altre que farà vent. Prosseguim las investigacions. 
Calendari del Institut Agrícola CataUl de Sant Isidro. 
'Maig. Quart creixent. Plvjas y vents.* 
Serà qüestió de reforsar los parayguas. 
Calendari dels Pagesos. 
Aquest deurà anar acort ab 1' anterior. Catalans tots dos. 
Maig. iOla! l l i h.« una vinyeta que representa un pastor en una posició que sem

bla que fassi certas necessitats, tocant lo fluviol. Veyàm que 'ns diu: 

F E NOM EN OS ASTRONOMICIIS (per M. M o U H É ) . 

Iclijie ;arol>l de Lleu. total de ML 
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CLIMA DE BARCELONA (per M . MOLIKÉ). 

is UB cliou tan agradable, 
jue '1 qns no cria lolets 
pate!: dolor i posgte. 

í m afortunadanent 
tenim un A;uiit3aent 
sempre ab la aangaers cn mà 
y fins quan plou: lAyijua val 

' en ma-

' Quart creixent. Son temps.» 
jJuat! un pastor que toca '1 fluviol no pot designar res mes. 
Aném al ültiin. E l Vilanovés. 
•Mayo. Cuarto creciente. Tempestades de lluvias y vientoa, con pedrücoí < 

chaspartes. Los mares agitados.' 
'AP'e.';a'm?.noo! A<Jaest fa un va-y-tot: ab ona,mica mes pega focli al polvorí 

atmosfénch. Ni per mar ni per terra cstarém salvats. 
iOne tal! Van acordes ^eh? Donchs, espérinse, que ara vé lo mos graciós. 
Aquest primer quart de la lluna de Maig, n' hj ha trea, dels sis calendaris, qiie 

f i - * . 
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M fan entrar en lo dia 2 à las 3'31 del mati: dos en lo dia primer i Us 4'10 del matí, 
y un en lo dia 2 à las 3'53 també del matí. 

Mas conformitat de parers j a no pot dcmanarse. 
^No ïé sombia que com à mostra ab aquest quart de lluna n' hi ha pron y mas

sa? Ara vagin fiantse do lo que diuhen los parnóítrichs. 
Y ben mirat on «5 6 Itrc té que endavinarho; perqnc do segnr que 6 farA bon temps, 

6 vent, ó plourà, ó hi hauri trons y llampa, ó pedregadas, ó bé 'Is mars estarAncom 
una bassa d' oli ó agitats. 

Aquell que ho endevini serA.... ll menos embustero. 
iAh! en una cosa coineideisen tota, y 'm complasch en consignarho. Tots diuhen 

que ... al istiu farà calor y fret al hivern. 
Y com es [.robable que ho encertin, los aconsello que al hivern, soabriguin bé y 

al istiu vi.gin lleugercts de roba. 
i BAKÓX RAUÓN. 

HISTORIA NAtUBAL 

Floti. 

DEMANANT I N F O R M E S 
—Dispensi, es vostè 'I porté 

de la escala?—Si senyó. 
—iini lia ima tal Kncarnació 
qu' es viuda, à n' el ois tercé? 
—Sí senyú; porta primera. 
—íQué tal, es persona' honrada? 
—Ja hocrech.—jEsmoltrccatada? 
—Igual que si fos soltera.-
May sentirà una renyina. 
—jBeb visitas?—Cineli personas 
distingidas y molt bonàs 
que sempre 'm donan propina. 
—jijia indirecta?—No. ca. 
No ho dich pas per vostè, no. 
—Aquí te un duro.—He, aixó, 
tampocli li puch despreciA. 
—Dign; íquï sou aquest cinch? 
—Uns que gastan... pocas bromaa, 
—íDc segur que serAn homes? 
—Jo, al menos, per tals e.ls tinch. 
Kran amiohs del difunt. 
Al domat), A quarts de set, 
hi puja sempre un cadet 
que se 'n va A la^ nou en punt. 
A las deu. també puntual, 
la visita un corredó. 
A la una, hi va un senyó 
que diuhen, si es conccjal. 
A las quatre hi ve un bolsista. 
Y I s vespres, A quarts do deu 
un abonat del lAceu 
qu'es banqné, y molt curt dc vista. 
—May se deu moure de dia. 
—No te un moment aburrit. 
—iMay surt sola?—Si, do nit; 
poro torna ab companyia. 

Comparada ab las demés 
dels pisos, que son casadas.,. 
—iTambé son tan recatadis? 
— K l l a . . . es símbol de honradés. 

M FIGUEROLA.Ar.DROPÉu. 
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MALLORCA PINTORESCA .(per R . R IEI IA Mousii) . 

Desde- U toca ds ía C37a de Artà. 

DOLENTERIAS 

Moltas eosas que passan per positivas no venen à ser mes que negacions de laa 
contrarias. Tots naixém fets uns en$as, 6 per dh ho mes clar: fets uns ximples, y aixó 
sí qu' es ben positiu- Tan sols la negació d' aquest estat, en el que tants s' encallan, 
constituheix lo que 'n dihém talent. 

*** Quan jo era jove, de la primera volada, tot se 'm tornava desitjar que lii 
hagués molta, pero molta, llibertat. 

Ara ... tan sols desitjo que no hi hagi tiranías, ni de dalt, ui de baix, ni de cap 
mena. 

Kingú diria lo que pot el volum ó la dimensió en certs problemas de con-
ciencia. Matém de vegadas ires, per entretenirnos! centenars de formigas, que cap 
mal ens fan, y quan veyém que 'Is del carretó agafan un gos. que lo mateix pot ser 
rabiós que deixar de serho, -'ns hi fariam à mossegadas. 

En igualtat de circunstancias, no pot negarse que com mes gros es 1' animal mes 
un el plany. 

A n' aixó 's deurà, sens dupte, qu'hasta en la mateixa plassa de toros siguin mes 
els que diguin ipobro caball! que ipobre picadorl 

ÏS inBuencia del número està j a bon demostrada. dQué una rierada se 'n em
porta un home? pues un'cop pescat, si es mort se I' enterrà..... y llestos. Se n* empor
ta dos cents y i'n voléu de suscripoions? 

tanta gent? 
Potser ho fan veure, pero hi ha una classe d' homes que pf r anys que tin-
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guin aempre sembla que baixin de l' hort.—iUn senyor tan formal! vaja, no pot ser. 
—iüna senyora tan de ea casa!.... Ifugi, home, fugil 

Uns bons xicots—i, ratos perduts, s' entén—que s' esgarrifan da que dos y do» 
fossin quatre, qnan lo estrany fora que fessin ais. 

No sé perquè 'm sembla qu' en lo cel hi ha d' hf ver molts pocha rengles 
de cadiras, y encaro mes de buydaa que de plenas. 

lEIs llims ai qu' han da ser grana! Y rea de butacas ni palcos itot galliner! 

, % Aixls que sento é dir qu' ha sortit una nova escola, se 'm representa 1' 
imatje d' un senyor qu' ha pres cèdula de quatre duros, poitantne agafats als fal
dons de la levita una pila d' altres que gracias & n' éll podrún passarsen ab una de 
dos rals. 

t*t Molt simbolisme, decadentisme, modernisme, misticisme, etc, atc , y gens 
d' eternüme. 

Ab aixó y dos quartos un Uonguet. Aquets biberons que, per lo molt aviat que 
s' embussan, e' hsn de cambiar cadn senmana, anirín tols 4 rccó '1 diaqu' ens surti 
una bona dida. i J a eomenaa à fer fístich veure una generació tan pretencioaa y 
tan.... escanyada de llet! 

L ' ase 'm flieh si en Cervantea va necessitar apendre cap d' aquets romansos 
per escriure un llibre que no morirà may. 

jHomes d' empenta 's necesaitan, no tcrminatxos! 

iPobre sigle xix! iy que te 'n veus d' abnrrit!.... Creume, deixat d' injec
cions y de curanderos y feate dar una mirada per un bon metje. 

Perdónam la franquesa; pero, a n' el pas que portas, no sé perquè 'm sembla qu' 
has d' acabar en punxa com aquellas natas del carrer de Petritxol. 

Per i ó no cal estranyarsen perquè, ei anavara & mirar, totas las xeringaa d' 
aquest mon acahan del mateix modo. 

M. FONT Y TOHNÉ. 

PREI'ABANTSE 

(per F . GÓMEZ S O L E R ) . 

'Í 
'.Wfs 

Son c'e i 

C A S U S B E L L I 
Fer las brancas mes altas d' un vell roure 

saltava un reyató. 
Ajupintse entre 'Is'brucha que ni fa moure 

avansa '1 cassadó. 

Veu 1' auccllet, apunta l' escopeta 
mes repensantse, diu: 

—iQnina llàstima! Ipobre bcstioleta! 
ipotserte fills al niu! 

Abaixa 1' arma y tot content repara 
que ha fet molt bona acció; 

mes tot deaopte sobre '1 roure 'a para 
un altre reyetó. 

Dalt de la bi-anc» junta ao balamlrejan 
y cantan bequejant, 

y 'a paasan y s' enfadan y aletejan 
enamorats jugant. 

S' atura'l cassador; los veu, apunta 
surt lo tret matadó 

y 'Is dos aucells ensangrentats ajunta 
als altres del sarró. 

iHome, 't conech! ton cor sa compadia 
d'un míser auccllet! 

De dos, j a ea diferent: ion no devia 
pagà 'I valor del tret! 

FERRAN AOULLÓ V VIDAL. 
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rME DEL CAMP ((Juadra al ÒU d' Enrich Ssrra). 

m • 
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CROQUIS DE LONDRES (per P . ERIZ) —Donchs ho aoch. 

—iCóm has camblat! 
iAhont dimontri t" lias ficat? 
i Si semblas un carboner! 

— E a una historia d' aqucllas 
que molts 110 se la creurAn 
y àn es molt c-rta, no obatant! 
—Donchs conta; soeh tot orella). 

Se va sentar y tot fent 
un gran esfors de memòria,, 
'ra va contà aquella historia 
terrible, qu' es la següent: 

— J a sabs, Peret estimat, 
que sempre m' he perdut jo 
per estimà ab gran passió 
y ser tan arrebatat. 

Lo gust per mi no te moda?, 
no tinch lo criteri estret: 
jes dvna? donchs tira al dret! 
en fi, iqtU me gustan tedas! 

Justament un any far/i. 
que vaig coneixe & la dona 
més retretxera y més bona 
mossa, que 't puguis penad. 

AI punt vafeig sapiguer 
qui era y de qaé viviu; 
era casada y tenia r 
botiga do tintorer. 

Alió va ser una ceguera: 
ella dèbil, jo atrevit, 
prompte vaig teni adquirit 
lo cor de la liotorera. 

PKSCADORAS (per P. M. BERTRAN). 

• 

i ï s nm -Viw i ona Jue « pn missa»? 

LA V E N J A N S A D E UN T I N T O R E R 
^Ahirdemati m'estava 

aï Parch, prenent lo solet, 
contemplant un pardalet 
qije per allí pasturava, 
quan pàssé pel da\ant meu 
uii negre ab cütis ilustrós 
(l^c 'm saiudA com si fós 
urt eOmpany:—Jl'eret, adeu! 

'Jo, estA clar. vaig pregunUrmo 
*1 moment, mitj indecís: 
—iQui deu só1 aquest doble-ais 
que acaba de ealudarmc? 

•Y ell, vejimt ma turbació, 
se ni' acosta reaolut 
y 'm diu:—4X0 m' has conegut? 
Y li responch:—Home, no... 
—Socli en TomAs. 

—Xo pot ser! Pescaisras de Plítji 



L'n cert dia ella ' m ^ a dí' 
ab veu arrebatadora; 
—Com qu' tU de'mA Utiti fora, 
vina demà al dcmati. 

Figúrat lo neguitós 
que aquella nit vaig passi! 
pero '1 demati arribi 

Í alli vaig corre frisós, 
enebint ma bona ei-trella. ' ' 

Es'ava soletà — ; O I i , Deu! 
exclamo ab goig.—iAinor meu! 
y eaich rendit als peus d' ella 

De prompte s' obra una poi ln 
y apareix lo seu marit. 
Jo vaig quedar com ferit 
per un llamp, y ella com morta. 

S' adelanta "1 tintorer 
y agafantme per un bi as, 
m ' aixecà, "m diu:—iJa veurà»1 
y m' entra à dins al laller. 

Jo estava tot atontat, 
no sabia '1 qué 'in passava. 
—Ara moriràs!—pencava. 
iTan jove y tan desgraciat! 

M' agafa, jo tambó à n" ell, 
Uuyuim los dos à desdir: 
pro ell m^sforBava tenir 
y lm tiri dintre un cubell 
de tint negre iquiua ireta! 

PESflADOllAS (per P. Sí. BKRTRAN). 

31 -
CROQUIS DE LO.NDUES (per P. E R Ú ) 

Pesraíoia da ciutat. 

jZs UB bni < M u» i-olxerv? 

PIí d' espant surto dc allí 
tot regalimant; on fí, 
dc rigurosaetiqueta! 

Fujo à casa' tot corrent 
per rentarme; pero ;cA! 
lo color no và-marxi: 
si era negre pennanent! 

Jo estava desesperat 
ab aquell tint combatint: 
no bi ha dupte qu' era nu tint 
de buperiur calitat, 

y es clar, vcya Ins estrcllas 
ah aquella pell tan fosca 
;vaijí fregarme ab pedra tosca 
y basin ab tona d escndellas! 

Perdia l' enteniment 
y 'in dof.avaal botavant 
;com més a!i«va fregant, 
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me quedava méa Uuhent! 

Fina qun al fi desenganyat 
y no pogucntno sortir, 
ab dolor me vareig dir: 
—Tens d' anar sempre endolat! 
y si algún dia la gana, 
t' apreta, que tot pot sé', 
a l Liceo 'ls vindràs bé 
per quan fassin V Africana! 

Aquí 'n l'omaset callA, 
va esti indecís un moment, 

fíns que per últim somrihent 
ab ironia, exclami: 

—Si ell se va venjar de mí, 
tirantme dintre '1 cubell, 
jo també m' ho venjat d' ell 
y estém en paus i la fi. 

Ara te un gran arrebato 
y està molt desesperat: 
lla dona un fill li ha donat 
y '1 fill li ha sortit mulato! 

JUST ALEIX. 

UN JUGADOR 

OM que '1 jòch era perseguit, lo tinent Gutiérrez no 's 
pogué moure en tota la tarde de la cofurna del Barcelo
nès. Y com que.... imal llamp las fongui!.... las bonàs 
esta van de malas y ell jugava à las bonàs, & las cinch j a 
me'1 havían deixat que ni unjonch. Sért que, prepa
rant la muda de casa, el dia abans, havia pogut esgarra
par una flassada més y, ben empenyada, be 'n treuria 
las tres ó quatre pessetas que li calian per intentar la 
revenja. 

En Gutiérrez no havia sopat y tenia mal de cor: pero 
& casa seva no hi havia un rosegó. iDonohs, & qué 
anarhi? Presentarshi sense 'Is medis de trenren la mi
sèria, de lorsa perdonar la derrera disputa, no serviria 
sinó per agravar els dolors inútilment. Ademés que.... 
vaja, el cor li deya qu4 aquesta nit havia de guanyar. 
iQue redimoni, si j a havia d' haver guanyat à la tarde! 
iC»! ica! [ca! Abans de tot buscar la revenja, recuperar 
lo perdut pera pagar deutes y desferse de tot lo feix de 
papeletas d' empenyo que 1' Elvira li guardava. Un mi
litar sense espasa ni rcvúlver no podia anar. Una situa
ció com la seva imposava un và y tot. j L a revenja, 
la revenja! y després no tornarhi may més, m a y m é s . 
iOh, aquesta vegada, si que ningú '1 faria faltar al ju
rament! Vés, donchs, si no valia la pena d'aventurar 
las pessetas de la flassada, mal qu' ell ni la família no 
sopessin y algú passés fret al llit. A la matinada 
arribaria rich à casa y tot acabat. L ' Elvira, pobra 

xicota, al agafar aquell munt de bitllets, li perdonaria tot, se tornaria boja d1 ale
gria, Y ell, may més, may més, posaria 'Is peus en cap casa de jòch. 
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«Demà gran festassa.. Primer de tot, buscar dida pe'I petit: & veure « «H y sa 

mare '» refàn; després, & comprar calsat y vestits per las einch nenas, eqnipamos 
d' hivern }' Elvira y jo; y un bon dinar... ah, BÍ, un bon dinar... y.... tot seguit.... 
desnonar el pis en qu' hem entrat avuy... perquè.... vaja, aqueix carrer d' Alcolea, 

• allà al cap de vall de Sans, es massa lluny per tots. D' allà al quartel hi tinch un' 
hora; la meva dóna no 's podria atansar à Barcelona per res; las nenas hanrian de 
seguir sense anar al colegi, y ara.... vaja.... las hi vull fer anar.... Alsa, Gutiérrez, 
aném, aném à recollir la fiasssada, que la dnrém à casa de ... |ay! ara anava à dir: 
id' aquell juhéu! iQui sab si moltaa vegadasm' ha fet perdre aqueixa incurable cos-
uan de malehir à qui més necessito? i L a sórt es tan misteriosa!.... Qui 'm dirà à mí, 
si '1 revés d' aquesta tarde no 's déu al desitj que m' ha entrat d' escanyar at Guer
xo? iQuina potra d' home!.... Pero jo lo que sé es que, de llavors, aquella pl iy» de 
malas, que ni '1 foch dels carlíns quan nos van sorpendre ab en Nonvilas. S i aix6 
son bestiesas 6 nó, està per descubrir. L a qüestió es que de misteris aixis ne veig 
cada dia. Per exemple: ien Mora no tenia per segur el perdre el dia qu' ensopegava? 
iQuants cops jo, no més mudantme V anell de dit, he lograt que »e 'm girés la sort?» 
S-^Y aixis desvariant, arribà al quartel, confià la flassada à unbrivalldel carrer, 
y.... cametas ajudeume.... cap à empenyarla. 

A l baixar las escalas, ni unas castanyolas. no ho havia d' estar? Duas cosas 
de'bon auguri: 

Primera: haverne tret, no quatre pessetas, siuo cinch. 
Segona: que totas cinch eran alfonsinas, del rey menut. Ni de cap caygut, ni de 

cap mort. 
ifíóm duas cosas? Tres. 
Tercera: que, butxaqnejant, encara 's trobava déu cèntims pera pagar al brivall; 

cs 4 dir, que las cinch pessetas pera reempendre '1 jóoh l i quedavan ben notis y ro-
4onas. 
tó'Lo mal era que toc just tocavan l as set y '1 cor l i deya que no a' hi havia de po
sar fina à la s nou. L ' home comensà à rodar Rambla amunt, Rambla avall, las mans 
à las butxacas, lo bolet al clatell, pensant en sa apnradíssima sitnació, somiant ab 

La nena aalílta (íniíro oi oli de L. fíomanyach). 
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la rcvínj». Pero com la gent atra
fegada, I" empoDyés, lo copejé», lo-
comenefa 6. marejar, sortí del pas
seig y guanyA l'acera. Dels res-
taura'nts, dels cafès s' escaparan 
llnyres aperitius, sorollsdecuberts, 
de criftall y de pisa recordantli 
que no havia dinat gayre, que no 
Lavia sopat gens. aumentantli '1 
mal de cor, rcdoblantli las epgar-
rifansas de fret. tentantlo à entrar. 
E l l s' hi resistia, virava en rodó, 
s' enternava fent tintinas cap al 
passeig ab lo cap tot coto y aquell' 
barret sofocant cada eop més aü 
clatell Tremolíns de fret, d' un 
fret entre carn y pell li feyan re
menar el cós mal arropat, ficarso 
altra volta las míns à la butxaea; 
pero al tébi contacte de las pesse-
tas, una suhor freda 1' amarava de 
cap 6l peus. Perqno no era, nó, la 
tebior seca y fada do la moneda 
prsada al calin del sén pantalón, 
ni tampocli la del metall d' una 
espasa escalfada ab la sanch del 
enemicb; qu' era c m la d'una mA 

n« IIIIUII• «_ » , ,. ^ generosa qoe eslateganty nnlre-

ÍE BSOLLIT («UtN l l oli de Andnu Solà,, el socorria, «Vés, aqui bo 
tens, corre A casa teva, alimenla 

als teus fills, parteixet'lio ab I' esposa, aixuga las llégrimas, sodolla la set, apaga la 
fam y sino, al menofi. peixéixet tú»—semblava que li deyan A 1' orella. Y las ca-
mas so li clohian, y 'Is ulls, aquells ulls sortils, U saltavan dol cap y sols un fil de 
volnnlat 1' aguantava, li sostenia I' esma. 

Rosegat per la fam, marejat per aquell baf, aturdic per las vdus interiors que 'I-
posavan en pugna ïb la voluntat, empès per la por de sucumbir als estímuls de I' 
instint de conservació, fugi, fugi de la Rambla y comensA A rodar per carrers y ca-

. rreróns y plassas y mda carrers, arrambantse A las parets, fent e«se3, sense saber 
i ahont anava, fins q'ue, de sobte y quan j a casi li faltava l' alé, ensopegA ab lo grahó 

sortint d' una escalinata, Mu'A bé: era d' una igleaia, d' una iglcsia gòtica, qn' «II 
; no coneixia, abandonada alli en aquella plasseta fosca y negra per hontno passava 
| ningú. L a porta estava al fons dol atri ojival y convergent, per ahont se colava ujl· 

ayret tebi, xuclantlo, oferintli abrich, calin consolador. 

Una idea extranya atrivessA per son cervell: pot-
ser resant....? 

T pujA las escales ab pena, y entrA. L'iglesia 
i estava fosca, plena de devotas inmergidas en massa 

negrosadins d' aquella 'enebror, que boy ni deixava 
entreveure las simétricas capcllas alilaradas A abdòs 

• costats. Sols allA al fons de tot, A mitx altar major, 
! hi havia una gran ulapa de llum, espurnejavan aigu-

nas arostas d" or del esbelt templet gótioh qu' enlay-
rava sas trepadaa agullas Uns Alas boyrasque eseon-

, dian la volta. 
E n Gutirrrez avansA, aransA ab pena, atret 

sempre per aquell foco de resplandors. Estava aquest 
com tancat dins d' nn areh d' admetlla esbeltisaim, 

!( fistonojat de guipurs d'or. En Gutiérrez anAavan-
I sant, avansant penosament per entre lasdonas ngono-

lladas, los ulls fits en aquellaclapa lluminosa suspesa 
en I' ayre, A cada pas més explendent, més viva, 

"ínieititics. 
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més celestial, fins i descubrir al 
mit ï d' ella & la Verge, ab aon ven-
tit blanch, son mantó blau, sos 
cabells rossos, la mirada al cel, 
la» mans misticamcnt |ilfgadaa 
devant del pit, sos delicat» peu» 
empresonant nna serp qu' agarro-
tava & un mon. I,a ciaror, aquella 
claror blanca y eDllubcrnadora, 
semblava resplandir de l'ideal fi
gura de la Verge, estava dintre la 

• gamma do tonalitats do son ro-
patge, del rosa puríssim de eas 
cncarnación», de IKS blavoNai tras-
parencias de sos ulls. Ycús y llum, 
al besarse, s' esfumavan, se conf'o-
nian en vaporositats lluminicas 
qu' esborravan 1"» contorns y da-
van alé do vida ultruterrena al 
rostre virginal dc la imatge, & 
sas afasadas màns. Alcnadasd' in-
cena pujavan deleyiosas íi arrebo-
larse do las blancors castas d' 
aquella llum y 's gronxavan do-
vant la verge, ernpcresidas d'en-
layrarse al cel. 

Febrós, casi sens esma. el ju 
gador caygué dc genoll» al ptn 
dol presbiteri. Sa mirada, j a ren
dida, tornii & enlayrarse ab 1' in-
cens fins als ulls hermosos dc la 
Verge. X allí's parA, alli 'a gronxà 
frisosa do caritat, assedegada de consol. 

Pero la Vergo mirava al cel; en son íxlassi». pel jugador incomprensible, aquells 
ulls hermosos, d' infinita puresa ni pestanyejavan, ni may s'abaixavan A mirar ft la 
generació adolorida qn' A sos peus pregova. Dol mitx d' aquella foscor, d' aquell re-
culliment devotissim, s' escapavan gemechs, sospirs ansiosos, eítossecbs de ba·'Cas 
dolorosa», ansias enternidoras d' una humanitat dtsamparada, frisosa com ell de 
consol... pero la Verge no abaixava 'Is ulls. 

—Oh, Verge, oh' Mnre, quo mirau al cel, palau de totas las ditxas.... dignau-
vos mirarme A mi. Vinch aquí, A penadinne, vinch aquí cercant consol, vinch aquí 
A rebre consell. So so jo; es I' espòs, el pare.... 

Y un nos A la gola no 'I doixA acabar. Los ull» amarats de UAgrimas se li aixu-
, garen de repent, en las llurs ninas brillA espurna de 

foch, sa boca 's quedA badada, tremolosa, y estengué 
sos brassos onl' ayre implorant totneguitós. 

Oh, aï; ho havia vist, ho havia vist; lo pit de la 
Verge's movia, glftia ab ruda batalla per rompre A 
parlar, sos dits xichs, ja descloses, tremolavan com 
A jonchs, sos ulls ploravan, 11 vibravan las parpellas, 
1* anava A mirar.... oh, si, V anava A mirar. 

Y las blavas ninas, ahont convergian tots los 
raigs d'aquella llum celestial, anaren realment bai
xant, baixant ab la solemnitat d' estrella» ponents, 
y aquell» ulls hermosos, al topar ab la maravellada 
mirada del home, hi quedaren fits. 

—í6uanyaré?—preguntA, llavors oli, ab un pan-
tcig d' agonías supremas y esmolant la vista fins A lo 
impossible. . . . 

Oh, si; li digué que si! E l l li vejé abaixar el cap, 
humiliant lo seu ab rendició absoluta, se senti anegat 
de resplamlors de glòria. 

lOUMlR DE LA rORlQaMN oü is Andrfu Sold). 

BtttttIUN. 
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Moments que li semblaren sigles permauesqué aixís. Després, poquet à pocb, 

gosà à aixecar els ulls. L a Verje mirava altre cop al Cel, inmévil, indiferent à la 
generació adolorida qu1 àsospéus pregava. 

En Gutiérrez s" alsà ab prou feynas. L a temor d'haverse enganyat, el dubta, 
lo tenian tremolós, esma-perdut. Capficat, per 1' incertesa, eixi aenso senyarse, y , 
j a darrera '1 cancell, rebaté 'I barret, exclamant foragitat: 

—Tot ha sigut mentida; tot ilusió. 
Pero de sobte, semblantli aquesta negació ona blasfèmia, se maleht i si mateix. 

T sospirant desesperat, reculà, entrà altre cop al temple y caygué de genollóns y 
proferí paraulas de ponadimont, captant tot ïompungit la reconoilió dol cel. 

If eixintne marejat, altra volta esclau del dubte, sens prou fé por creure, ab 
massa esglay per negar, fugi, fagí d1 allí, adelarat, cego, foll, y tot fent esses com 
un borratxo, arribà al Barcelonès y s' obri Uooh & cop de colzes y t;rà una pesseta & 
bonàs, 

<Malas>, digué la sórt. 
• Bonàs», mastegà ell ab ràbia, llensauthi un' altre pesseta. 
«Malas», recalcà la sórt. 
«Bonàs», repetí ell, sens descloure las dents. 
«Malas>, tornà la tossuda onemiga. 
«Bonàs, y sinó un tiro.-
«Bonàs*, foren llavòrslos dàas ab saltiróns sarcàstichs. 
Y , ara í bonai, ara à malas, segui jugant, doblant, guanyant ara 5, ara 10, ara 

20, 40, 80, 100. 320, 640, fins à 3000 pessetas. 
Quan, de sobte: 
—i L a policia, la policia!—cridà un home, entrant y tancant la porta ab pany y 

clau. 
Lo gas s'apagà, cent grapas cayguoren sobre 'I tapet, cent colzes se clavaren & 

las costellas d' uns y altres, banchs y cadiras rodolaren per terra entre un garbuix 
d' homens que s" apilavan, se repelían à cossas y à cops de puny sens dar un crit ni 
proferir un mot, s' obriren portas, s' obriren fínestras, y, à contraclaror de la celís-

BH LO CIRCO (B«ix-rslleu ds Jfariom. Bsnlliure). 



— 37 — 

HiíSSk (Quadts ú oli do .'. Gutiérrez). 

tia, se vejeren botar, abonyegantse, l'antasmas y mes fantaair.as & la feréstega buy-
dor d' afoi a. 

Tot cnsemps, sonà vn tret de pistola, cruixi la porta, saltà ab cstellas de fusta 
el pany, y de seguit la reverbemeió d' una llanterna de sereuo mapU de cruas Un-
hissors lo tapet esqueixat de la llargaruda taula. Tot un munt de polissonts se pre
cipità per las portas comiguas à resseguir la casa, à escorcollar defde lasfinestras 
las negrors del jardí, mentres lo comissari reoullia pessetas d' i terra, 

—(AUÓI cridà de sobte un, ensopegant ab un cós inmóvil .—,/-«s, luz! Aijuí hay 
un hombre. 

Ab aquets crits bi acudiren tota, tots s' abocaren demunt d' un home estirat so
bre '1 doll dc sang que li brollava encara del cor. Estava demacradissim, tenia 'la 
ulls aclucats, los llabis contrets pe:l dolor, lo nas afinat y blanch del moribund. 
Pcro com encara respirava, lo comissari destacà agent» er busca del Jutjat dc guar
dià, de metjes, d' una camilla, y eixi de la sala deixantbi de vigilància un de sos su
bordinats. 

Lo qui, apenas sc vejé sol, agafà la bngía que li havían deixat encesa y co
mensà à resseguir tols los recóns dc la sala, per si hi quedava ros à recullir. Des
prés, ajustant 1' esberlnAe, porta, deixà '1 Humà terra, s' atansà al ferit, lo con
templà ab la major atenció. Tenia 'Is ulls més encauliats, la fàs més groga, la boca 
oberta, sens un respir. Uua gran gleba de sang li tapava 'I trep de la roba, que, en 
la part mullada, comensava à encartronarse. 

No tenintne prou, s' ajenollà. s' ajnpi, li aplicà la mà al cor ab sigilosa atenció. 
«Es mort» pensà. Rumià un xicli, y vencent per fi vacilacions acei ctas, comensà 

à eseorcollarlo ab la cobdícia frisosa d'un merodejador de camps de batalla. 
<iOh, quin goig! iQn^iasort! Duyalas butxacas plenas d'or, dc plata, de bitllets!-
Mes, de sobte ae feu enrera, tot groch, esglayat; sa presa's movia, lo podia 

descubrir. 
Lo ferit badà 'Is ulls, mogué 'Is llabia, feu un signe reconciliador plé de dolsura. 
Desarmat, esgarrifat, mes blanch que la víctima, aquell lladre's resignà à es

coltar la ven feble, imperceptible del ferit, que li deya ab pantcig y com à petita» 
estrabadas: 
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—Pren.... prenho tot ... M'Iian mort caau . al ment. Dónalio tot & 1' Elvira ... als, 

meus fills... Es...tàn.... ini....se... ra....ble3.... Aquí... tons.... l'adressa... la llibreta 
de.... llo... guers. 

L'agent, tocat del cor, se quedí fent que sí, que si, ab lo cap, llegint en la vi-
drosa mirada del moribund tot la Set infinita d' un jurament sagrat. Y encara I mo
ribund I'alentava ab signes tremolosos & perfeccionar I'obra, indicantli T infern, 
la butxaca hont duya la llibreta. Pero V altre 's quedA ospalmat: l'infern coincidí» 
ab la ferida, estava adherit A la gran gleba qu estroncava la poca sanch que quedés 
dins d'aquell còs. D' aixecar aquell pany d' americana, j a ressech, tot enganxat fins 
A la pell, 1' home 's moria. 

—Ilusca,treu—seguiadiheut aquellainAtremolosa, descarnada y plena d' ansias. 
1j agent titubejava encara; pero A la fi, ab lo neguit d' eixir d' una situació tan 

violem y perillosa, agafa 1' americana y.... rach.... deixA escapar la vida del infelis. 
Llavors, intentà extreure la llibreta del bassal de sanch deia butxaca, somniant en
cara ab obehir aquell manament sagrat; pero impregnada com n' estava, lii ronun-
ciA. TornA A extendre sobre 'I pit 1'americana, acallA sa conciencia endossant la 
rci-ponsabilitat de son crim A la casualitat, y veyent al mon ben mort, posA '1 llum 
damunt la taula, encengué un cigarro y acabà de sofocar sos escrúpols exclamant 
entre dents: 

—fx quid! Quien roba d un Uidràn, ha cien afíoa de perdón. Va lo dice el refrdn. 

NARCÍS Ot.T.EH. 

GENERO FRANCÉS (per F . GÓMEZ SOLER) 

Usa Chtttc 

L A NIHUADA 

Koj* de galtas; las treuas 
negrosas y brillejantas 
peiuant per la esquena a-a l l . . . 
los ulls negres, plens dc flama». . 
lo pit aixecantse altívol 
al compAs de 1' alenada... 
y 'Is llabis humits, vermells, 
com cireras bosquetanaa, 
hai baixat cap al jardí 
aquest mati, al trench do l'auba... 

Un cop abaix, de,33egnit, 
te D' has anat sota un arbre 
y has apartat ab la inA 
sens fer soroll, lo fullalje, 
contemplant un reconet 
qu1 entre lobrancAm s' amaga... 

Allí, hi has estat molt temps 
sempre fit à fit, miraute'l .. 
y en tos ulls hi vist brillar 
dugas gotas do rosada... 

Alia vora», jo he vingut 
de puntetas, com on lladre, 
y amagat darrera '1 tronch 
t' hi dat un cop Al' espatlla!... 

Si eran vermellas com rosa, 
s' han tornat com foch, tas galtas, 
y has amagat ab las mans 
la vergonya de la cara... 

J a sé que hi feyaa, amor, 
aquest mafi, sota 1' arbro... 

liObrir ton cor de quinze anys 
contemplant una nihuadaü 

MARIAN Escatu FORTUNY. 

I 
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L' AFICIÓ (per J . BLANCO CORIS), 

Una culllda. 

V U I T S Y NOUS 
Una dona va assessinar al seu marit. Practicada I' autòpsia del cadàver, los 

metjei declararen qu' en las entranyas del mon s' bi havia trobat veneno bastint 
pera matar & nh personas. 

—Oh—respongué l ' acusada —Es que '1 méu home era molt de barra y men
java com & si». 

Un jutje 's prcsentA A rebre indagatoria A un lladre y la séva primera pregunta 
va ser; 

—iCóra se diu, vostè? 
—Dispensi que no li digui—saltA '1 lladre.—Jo robo de incògnit. 

En un teatro s' anuncií, un pianista manco que tocava ab los dita dels peus. 
—4Ï què pot tocar aquest bon home?—preguntavan vario» artistaa. 
—Ja s' ho poden figurar—digué un—fentho ab los peus, deu ser una especialitat 

per la» inarxas y passa-calles. 
Z . ZUBBANO. 

A C U D I T S 

Quan la dona ix un dimoni 
icúm las unglas uo li tallas? 
Quan surc un Àngel la doua, 
^perquè li escursas la» alas? 

_ » 
En Pau te enveja A n' cn Gnt, 

y aixis es com la gent cau 
«u que 'n Gut os més que 'n Pau. 
japen Pau s' ha sapigut. 

^JOSEPU FKLIU v CODISA. 
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A UNA MEVA A D M I R A D O R A 
He aapignt que vostè 

alaba molt los mecs Tcrsos 
tant si son bons com perversos: 
gracias mil per tal morcé. 

Jo, agrahintli desseguida 
n' hi vaig i fer un d' exprés, 
qn' es igual com si digués 
que l i vaig & fé & la mida 

Ho la conecb, per dissort; 
mes per eerts aotecedents 
sé que té bons sentiments, 
y qu' es dona de molt cor; 

sé que may ha fet cap planxa, 
que té un cosset molt bufó, 
que té un mirar teutadú 
y nna caseta al Ensanxe. 

S é que sab que socb solté, 
y que m' agrada nna nena 
quan es com vostè morena, 
y guapa com bo es vostè. 

Sé , (y aixó bo sé de segú) 
que ab vostè y ab la caseta.... 
passaria nna videta 
com no la pasf a ningú. 

R . ALONSO. 

UNA BALANDRA (per F . PLÓ). 

APUNTE (per J . PAUISSA) 

Feat ranJa. 

Q U A O R E T 

Clarcja y neva.. Parà '1 vent 
tot just tombà la matinada, 
y per la banda del torrent 
eomcnsü à caure la nevada; 

y '1 cel, ans llis, 
se posi aixis. 

iQuína tristesa que fu '1 camp! 
No més tronehs sechs y bruncas tortas.. 
Ni que hi hagués passat lo llamp 
no semblarian pas més mortas,.. 

T va nevant 
tot al voltant. 

De 1" estiuada, del temps bó, 
no quedan j a sinó despullas: 
los darrers venta de la tardor 
s' han emportat tolas las fulles 

;ïIo mes se veu 
blancor do neu! 

F . B.UtTlt lKA.' 

g i&ui •' eataica? 
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CARTA D' UN PAGÈS D E RIUDELLOTS 

mcH Batista; no sé com es qn' en Ventura se 
m' ha tornat tan calavera. Ho he cxplicat à 
mossèn Arcís y n' està tan esgarrifat com jo 
nateix. Estava cregut de que T mau lill estu-
iiava y lo menos que ileu fer es mirarse'ls 
llibres, com no siga per las escubertas; y tots 
los qnartos que li envio se 'Is deu malgastar 
ui darrera de las donotas. • 

Al principi del curs, vaig sapigoer que ana
va per Barcelona ab una americana. No vaig 
dir res, perquè 'm creya que s' hauria enamo
rat d' alguna rioatxa d' aquell país y que bus-
rava fer la fortuna casantshi; pcro vaig es
criure i ne 'n Pau Bunyegas, perquè per sota 
mi s' informés de qui era ella; y m' ha escrit 
las noticias mes desastrosas de la conducta del 
nny. En primer lloeh me deya que la tal ame
ricana, es molt atrotinada^ y després ml inno
vava qu' en Ventura va anA ú. una reunió ab 
una marsellesa y una sevillana; que corre pels 
carrers ab una madrilenya; y que va an& A ana 
l'esta major portant à n el mateix cotxe del ca
rril, al costat seu, una sombrerera. jAixója 
passa d'escAndol! 

Com pots figurarle, jo estava indignat de 
sapiguer totan aquescas calavoradas del noy; 
pero no sabia fins A quin pont ferae cas, perquè 
com ja sabs tú que 'n Bunyegas es un gat dels 
frares, que mes d' una vegada na ha ensarro-

I M , per més de que lo qae li preguntava ora una cosa molt seria, no me 'n donava 
del tot per convensut. Mes ahir (Jui goso dirho!) un company de <a Ventura, que 
«s d' aquest poble, va escriure al sou pare, que i noy un dia d' aquestos en lo cafè 
va agafà ona turca y que mes tart en la dispesa estava ajegut demunt d' una oíoma-
iia. Aixú, que 'm fA caure la cara de vergonya, 'm confirma U certesa do lo que 'm 
deya en Bunyegas. 

ilIOSTJDICà lApití HI nitural, pei BoteK.) 

_ i 3 
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Aixís es que t' encsi rego que m' aga6s al noj-, me U flqnis al tren y me '1 en-

vihis toc seguit. J a que no vol estudií, '1 f»"é t a l à cavà la terra, com nosaltres 
perdonam. 

Becadoa 4 tots y disposa del teu amich . „ . 
Fer uo sapiguer d' escriure Coime Pinasta, firina per ell 

COSBAT ROUBE 

INTIMA 
Alfombra es lo pinscig do fullas mortas 

qu' apresoua lo fancli. 
Kn va lluyta lo vent por arrnncarlas, 
«nclavadas allí poilrintsis oatdií. 

Ni ima sola mirada compassiva, 
ni una veu do pietat... 

Per la fulla qu' liaraortno lli lia una llàgrima, 
per la fulla qu' lia mort ui tomlia hi hà. 

jAy ditxosa d' aquella que '1 vent besa 
y de la brancu estant 

-se 1* emporta, brcssantla entre sas alas, 
j eternament rodola per 1' espay! 

A. JULIÀ POUS. 

UN MAL E N T È S 

gDe cràpula social la taula plena 
escòria repugnant, soldats del vici 
llensats ab grau dalé en lo precipici 
restaran concurrents de tota mena. 

Sos rostres taciturna donavan pena 
ensemps que compassió songren desfici, 
puig es per l'bome honrat, fatal suplici 
la vil passió del joch quan l* encadena. 

De sobte lo banqué ab veu do llorito 
«Elijan»—va cridar, y un que j a estava 
pelat y qu' era nou en lo garito, 
creyent que lo perdut se l i tornava, 
<Ugué veyent finits tots 303 apuros 
yo elijo quell blllet de dosceuts duros. 

F . UK P. J u a N i c o . 
MSBSAI ÍE lAHTàaOSS (ipuite < 

'lomàx Campuzanot. 
N U V O L O S A 

Donavas ball Fugintnc de la festa 
te 'n vas aaar cansada al salonet 
artistich. elegant, ricb de poesia 
qa' envejarà una dama parieien. 

Allijo 't vaig trobar, sola, abatuda, 
escalfante los peus en lo braser, 
ab lo fastidi retratat al rostre, 
y en tos hermosos llabis lo desdeny. 

—iPerquéfujesdel ball—vaig preguntarte-
quan tú la reina de la festa n' ets? 
i |uan rica y elegant, jova y symada 
t* *dmira 'I mon com un brillant estel? 

Y tu llensant las floí 9, ab veu plorosa 
me digueres:—Mon cor.... no ho sé perquè: 
«en mitj de tanta gent me trobo sola, 
y à la vora del foch, moro de tret.» 

FRASCISCO GBAS Y E U A S . 
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jPAM, PEM, PIM! 

—Qui no vulgui pols.... - i ' 
—Que no vaji pels carrers del Enaanxo joy? 
—No vull dir a ixò . Lo que sl dich y repeteixo; fort iqui 'I feya embolicar ab 

una dona casada? L i està b é . 
— J a 't dich jo que '1 pobre Lleó, ab tants cardenals &l cos, so deu retirar un bon 

xich al seu tocayo del Vaticà; pero francament, trobo que '1 marit no va fer massa, 
—Noy, ó fas brometa 6 no t' entench. iDius massa? Donchs jo encare hauria fet 

mes. Soch molt tocat y posat ab aquestas cosas. Agafo un revòlver sistema Smith: 
ipam!.... tiro à n' ell; ipem! tiro à n" ella; ipim! tiro à la criada per còmplice, y... 

ENCONTORNS DE BARCELONA (per N. VAZCÜ'EZ). 

Saní Adrlí de fissti.i.—Toeh de2ositl. 



— iPim! tiro 4 tú . 
— A mi n<5; no tindria en aquella moments lo pola prou segur per romprem la 

crisma y potser malmetria algun moble de la sala. 
—^Doncbs que 'n farias de las altras dos balas? 
—Las guardaria per si quan tornés i casa 'm succehía un cas igual. 

« 

—Adela. 
—Emilio. Quó imprudents som, jo no devia accedir als seus prechs y concedirli 

aquesta cita. 

ENCONTORSS DE BARCELONA (per N . VAZQUKZ). 

Sani Genis d' //orfo.—Enoeas i» la llar 
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TIPO FLAMENOU (Pol. d' Esplvgas). 

Tienc sels euerdas eaiales 
U goi'.jrrlta, mi nlüs, 
y ea las se!: rlira en fu£:sa 
la L·ixa ml caiifio. 

—iPer qi é? ̂ No ha snrtit de viatje 
en Lluie? Rea podém témer. Ademés 
jo estich aqui per defensaria en cas de 
apuro. 

— i Y 'IS criats? 
—Tranqullisis; he saltat la capia 

del jardí, ningú m' ha vist y aqui 'm 
té & las sevas plantas boig d' amor, re-
petintli que sense vostè m' es impossi
ble la vida. 

—^Tant m' eslima? 
—iAy Adela meva! ^Si la estimo? 

Seria capàs pera lograr son amor d' 
arribar fins al crim. èVol que rompi 
las cadenas que la Iligan ab en Llnis? 
ün mot de VMti es sa sentencia do 
mort. 

—Deu meu, no digui aixó que m1 
horrorisa. 

—iPer qué? Po vull que sufreixi 
mes, j a pot comprarse '1 dol; lo seu 
marit dinti-e de podi la deixnrA'viuda. 

—iQu1 CS aixó? (han trucat! i Ver
so Santa, es ell, es ell; lo conech ab 
lomodo de trucar; dos pichs seguits! 

—(Mnria santíssima). iQné ho diu 
de serio? 

— L ' Antonieta j a obra '1 reixat. 
Estém perduts 

—/Ahónt m' amago? 
—Basta, j a no hi ha renu-.y, mori-

rém A las seva» mans. 
— (Potsé 's contentari ab una mà 

de garrotadas) J a puja. iAy, ob permís 
de vostè jo 'm donnayo senyora. 

—IM* abandona, cobartï 
* « * 

—;LIamp de Deu! 
—iPerdó Lluis! 
—iLluis, perdó! 
— i Lladre de la meva honrat 
—Jo... 
—Escolta... 
—Silenci. Tú dona perjura, entra en 1' oratori, resa nn credo y prepérat per anar 

4 l infern d' aqui un rato. ï tú, fals amich, gegoiré 'I teu consell. iVeus aquest re
vòlver? pues ara faré lo qoe tú hipòcritament dius que farias en scmblnnt cas. jPam, 
pern, pim! 

—Escolta Lluis, escolta. Soch culpable; de genolls te demano perdó, y 't supli
co qne 't calmis que... que. 

—<i<íné? 
—Tens tota la rahó y encare un xich mes; oonecií que hi faltat, que 'm mereixo 

una forta pallissa; pega sense compassió; pero voldria que lm respectessia un vespé 
que m' ha surtit A V espatlla... 

—iBasta! No vull refer matalassos, sino rentar ab vo.itra sanch la meva honra 
enmatcarada. Vinga '1 revòlver. 

—Perdó, perdó. 
— iPrepArat! Y tú, esposa infiol,surt desseguida... y vostó també Donya Paca, y 

veurA si 'I seu marit es tan sant com semblava y si es aquesta Ui moral de que ell 
tant blusonava. 

. — l L a dona! 
—iPillo, mes que pillo! Aixécat, que anant de gf-nolls pe- terra te has embrutat 
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los pantalons. No ets digní de pnrtanie: d' aqni endavant jo me 'Is poso. Donguim 
lo bastó, Lluis. Té, senyor Tenorio. ves si 't pols empassar ai|ueota canya. 

—Ay, lo vespé, ay, ay! ^ 
—Emilio, ha caigut à la g,irjola, Com Adela que'm dich li juro que ,m li» FO* 

gràcia. J a , j a ! , . ••• 
—Noy, has fet un gian paper ridícul; pero encaro sn te n espera una de pitjor. 

DemA ab motiu de sé '1 meu Sant convidaré als c&mjuuiyt 4 dinar y de sobro taula 
'la daré una sessió de fonógrafo. jLo veus sobro la consola? l'ucs demà repetirà nl 
daavnt de la curiosa concurrència la escena avuy aquí dcsanollada y tothom s' er-
terarà qu' ets un bon amich, de costums rigidas, y sobre lot qu' cta molt, pero molt 
valent! 

F . FIOUERAS RIBOT. 

P E R J U R A 
Soch jo mateix, jo Maria 

qui retreu tos juraments, 
qni t' escup V apostassia 
en mit) del front, per* mi un dia 
niu de castos pensaments. 

Traball perdut si t' afanyns 
en airencar als meus ulls ) 
los plors ab que los teus banyjs, 
si al Ibndo do mas entranya^ 
lo meu dolor nc hi reculls. 

^Justament ara t' adonas 
que à res porta '1 nostre amor, 
y ploras quan m' abandouas?.... 
Tot ho resolen las donas 
ab quatre gotas de plor. 

i Demà esposa, sens remey, 
contra tot dret y justícia!.... 
Dius que 'm fas un gran servey 
sacrificantme .. Es de llcy 
qu^ aixís piirli la impudieia. 

Ditxosa tú qu' endavinas 
lo qu' es per' mí nn be y un mal 
y al cel ton pas encaminas 
als cops de las deixuplinas 
de ta severa moral. 

Mes demà quan en tú apnri 
tots sos drets 1' espòs comprat 
y '1 remordiment torturi 

lo teu cor, aquest perjuri 
no ho duptis, serà venjat. 

RASIÓK E . BASSEQODA. 

/ à 

CEKAUEA (Apunto al Ilap!» por J . Sal..). 

P O R V E N I R A S S E G U R A T 

L'n jove fem V elogi de son ofici à casa dels séus futurs sogres, digué en un 
arranch d' entussiasme irreflexiu: 

— Si, senyors; no hi posin cap dupte: 1' ofici de sabater sempre te un porvenir.... 
—Quin porvenir, & veure, dlga'l. 
— S l , senyors—afegí' l jove despiés de pensar un rato—un sabatír sempre pot 

pendre una porteria al Ensanxe y fer d' ataconador. 

P. S. Poo. 
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L ' A R T I L L E R D E G I R O N A 
Malgrat al torb de metralla 

que, imponent, atronadó, 
abrnsa f' alta muralla, 
nn brau gironí batalla 
aprop mateix d' un canó. 

—iMóri '1 francès!—diu ab ira 
veyent coure un artiller; 
li tanca 'Is ulla, l'enretira, 
se V. va al mur, apunta, tira, 
y diu <en paus» rialler. 

Si a i ï i '1 pols no m' abandona 
j a pots, francès, dar 1' assalt, 
que per cad4 un dc Girona 
que caigui, mon tret t' abona 
que 't tombaré un general.— 

Y en tant que irat aixó doya, 
lo puny clos y amenassant, 
girantse en sech, de nou veya 
com un altre artiller qneya 
vora séu agonejant. 

L a metralla esmoronava 
1' ampla trinxera; '1 retró 
del combat tot ho axordava, 
y un artiller sols quedava 
de la esquadra del canó. 

Do cop, veu que s' abalansa 
també per caure ferit; 
li pren la metxa, 1' atansa 
al e n a ó y jmóri la Fransa! 
crida enjegant decidit. 

Y al crit jegant d'jendarrera! 
fuig 1' exèrcit imperial; 
lo gironí on la tronera 
resia abrigat de fumera 
y 's topa ab lo general. 

—iHont ca, din, V esquadra aquesta 
qn' ha defensat lo canó?— 
—iHa mort! lo brau li contesta; 
tan sols d' ella un soldat resta 
y aquest, general, soch jo.— 

—Quan ta bala destruia 
1'estat major del francès 
tindràs bona punteria... 
la victorià d' aquest dia 
i tú 's déu y & ningú mes.— 

Y en tant que ab ell encaixava 
satisfet lo general, 
la bandera '1 saludava 
y & dintre Girona entrava 
al redoblo dol timbal. 

A, Rom r FOKTBSTA 
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LA RASPA Y L' ESTUDIANT (Qüento viu per BALDOMIÉ) 

—lliiii qn' es ics! iLIÍgal Wl 
Com ti. 

—Ssmpn 'n ple
guessin de pollas-
ties testits. 

L O S B A D A L L S 
Assentats vora la llar 

marit y muller s* escalfan, 
també s' hi troba '1 cusi 
de la dona de la casa. 

Parlan del gran fret qne fà 
tot guaytant lo toeb que 's pasSa; 
lo cusi qu' es aixerit 
sempre porta la paraula. 

Sempre 'n té alguna per dir, 
sempre 'Is hi va donant tava; 
msrit y muller contents 
donan fortas rialladas. 

AI últim va fentse tart, 
se van consumint las brasas 
y va atansantse la son 
com & fi de la jornada. 

Lo cosinet fó un badall, 
la mestressa j a 'n fà un aítre, 
10 marit veyent aixó 
sembla que fà mala cara. 

J a 'H donan la bonanit, 
cadascú se 'n va à sa cambra, 
mes lo marit qu' es gelós 
se 'n hi va ab inolta recansa. 

Lo badall de sa muller 
11 ha semblat senya pactada 
sobretot quant lo cosí 
l i ha contestat ab un altre. 

Lo cosi es jove y ardit 

iYISCA LA BICICLETA! (per J . NEGRO) 

—7 despiés qae vajin dUeit qae 'Is homes nassa, giotata 
Mpodén asatm alicdas. 



y !' uniforme li quadra, 
1' uniforme blanch y blau 
dels granaders de la plassa. 

E U comensa à tenir anya, 
las donas totas son falsas ... 
y sont un rosech al cor, 
y j a somnia venjansas. 

L ' endemà de bon mati 
al bell punt que '1 gall cantava 
j a desperta à sa muller 
y amatent aixís li parla: 

—Esposa, si vols venir 
ïrém A fé una fontada 
y esmorzarém ab plaber 
vora de la font dels sdl/.ers. 

Aném, que va fentse tart, 
anemhi sense tardansa 
que vull beurer en la font 
aygua fresca y regalada. 

Lo dia era hermós y bell, 
lo cel Uuhía sas galas; 
marit y muller cansats 
s' assentan dessota un arbre. 

L a esposa alegre y felis 
contempla ab pler lo eclatje, 
la verdor dels camps jolius 
y aixía diu guaytant eulayre: 

—Los aucellets van saltant, 
van saltant de branca en branca, 
tal com passan los badalls 
desde 1' una boca & l ' altra. 

Son marit quan sent aixó 
diu ab veu ennuegada: 
—Pots donar graeias à Deu, 
t* han salvat eixas paraulas. 

Ahi 'm vaig posar gelós; 
ton cosí y tú badalla vau.... 
los aucellots t' ban salvat 
tot saltant de branca en branca. 

J . KEGBE y PABIGOLAÍ 

• BO — 
RECANSA DE POBRA (per F . PLÓ). 

—Déu dona tatas i c.uí co i< 
pis à qui no to cseubsos. 

oaisals: y '1 ma dona oa-

T R O S S O S 

Xo us deixaré de lladre; '1 vostre robo 
ni al cel tindrà perdó; 

si no 'm torneu la pau que m' beu robada, 
i la presó del cor 

per sempre us tancaré; y à fi que siga 
la victima darrera, os daré mort 

servintme do I' argolla dels meus brassos. 
meryantvos à petons. 

Lo mon te 'Is seus boraols, las sevas pautas, 
sostenidos arreu, 

pro com que molts y molts no sahém nota 
per xó es un desconcert. 

De donas cóm de melons 
n' hi han de totas raanoras, 
ai las donguessin à tatx 
foran moltas las solteras. 

J . ABBIL Vattatàti 
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MISTERIS 

KTKNCU eix vocable en lo sentit eeàlval, igual que Comèdia* 
santa$ y Moraltdats, que designa laa representacións pia-
dosas que han donat naixement al nostre teatre. Los actors 

se anomenavan confrares de la Passió y representavan pessas de devoció referentas 
& la vida de Jeanerist. També preniaa llur assumpta en las paribolas y vida deia 
sants, y per fi, en tot 1' Antich y Nou Testament que rcsumían tota la ciència y 
literatura d'aquell remot temps. 

Nosaltres, en Catalunya, tingueren iguals representacións qne anomena vam Ae-
4es Sagrar/i&ntals. 

Síoa vers 1400 que los Misierís forea representats sobre tanlas en las plassas pú-
blicas y adueh fins en las iglesias. Lo dia de Nadal, en moltas Iglesias, se feya un 
.naixement hont s' hi representava lo misteri de la Nativitat. 

Ve liuhis, en sa(historia de Lyon (Uibr. I I I , cap. 53) 'ns fa menció d1 un teatre 
públich, oonstruhit IÏ Lyon en 1540, hont, durant 1' espay de quatre anys, los diu
menges y días de festa, hi foren representadaa la major part de las historias del 
Vell y Nou Testament, sens que faltés lo sainete del final per recrear y fer riure als 
assistents. Lo poble anomenava eix famós teatre: TJÚ Paradís. Lo Oapitol ordenà 
de gratificar ab 60 Uinras à tots els que havian contribuhit à representar lo misteri 
de la Passió. 

Los reys se dignaren assistirhi; s' hi barrejaren los sacerdots precedint pelegrins 
y confrares ab las banderas de llurs iglesias y oapellas (J j . 

L * atractiu de la novedat havia donat gran fama & eixas representacións quinas 
tenían seduhit un poble ignorant y supersticiós; mes va calguer continuar donant 
aliment i\ sa curiositat, aixis es que las farsas més grolleras se barrejavan als mo
tius mes sagrats y respectables. En 1545 la ridícula barreja de la religió y de la bu
fonada fou severament prohibida pels magistrats. Alashoras nasqué la comèdia 
profana; mes no pogué florir en una societat qual gust no tenia eneare format, fins 
qne Lope de Vega, Calderón en nostra pàtria, Moliére en França, Sbakespeare en 
Inglaterra, la tragueren del càos hont jeya sepultada. 

E n lo prineipac de Catalunya, comprenent Mallorca y lo Uoaelló, eixas represen
tacións de dramas sagrats foren en vogv durant tota la Edat-Mitjana, y se gravaren 
talment en I' esperit del poble que, aduch ara, en ple sigle xix, se veuhen represen
tar los mateixos misteris com en los sigles passats. Lo gran drama sagrat de la Pa
ssió y Mort de Jesucriat. atrau encare on los teatres una multitut àvida d* emocións 
y entendriments, no sols en los teatres de grans ciutats, mes també en pobles y vi-
latjes. No fa gayre que las professóns de la setmana santa eran casi representacións 

(1) Feun: Alain Ch'irtier .—Hisíoire de Charles VII. 
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tcutruls hont lo drama era representat 4 lo viu com la d'aquell poblet del Baix-
EmpordA, Rupià (1). 

* • • 
F a alguns anys, uns 26, que en vilatjct del Baii-Empordà, Foixà, en una era, 

vaig veure representar lo Degollament de Sa" Joan Jiaptiíta. l'ero hont eixos es
pectacles estàn mes en voga, es en lo Uoselló. A mes de la P.míiJ qu'ells ne diu-
heu la Freta del Hort, he vist representar à Serrallonga, poblet del Alt-Vallespir, 
lo gran drama; la Vinguda del Mon, ab Adam y Eva , la tentaciú de la serp, e l c , etc. 
Se representà de dia, en un gran pati-, comensà à las 6 dol mati y s' acabà quan fos-
qoejava; 20 actes; la gent se 'n havia portat queviures y s' eímorzava, dinava, y bre-
nava en los intermedis Lo fill del masover del mas l'ujol feya d' Kva, son pare d.' 
Adam, y lo Sr. batlle del poble de Pare-Etern. Lo drama era escrit en català an-
tícb, y si hagués de contar totas las pcripeciaa d'eixa llarga funció en un gran-
pati, hont el sol queya à plom, y traduhir las impressions y fesomia del públich y 
actors, caldria un capítol de Ilargas planas; puig han de saber que en eixos espec
tacles de dramas sagrats, se respecta la tradició de la Kdat Mitjana; cap dona hi 
representa; lo» homes fan de donas: seria per ells una profaiiicirt de admetren cap. 
AIBoló , fa anys, vaig veure à representar pel mateix Util que à Serrallonga: San 
Julid y Santa Basilícia\ y encara aquest any, 1894, à Baixàs poblet del Baix-Rose
l ló , dels encontorns de Perpinyà, han representat: L a Presa del Sort y Josepk ve* 
nut per sos germàne. Tot Perpinyà y pobles dels encontorns omplian lo teatre de 
gom à gom. Comensavan à las G del vespre y ne sortian à trench d' alba Pero com 
eix as funcións tenen sempre nn fi caritaliu, per estalviar la lluminària, se solen re
presentar de dia, en patis ó cras, à cel obert. Las taulas son aviat iinprovisadas; 
vestidors, bambolinas y teló de boca son fets de cobrallits, cortinas, papers do co
lor, etc. Es lo mateix teatre y mateixas representacions de nostres passats de la 
Edat-Mitjana. 

F a temps que vaig al darrera dels textos d' eixos vells dramas escrit» en català 
dels sigles passats; no he tingut encare la sort de «robals; no hi ha dubto que deuhen 
contenir modismes y mots ben catalàns per nosaltres desconeguts. 

Com deyam suara, eixos dramas sagrats avans tan sovint representats en nostra 
terra, van desapareixent, y aviat ens nc restarà sols lo recort; lo mateix que las 
professóns de la setmana santa fetas à lo viu com en certs pobles del Empordà. 

Lo drama sagrat que trigarà encaro molt temps à desaparèixer es la Passió. (2> 
Cap deN dramas antichs y moderns ha fet vessar tantas Uàgrimas al poble, 
perquè guarda la fe; mes iay! lo vent de las novas doctrinas acabarà per escom-
brarlo y arreeonarlo, ja que la autoritat eclesiàstica s' ha vist precisad* à prohi 
birlo per evitar escàndols y prolanacións. No obstmt sc roproseuta encara en uos-
tres vilaljes empordanesos ab molta fe y devoció. No l'a gayrcs anys que lo vegi 
representar en nia vileta de la Junquera; y per cert que aquella representació nm 
deixà inolvidables impressións per lo dramàtica y sas escenas imprevistas. 

Vaig à contàrvosla. 
n 

« * 
Una de las festas que 's celebran A L a Junquera, lo segóu diumenge de Maig, tan 

ó més concorreguda que la festa major, os la festa de santa Llúcia, qual santuari so 
troba à la falda dels l'iriucus, à un'hora dc pujada de la població. (Tenim descrit 
eix bonich aplceh en nostre llibre Kecorls d' un Excm-sionisla, pi. 89), L a vigília du 
santa Llúcia, desdo los quatre de la tarde y durant tota la nit, van arribant per la ca
rretera de França vcliículs de tota mena plens de romeus que passan la nit à L a Jun
quera, esperant la matinada per pujar al santuari; tot lo carrer Major ne va ple. Los 
junquerenchs obsequian als francesos ab sardanas y ballets à plassa fins à últimas 
horas del vespre; las grisotas rossollonesas, ab llurs elegants cofias 's barrojan ab 
nostras garbosas meuealralas dc fulards al cap; tothom parla català. 

i represent reprcscni 

lli Veure: Rs<:arlt d' un Itoçurtioniate. ni. 509. 
{i) Tiuch ta «(nuiò oetH·npada a Muiir, vu IT'.tS. 
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«U por cartells en totas las vilas y vilatgos del Rosselló y do la gabatgeria. Era de 
creure que, atesa la afició de nostres velvíns & eix gran drama sagrat, la concurrèn
cia seria nnmeroaissima, majorment sigucnt lo espectacle públich y de balde; j a que 
'Is pabordes del santuari guanyarían de sobràs en caritats lo que gastarían en tan 
costosa representació; com d' efecte, ho anaren equivocats, puig aquell any las ofre-
nas, denatius y caritats à la capella excediren dol doble los dels demés anys, que
dant liquida pol santuari, tots gastos pagats, una quantitat respectable. 

Adoptada la resolució do fer quelcom de bó, de quedar bé ab los nombrosos ro-
mcus dc dallí la frontera y de sostenir ben cnlayrat lo pabclló catalàjunquerench 
en comparansa ab lo rossellonès de BaixAs, Boló y Serrallonga, judiquin si n' hi ha
gué de plans, projectes, reunions, discussions al saló do ca' la vila!.... 

L a Passió havia sigut ja represen
tada algunas vegadas en la població: 
aixía es que no va costar gayre dc 
aplegar los actors; y si algún ne man-
•cava, se 'n presentavan tres por fer 
son paper. Per eixa part 1' èxit era se
gur. Mes lo que donà lloch à una se
ssió nn xlch borrasoosa, fou lo triar lo 
punt d' cmplassament del teatre. 

—Jo '1 faria al pati de ca 'n L a -
porta qu' es prou gran. 

—Cà! si no hi cabríala quarta part 
de la gent! 

—Jo ll faria—saltava un altre—à la plassota de l4 Illa, ó al portal d' avall, en 
mitj de! camí ral. 

— Y 'Is carros ... per hóut passaríau? 
—Senyors—digué '1 batlle, pegantse al front—magnifich!..., Enreka!.... 
— Y ara, que se mastega 1' arealdo—digué un pagès dc San Julià—ab son reJca. 

Parli català, senyor baílle, si vol que 1* entengam.... 
—Escolteu: cap lloch mellor que la plassa de cà* la vila. Teatre: una bastida de 

tot lo front de la casa y son balcó. Bastidors y fons de 1' escenari: lo saló dol ajunta
ment. Palcos; finestras, balcons y teulats de las casas. Pati; oadiras, banehs y es-
-cambells. 

—Mo't bé—fou lo pagès de Sant Julià—ja ca bon pensat... y si plou? 
—Si plou, obriràn parayguas; ho teniu entès? 
—Aprobat! aprobat!—clamà la majoria. 
Ara judiquin ab quin onfcussiasmo tothom se preparà à representar com cal la 

ítran funció. S' estudiaren los papers tres mesos avans fentse los onsaigs en los patís 
de ca 'n Olivó y de ca 'n Solà tros vogadas la setmana. 

Lo primer de Maig ae comensà à construliir las taulas; los pims y pams deia fus
ters relrunyían per la plassa, on mitj d' un estol de badochs y criaturas que jugavan 
ijuhens y estaferma. he llogaren decoracions, trajos, cascos y corassas al teatre de 
Figueras hom cada any perla qüaresma se representava la Pasiió. En nna paraula, 
so improvisà un escenari teatral que fc.ya honor al bon gust artístich dels aficionats 
actors junquorenchs y cridava 1' admiració dels forasters y gent dels pobles dels en-
contorns; y la vigília de santa Llúcia, al matí, tot estava llest. 

En tota la comarca dol Alt Empordà, en tot lo Russolló no 's parlava y fora do la 
^ran representació may vista de la Pz-cs» tící / /orí . de L a Junquera, puig quo com 
ho tenim j a dit, molts días avans, los cartells policromes y llampants eubnan portas 
y parets de tots los vilatgos. Ne voleu de gent!.... Carai ral, camins de bast, corriols 
de la frontera n' anaven plens; per tot se veyan à baixar corrúas. Es que també hi 
ajudava un dia herinó*; cel blau, ayre fresquef que feya onejar las cortinas dels bal-
«ona y templava la calor. 

* * 
A la hora de comensal' la funció, 8 del vespre, plassa, carrers, finestras, balcons, 

ulls de bou, teuladas, eran claforts d' espectadors; hi dominavan las donaa de còfia 
rossellonensa ab llur cistell de queviures à la mà, y 'Is homes ab llur sarró y barral 
<|ue 'Is hi penjava sui pit. 

Lo gran drama se desenrotllà admirablement en mitj d' un religiós silenci iute-
rrumput sols per plors y singlota del donàm. 



A l últim quadro do Jesús clavat & la creu, que ve de rebre la Uansada, Is doff 
lladres al costat y las tres Marias esmortuhidas al peu do la creu, que comensa lo-
«spantós terratrèmol, y que '1 Crist exhala 1' últim sospir, en mitj del terror y pia-
dús encongiment del públich que presencia la crudcl agonia del clavat à la creu, 
que 's contracta, ls reblinca, so retorceix de tant patir, de manera que molt rosse
lloneses diiihen;—Qué bé! aixósi que's pot dir ferhoàlo viu!...- Miran quina llàstime 
fa! pobret!.... Las donas pregavan, altras singlotejavan; els homes, conmoguts, sa. 
mocavan, las lligrimas al» ulls. 

. E n mitj dels fulgors dels llamps y ronclis de 1» tronada, se veu lo Crist, illuminat 
per un raig de llum de bengala, alssr '1 cap al cel exhalant un clam llastimós, esti
rant brassos y camas, agonitzant, j a mort, que de sobte d' un bot salta de dalt de la 
creo, fa quatre tomballons rost avall del Calvari, y fuig à quatre-grapas com si l 

I 

perseguissen.... mentres segueix lo gran torratromolr 
snrtint los morts dels sepulcres y sol y lluna 's tor-
nan sagnosos. 

Q nins espants! quins crits d' esglay donas y cria-
turas! ünas cauhen en basca, altras esparveradas s' alsan de llurs bandís: tothoia 
fuig, saltant banehs, trepitjant caps y camas, carrers amunt; crits, ays, xiscles.... 
onas humanas que ningú por aturar.... Lo terratrèmol de la escena del finar Crist se-
transmeté de las taulas í la gentada de la plassa. No, may cap rosari de 1' aurora ha. 
causat tant terror.... y lo pitjor es que lo mateix espant regnava entre bastidors; nin
gú s' atrevia é. baixar 'I teló. Si los dos lladres no haguessin sigut peus y mans aga-
rrotats à la creu, també haurian saltat. 

Per fi caygué '1 te ló , y & poch & poch se restablí la calma y la gent ae revingué 
del gran susio. 

» » 
Qué havia passat? Per qué lo Crist havia tingut la humorada, en sa agonia, de-

saltar de la creu y fugir entre bastidors, nafrat y morint com era?.,. E l l , qui en lo* 
assots y en lo camí del Calvari, havia fet vessar llàgrimas vivas.... Res, sa naturale
sa era humana, no tenia res de divina, y com & tal no podia prescindir de las mise-
rias terrenals que aniquilan I' ideal y ens transporlan A la crua realitat.... Tot era la 
culpa del fuster que havia fet la creu, y que no havia prés bé la mida del pobre pa
cient clavat en ella, Aixó de clavat se fa veure: el que fa de Crist sosté sos brassos. 
estirats agarrant ab saa mans duas anollas de ferro que son als extrems dels brassos 
dé la creu; y sos dos peus s' apoyan sobre un fustot que soporta tot lo pes del cos;, 
positura forsada, fadigosa que 's pot sols aguantar si los peus descansan bé sobre ' í 
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dau de fusta; pero si eix fustot sa troba clavat & un centimetre més baix del punt d1 
apoyo, y que lo pacient déguia aguantar durant més d' un quart positura tan cansa
da, pensin quin patir! quins estiraments y contraccions tot son cos penjat pels bras-
sos i las duas ancllas. fallantli l ' apoyo dels peus!.... Ko, may los rosselloneses ha-
vian presenciat 1' agonia d' un Crist clavat en creu, com el d' aquella nit:—Qué bé 
ho fa!.... may lo Crist de Baixis ho havia fet ab tanta rf alitat!.... Ceat octeur esttrea 
fort!.... i l a bougrement de talent'..... ü f a u d r a V engagerpour la carSme prochain- .-
Si haguessen gosat 1' haurian aplaudit. E n efecte, may se havia fet tan A lo viu: se 
torsava, so reblincava, estirava eas comas en busca del fustot que sos peus fregavap 
& penas, girant lo cap à dreta, à esquerra, gemegant llastimosament en mitj del te
rratrèmol y fulgor dels Uampechs, suplicant & veu baixa 4 las tres Marias del peu de 
la creu que fessen baivar el tolú, que sa positura era inaguantable, que sufria tor-
ments crudels, que tot ell s' enrampava 
y no pudía aguantar més.... Pero las tres 
Marias, caygudas en basca al pou de la 
eren, 's pensaven que tots aquells »ys y 
gemechs del pobre crucificat estavan en 
son paper; cap d' ellas se movia, . . . 

Molts nny se parlll cn lo Rosselló y 
Empordà de la memorable representació 
de L a Presa del Hort. do L a Jonquera, la 
nit del aplcoh deSta. Llúcia. Y lo pitjor 
fon qne los actors de Baixà, Serrallonga y 
Boló, se permeteren criticar los actors 
jnnquerenchs y ferne mofa. Hem do con
venir que tenian un xich de rahó. 

CARLRS BOSCH DK LA TIUNXEBIA. 

Ves pensant de quina fusta 
voldràs los mobles del pis 
que me 'n 'niré à plantà l'arbre 
tan prompte com in- ho bajas dit. 

Coménsat à fer la roba 
que 'ns casarém per Nadal, 
si per etzar trech la grossa 
y ta mare es al calaix. 

No 'm dignis pas qne m' estimas 
davant de ca '1 argenter, 
perquè no porto may quartos 
y no 't podré comprar res. 

Torna à preparar la canya 
y posa mes bé I' esqué, 
que lo qu' es aquesta volta 
j a se t' ha escapat lo peix. 

T . ALPKEDO BLANCH . 

UN E N G U A N T A T 
Anant de viatje ab un gomós, vaig observar que 's ficava al llit ab guants, y al 

pregnntarli pcrqne ho feya, 'm va respondre. 
—Com qu' estimo tant à la Lola, cada nit somio que festejo ab ella, y franca

ment, sentiria molt que 'm trobés desenguantat. 
A . VIADER y J . 
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POISCELLASDE ORIENT (per F . F L O ) . 

B. ettte mlt; d» siasts y japonesoa 
aqucata ïona moaaa i* hi ;::4:, 
lacloí i:u3 't :cmlla? 'Ls :aln»rfi 'Is ia-'acs 
6 M 'ls isaltatla sacars mést 

R E C O R T 
Los jardins j a han fet florida 

lo Cel, apart' blau -a'.í: 
ino 't diu rea això ma Tida? 
£no 't bat lo cor, com & mi? 

Fou un temps; també esclatavan 
loa capolls de tondras flora... 
y com avuy brillajavan 
als raigs del sol, sos colora.., 

Com eram nins, de renyinaa 
no coneisíam lo fat, 
avesats & las joguinaa 
de nostra primera edat. 

Mes que 1' amistat, guiava 
nostre amor. la gerraanó., . 
Quan un abràs no 'ns juniava, 
ens confonia un petó! . . . 

Y entre festas y alegrias 
que ab temps anaren creixent, 
passaren dopressa 'Is diaa, 
sens coneixe '1 sufriment... 

Un mati, lo sol daurava 
com avuy, los Ilochs vehina 
y arreu la brisa escampava 
lo psrfúm dels llessarains. 

Sortirem t í y jo, ab fatlera 

de trobarns; ibella il-lusió! 
Lo nostre afany, tant sols era 
cambiarnoa un petó. 

—Tineh molt gust en contomplarvos 
(digué ta mare al mira'ns) 
mes penso que per besar vos 
am j a sou massa graus! 

iMaasa grans! ab tant que 'ns veyan 
may ho haviau reparat; ... 
iQu' eram massa grans ens dcyan 
per privar'ns la llibertat! 

Tú, al sentirho, ab mi 't ficaares; 
lo meu rostre s' enrogí: 
de pena un sospir llcnsares 
tot allunyanto de mi! 

Dés llavors, no sc que passa; 
cada volta que 'ns veyém 
sembla que la sanch se 'ns glaasa 
y 'ls ulls i terra baixém. 

D' aquella estació florida 
recordem tots los instants.... 
iqu' hermosa fora la vida 
si may més ens fesaiin grans! 

Dl)LORS EÍEttA 15ATLLE. 

MELONS per (JÜI.IAN). 

iTilhén... a tats! 

1 
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"_í».-e·- 'OLé I 

02IEHTA1 (jer ^ 1 . Fabra). 
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LA GRAN l'ELEGRINADA (per M. MOLINÉ). 

ATUIS U asavas i pes 
7 dsmaca&t caritat; 
•r» hi Tai 4 jottar qnailca 
y l i tota comoditat. 

POSTA DE SOL Y D' AMOR 

— Í E D qué pensas.... Hamletf 
—Ser ó no ser.... casat. Thai i» the queation. 
—Ko hi pensis més. Cisa't. 
—Lo matrimoni es un abisme: m' atrau, pero retrocedeiio. 
— L a Carme es guapa, rica, ben educada.... iqué més vols? 
—Estimaria y que m' estimi; enténdrela y que m' entengui. 
—iEstimarla? Deus voler dir que tems lo perill de que la vulguin iots. i A qui no 

cantivan las sévas seducoioní? 
—A qui las veu de prop. 
—May la fama ha pregonat ab més justieia una bellesa. E s realment esplèndida, 

superba, digna rival d' una divinitat. 
—D' una divinitat del art pUstieh: no del meu cel. 
—òílas vist correcció més perfecta de perfils, dcsarrollo més armónich de mna-

cles y faccions, delatant un esperit superior, incapàs de tota mala passió?.... 
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— T de tot bon sentiment. 
—Mirant sos ulls grans, serens, un se pert en lo infinit.... 
—O en lo bvyt. Bastant se scmblan aquestas doa idcas. 
— Y la plàcida trnnquiUtal del seu rostre, mirall fidel d' una perfecció, u nn 

Bossego d' esperit.... 
—0 del no res. que també es sosaego. 
—Al través de sa hermosura s' hl llegeix candor, ignocencia.... 
—O tontería, ignorància. Com va dir lo poeta, també son parents lo diamant y 

'1 carbó. 
—iQuina figura més escnltural laséva! 
— E n efecte iquina es

cultora! 
—Quin orgull al paese 

jarla pel món, poder dir: 
a i x ò que admireu es meu. 

— Y vostre també, per
què no reserva per mí apc-
nas res més que lo que des-
cubreixen vostres ulls. 

—May te faria quedar 
malament en societall 

—Tant-de-bó no 'm fes 
qoedar malament & solas! 

—Ha sigut educada en 
on colegi de primer ordre, 
i la moda.... 

— Y per raonjas, spar-
tadasdel món, dedicadas & 
Deu, que s1 imposan la 
missió d' educar à las qoc 
han de viure en lomón, de
dicadas al marit, (l la fa
mília. 

—ijL' has vista en los 
salons? 

—SI. Totas las fórmu-
las inventadas per la con
venció social, las coneix 
ab la mateixa perfecció ab 
que diuhen <papà> y «ma-
mà> las ninas ab màquina. 

—Sabel francès. 
—Algunas, b a stantas 

paraulas en francès, es ve
ritat. J a sé que Ms seus 
llabis sabríau dirme també 
en gabaig que m' estima. 
Pero '1 seu cor res me diria. 

—Toc» '1 piano 
— E n efecte, una conti

nua gimnasia de mans, ha 
dat molta agilitat als seus dits. No ho nego: la Carme té molt ben educats los dits 
per teclejar, y 'Is llabis per xaporrar lo francès y ies aqueixa sa decantada edu
cació? 

—Altra habilitat séva: la pintura. 
—Tú ho has dit: habilitat, no art. Y j o afegeixo; xapussería, no habilitat. 
—Lo cert es quo al sortir de colegi no sabían j a quo ensenyarli. 
— E s veritat; no tenian j a més léminas de fruytus y flors que darli à copiar. 
—Pero després, bodegons. paisntjes, marinas.... 
—Jro me toque V. In marina! Es lo seu fort. Com que ja 'n pintava quan la feyan 

somiar ab lo mar, avants de havcrlo vist may. 
—Copia Academias.... 

BOUOEOOX-BBI.OIOA-diituai de J, Jf • Marqués,. 
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—Digaho tot. Comensa per dibuixar la fulla do parra pora posar 4 salvo '1 seu 

pudor. 
—Déi.xat d' epigrama». 
—Si sapigucssis lo que 4m diverteixp»! Son l1 epitafi del mou amor. 
—De modo que resoltameut ro.nnucías ... 
—Casi, casi. Y la culpa es de aqueixa malchida afició íi la pintura que tú tant 

«labas. Ysino escolta. 
En I1 última visita que vaig íerli quan estavan estiabejant, los seus pares, tot« 

l^us, m' ensenyaren una tablilla que acabava d« pintar —iMagníficb!—vaig dir jo 
por dir alguna cosa 6 per no saber que dir.—iQuin ou ferrat mes ben fet!—La mamd 

*8 va mossegar los Ua-
bis. Jo 'm vaig creure 
qn' estava ofesa de que 
considerés ò. la sóva fi
lla capis de saber fe
rrar un ou.—Be, vaja, 
mes ben pintat!—vaig 
afegir.—iün ou ferratl 
—va contestar la mamd 
— n̂o veu qul cs una 
posta de sol al mar? 

L a vergonya 1 m va 
tancar los llabis Por 
fortuna '1 papà 'm va 
treure d: apuros di-
hentme ab la major 
bona fe:—iVaja, 's co
neix que tampoch cs 
vostè molt fort on pin
tura.... E s cosa de do-
nas.... L ' home als ne
gocis . 

T no acabaren aqui 
las mevas torpesas. 
Instintivament, sense 
saber que 'm fny», vaig 
agafar la tablilla, di-
bent entre dents: iquin 
cel! iquincelméspurl ... 
—Altra vegada la mo-
vid al reparo —iNo, 
home! ;Si es lo mar!.... 
i Si la té girada cap 
pera avall!—Figurat si 
q u e d a r i a escorregut! 
Sort que *! papd vin
gué Í lira volta en mon 
auxili.—Perquè pugni 
apreciar millor lo mé-

rit de la pintura, tingui 
icoteji!—me va dir pre-

sentantme '1 quadret que havia servit de modelo. 
Y llavors me vaig fer llonguas de la perfecta cxaclitut de la copia. Vaja. que alló 

solament ho podia fer la Carmn, aquella fïit'úiiíat, com tü li dius, baixada del Olim-
po per tan alta empresa! ....4X0 n" hi ha una, si mal no recordo, en Eljoven Telimaco 
que fa mitja? 

í S o veus encare la causa de mon desencant? No t' impacientis: escolta. Després 
de la escena narrada, varom sortir à dar un passeig per la platja. Era cap al tart. 
El la y jo anavam davant, bastant apartats dels íjapda, y per cicatrisar las feridas 
quo mas torpesas haguessin pogut fer en son amor propi d' artista, l i dey», entre 
altres requiebros, que jo preferia al art la realitat, las obras de Deu i las dels ho-
mens, quan eran tan hermosas com ella, que superava à tota ficció, à tot somni. 

LOB UBAHn fAguacoc Is It. Blanco Hlerma.) 
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Ella corresponia & mon galanteig ab fraseH d'Incredulitat fingida pera incitamn S 
acentimr més la,nota de ma passió. Precisament aquell dia, deya ella, havia tingut 
que posarse un vestit vell, passat de moda, que no 1' afavoria gens. L a modista, la 
molt tnnanta, faltant * na promesa, no li havia deixat llest l' encarregat. Aquella 
mateixa tarde tenia d' a n a r i emprobarse'l. 

Lo «ol, en tant, descendia lentament; prop »l horisó an*va à pondres. Casi ra-
sanl, després, la ratlla de mar y col, se '1 veya tremolós, ab llum titllant, com em-
peresit, talment, de deixar lo col y entrar al niar. De sopte, aquella iumensa esfeia 
de llum, va semblar que esclatés, difundintac pel espay y riellant en V aigua. In* 
més vius y variats matisos d' or y grana, l i espectacle era grandiós, imponent. M' 
estava, mut, contemplantlo, quan vingué A interromprem la veu do Carme.—iQué 
mira?—'m va preguntar.—Carme.... Contempla!....—vaig contostarli, estrenyentli ab 
brusca caricia la mi y senyalantli ab un moviment de cap, la posta de sol.—Ah, si 
—'m va dir—es veri tat; se fa tart y la modista m'espora.—Y en tó de dolsa repren-
sió, va anyadir:—Un' altra vegada cuidado & agafarme la mà de aquesta manera: la 
mami pot veurens... isenls? 

No, jo ja no sentia. En mon cervell surgía '1 recort panxant, cruel, del ou fe
r r a t . iComprena «ra 'I meu desencam? 

Per primera vegada 'na tutejavam y no 'ns enteniam. 

INDALECI CASTELLS. 

Osalu (Fot. is Napoleàn). 
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SECOBTS fil TOLEIO (pet U. Barb.i>um). 

CilEto do la LÏS. 

Porta dei ralau do Pere 1. 

UN PUNT D' H O M E 

— ( A SOLA ^ AB LA X I C O T A ) — 

Las donas son un misteri 
que lo qui '1 vnlgaaclarà 
tart 6 d' hora acabarA 
per perdre fius lo senderi. 

A cú be't conech prou jo! 
iDonchs no sé encar lo que pensas! 
y en bona fé que comensas 
& tenim tip de debò. 

fif allargo? fis 1' enfadada; 
destich reservat? també; 
iAy Redou!... íD.mchs qu' hem de fé?... 
jParla clar d' una vegada!... 

Al forte 'I primer petó 
no 'm vas dir ni una paraula, 
y pel segon igata maula! 
j a te 'n vas anar de t ó . 

—iBueno! 't vareig di aquell dia, 
a i ió no 't té de à& empaig. 
iKo t'agradan? Xo te 'n faig 
[Y santa bona Maria! 

Pró fà un mes que no hi ha mimo 
y també 'm fàs mala cara 
clavantmc sense solta tira 
iqué só un fals!... iqué no t' estimo!... 

Noya, aixís no filem pas; 
jo veig clar que vols y dols 
pró si no 'm dius lo que vols 
no podré estar en lo cas. 

L'afirmar que no t' estimo 
es sols per mou te rahons. 
i Bé ho veus prou que jo 'ls petons 
per forsa te 'Is escatimo! 

Y sino probas al canto; 
deolàram tú que hi vens bé 
y í dotuenas te 'ls faré 
perquè & mi no 'm vé d' un lanto. 

Veyàm, vina al meu costat 
y lo que pretens aclaia: 
i!lja puch besi aqueixa cara? 
i ' T sab greu?... iContesta aviat! 

iAh, callas!... Donchs m' ho pendré 
pel men compte y sols per punt. 
iQué t' agrada?... jaqui 'n tens nn! 
iqué no t1 agrada?... itambé! 

Y no fassia I' enfadada 
ni que aixó 't causi disgust, 
perquè jo faré 'I meu gust 
fins que diguis que t" agrada. 

iOh! ite 'n rius?... i6racias à Deu! 
Vina qu' ho vull celebrar, 
j a que 'm demostras tan clar 
que t' avens ab lo gust meu. 

Ara que aquí ningú 'ns fila 
vull sé espléndit per demés; 
té . . . per ara... per després... 
Y una dotzena d1 anguiUi. 

F . PONS (MARANOI.) 



- 63 -

IUI ILA D' ÀLBUM iDltais i U ploma per B. Galofré). 

CONVICCIÓ 

On pagès sorprèn à un mosso dormint com nn tronoh dessota un arbre. 
Lo pagès se hi acosta y li diu: 
—iGandul! «Aquest es modo de traballar? Ni ets digne de veure'1 sol que ns 

jllumina. 
Lo mosso fregautse 'Is ulls respón; 
—Massa que bo sè, y es per aixó que sempre 'm veuréu buscant las sombras. 

F , DE LA ROSA. 
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NATTRAL (per t U l l f a l CASAP. ) 

cai-de-va)! la lida to es neí vxe m tiaeo. 

H U M O R A D A S 

iQuó poch costa, amich meu, perdre '1 respecte! 
Tan ecrio que vol sé '1 vell Oorominfts, 
y quan li donan, pól carré, un prospecte... 
s' entreté ab ell als dit», fent paperinas. 

Y aqucsc mateix senyor, plé d* ignocencia, 
tanta moral y tan pudor blassona, 
que desprès de parlar molt dc decència, 
s' en y& i casa y.,.. pessiga & la minyona. 

J . BURGAS. 

L O F O N Ó C R A F O 
L a ciència ha trobat lo medi 

de fer arribar la veu 
qu' avuy surt de nostres llahi» 
A fins los mes llunyans cemps. 

Del envilit y esclau poble 
podrA aixecar 1" ardiment 
transportnntli la veu ferma 
del pobla que lliuro creix. 

ilnvcnció maravellosa! 
al davant de ton poder 
fora esclau de tas entranyas 
lo F i a t IJUX del Etern. 

ï u pot» repetir un dia 
los crits del crim encubert 
com una nova conciencia 
del ser humà independent. 

Perdona mon egoisme, 
si al trobarme devant teu 
posseliit de lo carinyo 
do qini 'm sento lo cor ple, 
com si '1 mellor amich fossis 
al contarte mon secret 
t' empleno de parauletas 
que *t tornaràn buch do mel. 

FiiEDEHicn UAIIOLA. 

EEOOETS DE LA 60BE2A DE MELILLA 
(per M. LATORKE.) 

S O N E T 

Si per cas vols saber filosofia 
un tractat te 'n daré en pocas paraulas; 
no es aquella qu' cnsenyan cu las aulas, 
es la nova, la que usan avuy dia. 

Tindràs i la vritat per heretjia, 
al honor y à la fé per rancias faulas 
y en l' hostal de la vida si t'entaiilas 
pagares ab romansos si no 's fia. 

Vergonya no 'n tindràs molta ni poca, 
do llcngaa llarga si, que un Ueugiit guanya 
si arsónich, serps y l'el llensa saS^)ca; 

y obrant aixís, si '1 diable t'aSrapanya 
y tornas lo teu cor en cor de roca, 
Mt i l lo filosop més gran d' Espanya. 

JOSEPH MARIA POUS. Le reservista. 
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l i ANTIGUA ROMA (Qücnto viu per ÀNGEL PONS). 

E l cilo Eómnlo pros ::;•:> b iotuició de !o on' sta 
l i isÚOTBltat; pctc hlïavli ss aoliat tan altcue... 

Tas alt an» tirava per terra totas las «evas 
teorías. Allí ac pcdla ser. VaTaiíarli'l casco, 
y rei. Era precís valerse d1 altres nedi:. 

EXCURSIÓ PROFITOSA 

Tràa. tris, ab en Rodés, lo pintor prou conegut y coleccionista acèrrim de tota 
Uey d'' antignallas, anavam fent camí cap à la Marededcu de Païggrébol. 

Lo dia avans 6, la fonda cn qne posa vam à la vila de Madiroias, en Rodés, men-
tres esperavam lo sopar, va desembolicar 1' adquisició que havia fet aquella tarde; 
un fragment pri morós de vidriera antiga que tapava un fínestrot del campanar, pro
cedent sens dupte de la mateixa iglesia. Los dos 1' examinavam ab lo major interès 
prodigantexpontàneas alabansas ai ignorat artifice, un verdader mestre il jutjar per 
1'exquisit capct de Jesús que '1 trós do vidriera contenia, quan lo fondista que ho 
mirava plantat darrera nostre, va dir: 

—Sembla que hi estàn moll afectats vostès ab aixi y per mí, mals'agnanyats vuit 
rals que segons sento n' han donat al campaner. 

—Lo qu' es malaguanyat es tot lo que falla de vidriera—respongué 'n Rodés— 
verd&dera joya perduda que valdria un dineral. 

—Que eslà vostè que hi ha algú que 'n compra de cosas aixis? 
—Home, jo mateix; veji si sab el paradero de lo que falta aquí y pónimel . 
—Si, '1 paradero; iqui sab ahont roda!.... M'hi jugaria un brenax per tots tres que 

aixó encare es de un finestral de la capella de batejar que de xicots, quan lo rector 
se 'n va anar ab loa carlins, ens hi entreteniam, sortint d' estudi, A forada'l A cops 
de fona. 

—Sembla mentida eh, tú? Figura't una vidriera aixís servint de -blanco» A las 
pedraa de la quitxalla! Encare com ha quedat res.... Segur que bo seria del baptiste
ri. iObservas la inclinació del cap y aquestos raigs? iMalaguanyat! Cosas aixis no 
crech que succeheixin sino A Espanya. 

—Si, j a veurA iquè ho sabiam lo que feyam? Y ni ara mateix, ado que fos sencera, 
no'n donaria dos quartes, j a veu. Jo, que vol que l i diga, trobo més mèrit A n' 
aquests vidres tan grans, tots d* una pessa, que so vist A Girona en diferentas boti-
gas; allò si qu' es clar y bonich y un veu tot lo dels aparadors com si no tingués res 
al davant!.... pro aixó tant afegit!.... (ab sorna!. Y ab lo dissimulo que estA fet..-no's 
veuhcn pas aquestas tiretas de llauna!.... Pero hombre no Fs despacienti, are penso 
quo d' aquests vidres que semblan fets de retalls jo'n so vist... ahónt? ahónt?.... j a 
sé; assi dalt A la Maredcdea do Puiggrébol; si no vaig errat fins en lo menjador m' 
apareix qne n" hi ha una finestra. 

—iQué es aixó de Puiggrébol? 
—Un castellet, avuy masoveríat y una capella més antiga que '1 jeure, 
—Hi ha vidres aixis? 
—No li dich? Ara veyent aquest m' ha vingut A la memòria: en lo menjador basta 
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I.A ANTUH A H()MA (Qiicnlo viu per A .NGEI . PONS) . 

El :»io Ein-lot'tsuó naa lesa iia. Po;ii5'. i pech, 
slleacicsrimect y iet ÍONn n i aauliat a! td-
dit 7 ... 

éii-Pt'Humlíi'—n er.in'.i i cin i' etell» 
ab l·lti la fotta dsls tsu; fiilàeBi 7 rt Wí * 
ttí. 

no puch dirli Jc cert, pero lo que toca & la capella ja li asseguro, cy! si no 'la han 
malmès de un any cnsà. 

— Y ies molt lluny? 
—«Quo hi volen anar?..., Psé! sab que hi tenon caminant seguit?,... com i, tres 

horas, quart onsft, quart cnllA. 
— Y no s' hi l'Odría anar en c-arruatje? 

. —No í iga gat; cs coneix que no ho ha vist may; si es un ten eno trencat y per 
. aquesta banda ni <síquiera' camí de enrros existeix; ara ab matxo, no li diré que no; 
pro no estanllii lot lampoch li aconseyaría, y de$enpuéa, tant flachs de cama, son que 
'Is espanta caminar tres horas? 

— Y qué 'us hem d' eapantar, home do Deu!—digui jo per ficar basa. 
—Aixfa m'ogradan! Douclis mirin, si hi volen unar m'ho diulien y j a ' I s faré 

arreglar alguna vimalla pel camí y jo mateix els acompanyaré uu trós perquè no s 
pugiïn errar cucarc que ho lassin adretas, • 

* * 
Y fon 1' endemA ma'oix A punta dc dia, perquè 'n Kodés sabent la existència d' 

unií antigualla ja 110's podia aguantar, quo emprenguérem la marxa y tràs, tràs, 
bosch endins s« guirein lo camí que 1' hostaler ens havia indicat. 

Havia plogut. L a vegetació s mostrava neta, pulida com nena endiumenjada; 
un airet freseal, salurai. de ruhiuas, perseguia'1 boyrim pineilas enllà desgarrantlo 
quan se ressagava ó volia plantarli can.; las licorellas lluhian com planxas brunyi-
das entre gran» pans d' alci nada molsa, é innumerables fils de trenyina tirats de re-
boll é reboll, balancejant restalkras de raenudas gotas, barravau lo pas y al tren-
carlos se venjavan tirantno» las gotas per damunt. Al deixar lo bosch per entrar à 
la malesa '1 sol traspassava la cima dels luróns de llevant, fent entrar sa llum dau
rada fins en los racons més ombrils. 

En Rodés anavi fent lo caini eom un autómata, ros lo disti-eya; somiava vidrie-
ras. Den cops bavíali buscat conversa cn và; ell com si tal cosa, tràs, tràs, hasta 
que un' arrel traydora atravessada en lo camí, ó nna jiodra dissimulada fentlo enso
pegar lo toruavan & la realitat pera malehirlas. Llavors enralnmava una mica y dei
xava traslluhir que potser 110 l i seria difícil adquirir las tals vidrieras encare que 
las tingués decambiarab cristalls «biselats, tots d' una pessa».—.la còmpendrlls— 
em deya—qu' os fer un' obra meritòria tfeure de las mans d' aquosla gent joyas que 
no saben apreciar y que gracias à sa ignorància, estAn exposadus à desaparèixer & 
1' hora qne qualsevol bordegis vulgui apedregarlas . , . — I tornava A énsopirse. .. 

llaviam fet dos parts do camí qnan ens sortí la huispedíi, ab la qual no lia. lam 
contat, y que en aquest cas verídich fou la riera d' Ordellas, interceptantnos In pas 
baixant do gom ú, gom A causa de la pluja de K nit. Se coneixia que por amunt lo 
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LA AKTIGUA ROMA (Qüento viu per ÀNGEL PONS). 

: L' e:ectc steiéivaLeiht. Lo soldit T I atiocssrsc 
y aquell» sinstiia qse tan rocíaanan las o:dcaaii-
sis slsué na fet. 

Y ïcla'hiaqui psrjue ussll íia '! Calo Eima-
lo va ictre la's calutosas felicUaoioaa de tots ias 
twa /e/iM y supeiiors. 

xífech hi liavía aprotat dü ferm, puig 1' aigua corria roja y arrastrava soeas y bnnió 
•de feixots de gabella. 

—Ara si que la liavém fetï bona!—feu en Itodés tot contrariat. 
Mira, no t'apuris, ?)««)• jxwZria ser.' No bavent'hi altre camí pera durnos i l la 

•capella, poscmnos & pintar aix4 qu' ca prou bonich, y demà serà un altre dí», y si no 
es demà serà de aquí vuyt, que ningú 'ns apressa per anarhi, vct'ho aquí. 

—Si, pots anar esperant; qui sab quan hi tornarém per aquests barris!.... Camins 
com el que havém fet no hi torna à passar qui pot cstarse'n y tà 'I primer, que j a 't 
conoch. Lo dia que reprenguém aquesta anada, si avuy no arribém tt puesto, tinch 
cor de no trobar un vidre sancer. 

— Y qui "t diu que ho estàu ara? Després noy, tu fes lo que vulguis, que jo j a 't 
dich per "endavant que aquesta aigua no la passo per tots los vidres del món. 

—Home, tirém una mica més amunt, potser trobarém medi de passaria sense fi-
-cars'hi. 

Ay la mare! ni may que liaguesaim intentat la realisació do tal idea, puig gato-
aas y giuesteras s' extànitiin espessas en tota la vora de la riera y puntxantnos aquí, 
estripantnos més enllà y batallant sempre va 'm arribar à fer un quart dc camí ab 
tres de lluyta, y efeetivainenr,, la riera tampoch se podia alravessar. Final ment, sen
tint destraleig eii lo repeu del.bosch, va 'm atnnsàrnos'lii pera preguntar als llenya-
tors si coneisían passera ó modo d' arribar à 1' altra banda sense mullarnos.—Prou 
—van respondre totsà la una—per una pessetota per cup ens comprometém à pas-
sahos'hi à tots dos à coll·y·bé. 

En líodés va. aceptar desseguida, y jo, com à bon company. .. vaig volguer pre
senciar com passavan à n' ell ans de decidirme. Va pujar «obre 1' esquena del atleta 
que '1 duya com si no portés res, y van fiearse aigua endins. 

O bé n' hi passava més de la que 's creyan ó 'I que fcya de Sant Cristófql desco
neixia *! gual, j a que una vegada al mitj de la corrent se va ensorrar de tal uianera 
que j a 'Is veyam à tots dos riera avall. Van sortirne com van poder; en líodés, groch 
com la cera y mullat fins à la cuixa. 1' altre hasta ab la barba va arreplegar brossa 
que arrastrava V aigua. 

—rDecideixo quedarme,—vaig cridarli—si i ' ítigua minva, es probable que vínga 
•à rebreH; si no, aquí t' espero pintant. 

E l l , veyentse à l: altra banda y 1'antigualla en perspectiva,'s va re,ioimar y 
las emprengué serrat amunt y jo, desplegant las eynas, vaig posarmo à . l e r n n · B S -
tudi.» 

» * * 
Allà envers mitjdía '1 descens de I ! aigua era maroadissim; al mitj de la riera. 

1' arena que quedava en sech anava formant grupos de islas, penínsulas y conti-
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nents; eroch queja no era perillós intentà '1 pas.,.. 4 caball d' un llenyater d' 
aquella; pcro pensant que 'n Kodés estaria j a do retorn y podriam errarnos de camí, 
vaig acordar no moure'm. 

Lo temps passava, la gana 's deixava sentir y '1 xicot no 's veya. Tenia 'I cap 
plé de xarrameca de garsas y gaigs, que abundan en aquells Uocha com las moscas 
«1 istin, estava j a tip y cruixit de pintar.... res.... que j a me'n entomava quan lo 
vegi baixar tot mústich de la costa. 

—Ep!!....y donchs xicot, cótn ha anat aixó?—li vaig cridar. 
—Fée un xiulet à n" aquells homes que 'm vingan à buscar. 
T nu cop en Rodés à costat meu, y xano, xano reproniam lo camí de Madirolas. 

ell, los pantalúns perduts de llot y la roba do cada hu ab més eele que passadas, me 
va dir tot motxo: 

— L a excursió ha estat una verdadera rt/ada; crech que I' hostaler ha obrat de 
bona fé, pero això no implica lo que acabo de dirte.... iSabs qué hi hà en los tals fi
nestrals? Pues una imitació de vidriera antigua, feta ab calcomanías de tres rals el 
foll combinada» ab una riquesa dc mal gust que no sé cóm ponderartho. Diu que va 
ser ona fantasia del senyor de la casa. un ricatxo que viu A Girona, un istiu que '1 va 
passar à la masia. Veus, aquests vidres que ho tindrían tau merescut, & ningú se li 
oeon'a apedregarlosl Estàn sencerets com lo primer dia. 

« * * 
T aquí tenen lo resultat de una excursió & la Marededeu de Puiggrébol; de la qual 

encare més de quatre cops ne fariam broma ab en Rodés si & conseqüència d' haver 
passat la riera, no hagués heretat un rouma que l'obliga àpassar dosnovenas 1' any 
als banys de L a Garriga. 

ANDREU SOLA. 

LA VELLA BARCELONA (per XAVIER GOSÉ.) 

l i t i del de la Boaa-Sut. 
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L> E N V I O D E L <·AMERICANO> 
—lS' en recorda donya Tuyas, 

de, j a fa alguns anys qu' en ïano , 
sense dir ase ni bèstia, 
marxà cap alia als... Qaayabo», 
deixant à sa pobra dona 
sense feyna, sense un quarto 
y ab tres fills ab una gana 
que, sols pensanthi, badallo? 
—iPreguntas si me 'n recordo? 
i%\ m' cn recordo? i liorrango! 
| H ' en recordo y m' en escru^xo 
del mal procedir d' en Tano! 
iVa fer molt mal fet, Popcta, 
molt mal fctl Mes son descaro 
ja 1' ha pagat ab la vida... 
—iSi no es mort! 

—ijQué dius? 
— F a un rato 

la seva dona 'm contava 
qu' ha tingut carta.. . jCaratsos, 
y li dona grans noticias! 
Confia qu' alfin g al cabo, 
si no s' estronca la mina, 
podrà omplí un cahAa de quartos. 
—íYno envia alguna.., cosa? 
—Si, senyora. 

—lAy, pobre Tanol 
iPerdónam, si 'I maltractava, 
dispensa '1 meu arrebato!... 
iVaja, ara aquellas criaturas 
j a tindi-àn molt mes amparo! 
Y digas, digas Pepet»: 
íqué 'is hi envia? 

—Lo retrato. 
0 . X . 

EXPLICACIÓ J U S T A 
L ' altre dia un capellà, al passar per davant de ca'n Girona, 's va treure la teu]» 

com si passés per davant de una iglesia. 
—Escolti—vaig preguntarli—liper qué saluda7 Es potser perquè va fer la fat-

xada de la Catedral? 
Y ell me va respondre: 
—No senyor: perquè va paga rl . J . Koio CORDOMÍ. 

. • 



- Ifi -
VARIS.— A U C A F È A J Í E É Í Ü A I N 

ipci- CABLOS PELLICER) 

i, la una de la n!4..—Ttalial!ad:ra li ïrimeii l«a. 

MON D E MONAS 
Poema hiMrich en tres jornadcià 

y un epileck. 
Per Nadal ens coiicgucrcm, 

cus parlarem y eiilcnguereni. 

Per Cap-d'-any, nu ssen Sal(lonir 
ens uui en «ant mairimoni. 

Pe 'Is Sants Eeys, lut de repent, 
quedí viudo en un niument. 

Y are. 'I Mon, tras est e8qucn'or 
ve ;t ctiluiar mou desconsol, 
feui·ine vestí un any de dol, 
paga enlhí» y paga enterro. 

KAMÓN L L E I . 

EPÍCRAMAS 
—Jo sodi lill de Sant Andreu— 

deya un dia en Seral'i. 
y son pare que ho semí, 
I; digué:—No, qu' ets fill méu. 

(,'. BEHÏIIAN. 

—Quan fugi ab aquell soldat 
la séva dona, en Parés 
devia quedar parat 

— n o ho cregui, D. Conratt 
và quedar... sense diné6.| 

Va preguntsr en Magí 
A la pi cciosa Leonor: 
— iQu es l! amor"/' 

— Un nen—và dí, 
— Y donchs miri, si es així; 
ivol que li fassa 1' amor? 

SALVA nou BONAVIA. 

N U P C I A L 
No sé pas que 'm tempta mís , 

«i tas carns voluptnosas, 
ó tos ulls sempre incitants 
que la sanch tota 'm re voltan. 

Lo que sé, y això es ben cert, 
que no hi lill cap altra dona 
que m' atrega ab més dolsor, 
nl> més encís y ab més forsa. 

Puig la bellesa ambulant 
d' eixas bacanls i la moda, 
buydas de cap y (le cor 
y estarrufadas de roba, 

no es ta bellesa, ni val 
lo que un sol mot de ta boca 
quan te penjas à mon coll 
y 'm festejas manyagoya... 

iMaasa 'm temptas, amor meu! 
massa, amor meu, me provocas! 
ú tii y jo '1 seny hem perdut 
ó es queja la vida 'ns sobra! 

C L A U D I ÜMAR Y BARSBHA. 

1)E T£LL.VÜASE.N AML'iNT (per PANDO). 

Etretatanoctunia. 



14 nt lA 3E TAIEO (Si\x Nlln ie ^. AuMfe ) 

llPER TELEFONO 

• Coses eeiírfes ei Cüí 
JI/C f a r à n fubhir Ins piedrai. > 

ENTRO!!.... iiCcntroü Sí, sí, CncurulU.... 
Deuhen fer la siosta,... üiCcutro!!! Ko deu 
csser pas lo de gravotat aiinet. perquè sem
bla que s'ho prenen per broma... iiCcntroü 
Kls vaig à donar tal rcpich du campaneta quo 
semblarà que tocan à glòria.—iAra! graciaa 
à Deu!—iQué donníaV...—No. jo estava ben 
despert... —Si. feynn! A mi quo'm conlan: 
tot aix*5 son excusas de mal pagador...— 
íEli?...—ique son excusas!—Aquesta xicota 
deu ser sorda com una campana.—iCóm, un 
minut! mcsdcdeu...—(iQiió's pensa quevlsch 
de renda per passar tot lo sant dia fentli 
miicica ab el timbre?...—No senyora no, faig 
com vostó, també t;nch aüó llogat y no pueh 
seure quan vull, per lo tant ...—Vagi en nom 
de Ueu. L a mal educada serà vostè....—jX 
ara? ique s'ha cregut aquesta bona donà!.... 
—Ja veurà, prou romausos y à la feyna ... 
pésini en comunicació ab lo teléfono de Don 
Pau Parets y Punts ...—ique li dongui '1 nú
mero? ay jo ' t Hich que romausos que gasta 
iquo 'm vol penvorà que 'm demana '1 nú
mero?. .—dY sense 'I número no pot posà 'I 
meu fil en contacte ab lo do aquet senyor?... 
—il.a gui» dels abonats?...—dy que »o Jio 
pot mirar vostè pel mateix traball?...—jJa 

r.o hauria de sor dona per ser tan llepafils!.. .—Ara ho miraré, senyora marquesa. 
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no 'a mogui del aparato.... no 's molesti....—Es el 3,484. iEstíi contenta? iVol que li 
dongui las senyas personals 6 que li envihi '1 meu retrato? 

i , * * 
—iOla! j a estich elèctricament comunicat ab la nina dels meus somnis, ali la mo-

reneta mes escayentn de Barcelona y sus coníornos. iiCalla cor!! no t' esbolotis.... no 
't disparis ...—iÈts tú mononeta meva?.... ique felis só!.... Al inventor d' aqueix apa
rato li faria un monumentl... jTota cola vida meva! iy'1 ximple del ten home... 
Vaya, del meu principal, com diuhen en aquella comèdia?. . .—iA V hora que tii 'm 
digas!.. —Tots los marits son tallats pel mateix patró... {Al dospaig? jDivino. su-
blime! iBenehits tots los despatxos!!—iPobre!... iCóm se diu?... J a , ja, j a , sembla 
que aquet nom 1' hagin inventat pensant ab e l l . . . lo seu padrí devia fer pronóstichs 
quan se li va ocorre posarli aqueix nom... íSi seré puntual?... /.& las sis?, .—Bueno 
Carrer de. . .—[Ah! si j a 'm recordo...—iKo? üCora dius carrer de . . . iiComü (Aixó 
es aquí)... ip i s? , . . just, segón pis, segona porta... iCóm Matilde! ino ets la Pura... 
(VAIgam Deu, es la meva dona),.. 

iiYJ'm dich Corneli . . . Verdaderament lo m'u padrí devia fer calendaris!... 
ARTURO CAEHERAS. 

T1POS DE U TERRA. (POL A . S . XATART.) 

Lo qua 'li ricis üesssi, los jolres ho aneplegia. 

MOLTÀ F E Y I U , ï . . . MAL PAGADA 
l·locb de 1' csccnai 1 Audiència. 

En son puesto, '1 tribunal; 
dos civils entraii al reo 
ben lligat do peus y mans. 
Lo president dirigintse 
vers ahont seu l' acusat: 
—Se l'acusa de que '1 dia 
dos d' Abril del any passat, 
va matar quatre personas, 
y després las va robar, 
segons las declaracions 
qu' en lo sumari, hem trobat. 
i V acusat se ratifica 
en lo que va declarar? 
—Si senyor, si; 'm ratifico, 
y encarc dech fé constar 
que vaig matar un gos xalo 
perquè 'm va mossegà '1 bras. 
— i Y quin móvil va indubiílo 
à fer tants assesiuats? 
—iMóvil? cap. Sigué la gana 
qui va ferme criminal. 
No tenia may un cèntim.. . 
Ningú 'm volia fiar... 
Deu fassi que no s' hi vcjin 
vostès en caàsus semblants. 
—Per compte de passejarac 
tot lo dia amunt y avall, 
robant carteras, rellotjes; 
y fent tarugos en gran, 
íperqué no 's buscava feyna. 
que be prou traballs hi han? 
l.n seva ganduleria 
ft tal extrém 1' ha portat, 
que per robar tros pesseta», 
j a ho veu si 'n va fer de mal. 
—Aixó mateix li demostra 
que soch amant del traball.. . 
i Végi si 'n vaig fer de feyna 
per tres pessetas total! 

DOIORS MONT. 
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TORNANT DE U COMPRA (per J . LLOVERA) 

1 

—Ja n' ho dia 'Isesyoiet: no 't faltaaés qse '1 snabteto. 
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1A PLiSEA D3 T0E03 (Aputtea al llajls de J/ . f/neetu). 

MOSTASSA 
En un cnvi'lat un jove s" aproxima & una noya y li dia: 
— S i 'm Ua aqueix favor, ballarém aquesta ameiicana y 1' altra que tocarAn. 
— L a primen si; poro 1' altra no. 
—Tindrà ja algun compromís ^veritai? 
—No, sonyor: es que jo d" aínoricaua» no 'n sé mes qnc nna. 

Una senyora entrogA '1 seu alliuin & un poeta demanantli que li escrigués alguna 
cosa. 

—<En prosn? 
—ïío sonyor; preferiria uns versos bon Uarehs. 
—iQuo 'IS vol d' onze silabas? 
i—iü' onze silabas no mes?. . Si no lii té inconvenient, fàssimels d' on parell de 

planas. 

Kigurosamcnt histórieh. 
Lo compositor Alió se trobava al Vendrell recullint datos pera son projectat lli

bre de cansons catalanas, y dcmanA A una dona j a de certa edat si sabia alguna 
cansú de quan era petita. 

E l l a s' ho va pondre c-.om à broma, y 1' Alió va dirli: 
—No se 'n rigui, senyora: jo busco cosas vollas. 
iY la dona va contestà ab molta inganuital; 
—Donchs si vol li aniré é, buscar una Uumanera de cinch brochs quetinch à las 

golfas. 

Un A. VENOKELLKSCH. 



NIU D E M O R T 

Aucellcta enjogassada 
d' ull bufó y cap aixorit, 
que vena cada matinada 
irofiUV una cantada 
en lo meu roser florit: 

No sol passar ga·yre estona 
sens que senti pel voltant 
com te crida y t' enraliona 
trametenle una fcslona^ 
jogauer, lo mascle amant. 

Y empHydmtvos ftp dalera 
no pareu nmy de volJl": 
del roserú à la morera 
y de la morera & 1' era . . . 
y de 1' era al roscrà. 

Qui com jo vostre goig veja 
Bentirà glatirli e,l cor: 
jbe me '31 fcuaucells d'enveja! 
dintio '1 i)it, com m' alaleja 
boy atret pel vostre amor! 

Vina |iarclla samosa 
à fer niu al meu teulat, 
y mon cor qu' en res j a gosa 
passarà un liora ditxosa 
somniant la felicitat. 

Dcsde ma cambra oblidada 
oviraré tots endrets 
quan empendréu la volada, 
pera ferne arreplegada 
de menjar pels petitets. 

Vcnrí ab la constància vera 
que 'Is ensenyeu A volar, 
com lus porten ab dalera 
i picar granets fi,l' «ra 
y frnytas al fruj·terar. 

Lo meu cor ab melangia 
també arréu voldrà segui: 
mes temo, si \ol fer via 
que li mauqui I' energia 
y que 'a quetli à uiitj camí. 

Mes si no pot, seus recansa 
vos veurà ompendre lo vol 
sens mes joyani esperansa 
que romoiulre ab l' auyoransa 
la que may lo dei»a sol. 

Companyona de ma vida 
que coneix tols mos afanys: 
de mon cor engelosida 
tant, que '1 vetlla aínorosida 
nit y j i rn, anys y més anys. 

Quan fugiu de ma teulada 
hont feu vostre niu d" amor; 
quau emprenguéu la volada, 
ella, més enamorada, 

COSTUMS ROMANAS (per S. ZAI-ATKK) 1 

HEL 7£3L·I01TE (Blll do missitit). 
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romandrà encaro pn meu cor. 

Jo veuré com sons recaus i 
V abandonéu d' un jilegat 
y sol, junt «b 1' «nyoransa 
me restaré I' cspci-ansa 
de morir al seu costat. 

|01i, sí, deixiíu ma teulada! 
,'deixéu mon cor l'osch jr cstrctl 
en ell no hi feu la niuliada 
que com sempre lii ha glassada, 
moririau tots ile l'ret! 

K M I L I COCA Y COLLAUO. 

PASSEIG P E ' L MOLL 

(D* UNI.I . IUIIR INÈDIT.) 

Lo moll, llenca do terra estret» y llargaruda que no figura en lo mapa, vist des-
de ma ciutat natal, y do lluny, té la forma d' una dalla sobre 'I mar. 

Aquest s'extim 6. una y altra banda presentant dos aspectes completament dis
tints. Fora'I port, mogut y cstrellant son onatje en las rocas; dintre '1 port. plà, 
tranquil, trasparent com un Uacli. 

De part de fora, '1 mar so port en l'liorisó, y aixampla de cap & eap sa linea recta 
tirada & dret fil sobre '1 col; poro à dins del port te per límit la costa, una frauja de 
verdor de la campiny?, que, paralolaal moll, ficantso més endins, font revols y re-
conadas, trenca després y 's disfuina al lluny. L a població s' exten A la espatlla en
tre '1 moll y la costa. 

Allà 4 la cayguda de la tarde lo paisatje es preciosissim. Un sol esplendent l' 
ilumina: un col rialler s' eniuiralla en aquellas ayguas, diluhintse en un blau clar, 

PLATJA ZS SALOD iCualro al oli i ' Rorltni, Güell'. 

, ! • • ;• • . •; -
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CAP AL TAB". (Esíudi al dl 1' Bnricli Senu.) 

purissim, casi blanch, y tenyinise en tota la ratlla del mar ab imperceptibles gra-
dacións del viola y rosa, suaus, indefinibles. Kn l" ayre pur, humit y salitrós, totas 
las siluetas adquireixen la nitidesa y precisió de la cimara osctira, y quau lo sol se 
pon, 1' espectacle que 's produheix es espléndit. 

Lo sol, íl la posta, concentra eu son diseh rodó sa llum viva do metall ics & In 
temperatura blanca. Allavors, una ampla ratxa do polsim d' or can com pluja aua-
vissima sobre las ornis, menties los últims raigs encenen, inflaman, llepan ab vivas 
tiras de llum tots los objectes del quadro; al lluny, los vidres de las torralxas, aprop 
las blancas casetas de la sanitat à la entrada del purt, los arbres dols barcos, los 
cascos enquitranats y piulats de negre Uuhent que reflectan en 1' aygua grans tacas 
negras cem glopadas de tinta, y 'Is tochs del sol enfonzantse ab tremolor i.erpen-
tina. 

A l moll iquina vida y animació en aqoella hora, ab la carga y descarga! iquin 
formigueig de gent; capataesos, camàlichs, mariners y carreters anant y venint en
tre 'Is carros, las botas, las d< gas, las pilas de taronjas ó bacallà! En tota la llar
gada del moll, algunas tabernao improvisadas ab quatre pals y un parell d' estoras 
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podridas. Î JS cavrabiners nb guanls verts y molt estirats, passejan de grupo en 
grnpo; al mitj de la feyna de dcscaiga, una taulota ó una bàsoula y algii qu' -Apun
ta 6 compta. Y 'Is barcos grontxatnse cn 1' aygua, y '1 sol.ponentso. 

iQuàntas vcgadas he contemplat 1' espectacle desílo la mateixa punta. L a punta 
te quelcom d'islot solitari, ab «a gran Ilcntcrna entre '1 rocím de I' embocadura. 
Allí no hi arriba la remor de ladescarga, ni 's té enfront altra vista que la costa 
hont se pon lo sol, ú algún yaelh Inglés, llenjer y bonich, anclat fora del bosch de 
inAstils del centre. Kn lo bell pum en que và 4 pondres, d' allí s' ha de venre '1 sol. 
•Ja va estrenyent sa estela lluminosa, compacta al lluny, aquí A nostres peus parti-
'la à trossos com bossinets de mirall, sobrenadant entre '1 nàcar y la sabonera de 
las onas. ü n oreig suan y fresch os besa'1 front y dringa la cadena qu'amarra'I 

y a c l h ab lo molancólioh clapoteig de las onas que s' agitan 
un moment avants de donnirse. Aquesta es 1'hora en que 1' 
horisó 's tenyeix de colors de rosa marcida y lot ressalta ab 
mes precisió; la remor del uygua es mes dolsa y mes trista; 

fmsse sent lo gote-
jar dclasrocas des
prés d' una Ueujora 
bran/.i da del aygua, 
qu' esparjeix ine» 
forta olor d1 ostras 
y quitrA. Enaquest' 
hora, en fi, tornan 
las b a r c a s de la 
pesca .. Las heu 
vistas sobre la pla-
nuria del mar tota 
la tarde, com es
quadra de blancas 
vo las llatinas.. . 
ICran lluny, Unay—. 
J a son aquí...- L a 
vela, com una peti
ta nia de colom, 
passa pot davant 
de la punta com un 
inmens fantasma, y 

U C:sslena fl·IU!, exten sobre d' ^ 

UlíCORTS DE «LA UOUl.ETA» 
(per PALMAROI.A) 

l/iii l l Deiae '1 RnUUt UUIBH· 



un instant una vasta ombra. Lo baroo, l a petita closca, s' ongrandcix, ysentats en 
la popa voyeu als mariners sopant meritros fan via y arribart A I' orella sos rencchs 
y sas convèraas. í V ampla estela remorcja rera '1 barco, trencant I' onatjc ab una 
glopada vastíssima de sabonera, y menti es la vola 's va allunyant dintre '1 port ne 
passa un altra, y un altra, com llarga professí dc fantasmos gegants, com mages -
toosa filerr. dc frares ab colossal caputxa ... T '1 sol se pon.... L" ayre bufa mes tort 

. y mes fret; ua últim raig guspireja en la espuma, s' evapora en lo -/.enit erinijint un 
pobre nuvolet. y las onas s' adormen. 

L'n 1' osblanquehida atmósfera do la celistia sols puch distingir lo yacth que se
gueix grontxantso. Sona à coberta un acordoón tocant sonatas iuglosas. 1/ escassa 
tripulació, lluny de sa pàtria, fent escala d' una nit en un port de tercer ordre, 
mata '1 temps com pot, mentres jo, sentat en l1 escollera, tot sol, sol eom qui diu 
en mitj del mar, me duloixo escoltant aquella música iQué dolsa, qui! trista en 
aquella hora, brcisada por las ratxas de vent qu'ara la p-irtan cap i ml, ara la 
confonen ab lo remoreig de las onaa adormidas, quo clapotejan « uns peus! j P w qué 
té aquest atractiu pera mi a (uella tonada melangiosa del Kort, sola '1 celilnl Mitjdia, 
«n un port de tercer ordre, lluny los tripulants dc sa pàtria fent escala d" un dia? 

Quan in' also pera ompendre la tornada, venen cap A mi a i vell inglés ab una 
senyoret;1 de brasset. Sou tripulants del yacth; los dos tipos de sempre, los tipos d1 
inglés ft Espanya: ell, ab la cara do tots los retrates dol Gràfic, la barba de mari
ner, vermell com un pebrot, amplas ospatllas, grans peus, y caminar xaparro; olla, 
una misí tota esllanguida, vestida ab un irulkbrproof, y sens altre .gallaret que '1 
vel del sombrero qu" eabatega ab lo ventijol. 

A un crit d' ell s' acosta la llanxa; hi eiitran, xipollejau los rems A compàs,y s' 
allanyau, deixantme en lo moll solitari, encantat, embadalit. iCóra me 'n aniria ab 
«Usi [Qui Sab ahónt seràu d' aquí vuyt dias!.... 

De retorn, trobo algun qu1 altre pescador de canya qu' lia passat la tarde entre 
'1 rocàm, algun naxiner vell dels que se solen veure per las platjas y 'Is ports, mi-
rantso la mar lioras y boras, com qui contempla encisat una estimada. iPobro ve-
llet que sent 1' anyoransa de tanta grandesa, de las tempestats y 'la viatjes!.... 

Si goaés, 1' al-rassaria! 
J . txART. 

ÏIPOS BOMAKS.-IAS ÍLOEISTAS. .ínaSto Sl Cl! 4e G. l'uig tt ,.lu.J 
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WN DESENGANY (per M. MoLiNÉ). 

M tavias rosat 7»1 mtinBa resultat una jogulsa do vent 
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LA VIDA ARTÍSTICA (per EMILI CASALS.) 

m-
§ 

Un tíllst al aire llhN. 

ESCENA CONJUGAL. 
En Poret es un trós de pà: may per res »' enfada. 
U n d i a l a s é v a dona '1 maltracta, fina al extrém de dirli: «lladre»; y ell, ab la 

major calma li respón: 
—Mira, Antònia: ai desifjaa tenirme content, fes sempre lo mateix que avuy: 

à venre algún dia si 'I reventaràs. Qaan vingui aquest cas, j a 't faré fer un bon en
terro. 

R CK CANONJE. 
6 



AL.'BON PAGADOR NO L I DOLEN PRENDAS 
(Sírato TÍB per J . Cuchy). 

—.T07e: 'ostí dea sia jirtidas 7 U jasj. 

-Volst'hl jujír jua m' U deixat ela ouaitos?.. 

—VIJÍ, ti: le ;ae ds;a: i casa me 'I: M deUat. 

PREOCUPACIONS D' UN «VATE» 
Lo seu cap sempre mmiant 

cs una devanadora, 
no reposa un sol instant 
y jo orech que fins somiant 
fs un sonet ó unu dolora. 

Poeta de condiciòns 
pero que apenas pot viure 
puig se manté sols de escriure, 
pateix unas distraceións 
que liasta fan partir de riure. 

Com que'1 pobre tot ho espora 
del fruyt de sa inspiració, 
no estranyo qu' en sa fatlera 
tingui arrels de la manera 
com cito à continuació. 

Pel carrer parla tot sol 
gesticulant, y al que passa 
la pensar: vaya nn mussol, 
m* hauria d1 enganyar molt 
ó & San Boy j a hi te una plassa. 

Figúrinse si os distret 
que ha arribat & succehir, 
&» casa seva sortir 
y per compte de barret 
dur la gorra de dormir. 

Palmadas al front so pega 
boy passejant cada punt: 
oa que una idea arreplega 
y tot sovint ensopega 
ab un arbro ó un transeünt. 

iEnsopegadas! cada hora 
ne té de tota manera; 
en lo carrer de la Aurora 
va tombà una castanyera, 
castanyas y torradora. 

Per lo carrer d' Amargós 
passant un' altra vegada 
trepitjà la qna à un gos 
qu' en pago d' aixó, furiós 
va darli una mossegada. 

Altras voltas pensatiu 
no veu que un vchicul passa 
ni sent la veu que li diu: 
—Llamp de neu, quina catxassa. 
Ep , mestre, feu lo cap via. 

Anant à cal editor 
à qui ven sas obras totas 
que per cert son bonicotas, 
aense fixarshi, de cor, 
entrà à casa un Uimpia-hotaa. 

Com dels amidis no 's resguarda, 
vaig anarlo à visitar 
y després de molt parlar 
tot sent las cinch dc la tarde 
digué:—^Vols veni à esmorzar? 

Altre cop, y es cas que xoca 
parlant de la Musa looa 
li vaig oferí unpitilL·^ 
1 encén, Ucnsa '1 cigarríllo 
y 's fica '1 misto i la boca. 



—Noy, la Musa sol cremar, 
dieh rihent i tutti pti, 
y ell sério 'ra va contcatar: 

—Fins que m' arribi 4 matar 
j o sempre la estimaré. 

P. TxlXADAS. 
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AL BON PAGADOR NO LI DOLEN PRENDAS 

(ífiea'.o tlu per J . Çuchy), 

F A B U L E T A 
L a núvia era una roseta; 

lo nuvi era un clavollet: 
y sí ell era vcrmollot, 
la rosa era vermelleta. 

Pcro 'I temps «nà passant; 
y & son pis,.. y entre amants besos, 
aquells colors tan nncesos 
també 's van anà apagant, 
variantse (lo tal manera 
•qu' aquell viu laca d' nhí, 
després do sé opach carmí, 
la grogó ha prés de la cera. 

Y encar' que rosa y clavell, 
'vuy s' estimin com avants, 

j a may més sos grochs semblants 
pintarà s' autich vermell: 
puig la vellesa en amor, 
nunci es d' any sens primavera, 
«om lo color, grocli d« cera, 
lo inissaljé es de la mort. 

Lo qual proba evidentemont, 
^n' en esta vida enganyosa, 
tan sols la passió amorosa 
-resulta, à cops, permanent. 

J . MARINELLO. 

EPÍGRAM AS 
L a Carmota y en Batista 

son casats fa tres anyets, 
y sense fills, tots Sol ets 
passan la vida molt trista. 

Y notantselshi à la vista 
qno 'Is hi sobra la rahó, 
_y gastant molt mal coló, 
ara 'sdiu per lo vehinat 
quo d' ensà que s' han casat 
ells dos no ban fet res de bo. 

Lo fill de un pagès mirant 
•com venia una comparsa, 
fentse obrir pas va posarse 
d'un polissin al davant. 

• M lo seu pare observant 
al sou fill poch delicat, 
l i va dir:—Fuig descarat. 
— l Y parquó?.,.—jNosé comgosaa! 
-ique no veus. ximple, que 't posas 
•davant de hi autoritat? 

J , AT.AMALIV, 

—Hm'.tss tsino do â ul us moment ;vol U '1 fam i i 

—iSuím eineal.. Es un pétdlj y ao totaati. HMi i»-
cyors quiu paraysus m' ha deixati..-

—Y esti clar (ne M toreatd: con iue aqneal paiavimi 
03 meu: miri las hfiUl, H. T. «ateu Trobat, esnlÍDi 
de TOS'S. 
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TERCERA CLASSE (Quadro de J . S A L A ) . 

Viatje de nit. 

iTEMPORAL! 

( CnOQDis À L ' AÏOUADA ) 

Fent rumbo & Filipinas va ser tan gran lo temporal en que va trcbarsc un vapor, 
que 'Is passatjers y fin.s la marineria en pes, arribaren A marejarse. 

Un sol passatjer, despreciant los graus perill» que "Is rodejavan, s( ho prenia &. 
la fresca, com si res snccehis. 

Dotze dias durà'1 temporal y ell, tots dotze dia», cn sent 1' hora no faltava & 
tenia. 
^ E i a 1'únich que hi compareixia. 

Després de la tempestat, ja tn plena bonansa, tota Ja gent de à bordo, 's desfeya-
en alabansas al tal subjecte. 

— iEs un gran marino voíti5!—;Vaya 
un valent n1 hi hà de vostè!—Y quin Ani
mo te vostí! 

Y per 1' ietil ne queyan moltas. 
Mes ell per tota rcspobtar deya: 
—i£?se! iÇse! No val la. pena. 
Mes va ésser tant lo que van arriliarlo-

:'- aburrir ab preguntas, que al últim los. 
hi digué: 

—Pero senyors si aquest temporal no-
ha sigut res. 

Aquesta indiferència aumentaval' ad^ 
miració dels passatjers per aquell home-
ordinariestra. 



• Y ell, com si una mastralada 1' hagués aixeribit, ab molta calma prosegni: 
—Senyors, per temporal terrible un altre que 'n vaig passar 

jo una vegada. 
ün dels presents v4 preguntarli: 
— i Y quan temps va durar? 
—^Catorze anys. 
— i Y ahont va ésser? 
:—A Cérdoba. 
—iA Córdoba? 
— Si, senyors; & Córdoba vaig estar catorze anys cessant y lo 

qu' es ene<ire mes llastimós sense tenir ni un clau per comprar 
un llonguet. 

A. GIBERT. 

H O M E P R E V I S O R 

A 1' estació del carril: 
—,ïPer qué compras bitllet de ida y vuelto? 
—Perquè *m surt mes económich: sempre ho faig. 
—Me sembla que no culeulas prou bé. 
—éY aixó? 
—Figúrat que pel camí tens un tropell y 't mors ijde qué 't serviria la vueltaf 
—Tens rahó: no hi havia caigut. 
Y 's dirigí al administrador à veure si li cambiaria. 

P. PACU Mm. 

—Cooh... Issa!.., (anadro alol! ds .V. Giró Serrallach). 



FANTASIA COREOGRÀFICA 

LA MAR 
A la rompent de 1' ona 

me 'n vaig à fantasiar, 
y 'm sembla que m* enrahona 
10 Geni do la mar. 

Rodant cap à mi avansa 
1' onada suaument, 
mos peus à besA 's llansa 
ab tendre planyiment, 

y endins may se retira 
sense mullarme »b plor, 
y m sembla que sospira, 
y 'm sembla qu1 cs d4 amor. 

Aisis que n' es partida, 
11 onada veig tornar; 
A voltas crech que ;m crida 
y 'Is ulls m' hi fa girar. 

Los meus cabells enreda 
son volador sospir, 
una besada freda 
me fa '1 pols ennardir. 

Y com si s' estrenyessen 
uns brassos al mou cos, 
y cndúrsemen volguessen 
ahont d' ella sempre fos; 

s' emboyran mas miradas, 
dcsvíassem lo pou 
y '1 mar ab sas zumzadas, 
mun cor se fa tot seu. 

|Oh valtrcs, gavinetas, 
qu' en 1' ona us bressol&u, 
y las gentils aletas 
en sa blavor banyin: 

isabéu d" eixa sirena 
lo cos sempre agitat, 
qui es que t' encadena, 
qui es que així "I combat? 

íHén vist, al reinflarse 
sou pit per la maror, 
nn cop trasparentarse 
en lo crestall son cor? 

Sa verda cabellera. 

sos ulls d' estel marí, 
sa boca corallera, 
gas ancas do dufí, 

no us han j a may atretas 
al tà'.am de coral 
hont ella, gavinetas, 
agita '1 temporal? 

Ah ino!.... Qui sas miradas 
sent arribarli al cor, 
qui tasta sas besadas 
y gosa son amor, 

fadat per la sirena 
may mes surt de son llit, 
que '1 braa que li encadena 
ningú s' ha descenyit. 

Y cs un secret encare 
lo qne son pit conraon, 
que per besar sa cara, 
8' ha de sufri '1 Beu jou. 

F . ÜBACH Y V l K V E T A . 

LA PAU D E L M A T R I M O N I 
L ' Antonet y la Matilde 

fa mitj any qne son casats. 
E s de nit, l nn fa cigarros; 
V altre s' entreté brodant, 
y lo menos fa mitja hora 
qne cap dels dos ha parlat. 

Per fí, romp ella '1 silenci 
y s' exclama aixís:—ilngrat! 
J a conecb que DO m' estimas 
com solias estimarm'... 

Y contesta '1 pobre Làssaro: 
—Trentè aixó, noya, del cap. 
Si no t' estimés, ximpleta, 
ira' estaria al ten costat 
aburrintme com un tonto, 
de la manera que ho faig? 

LLUÍS SALVADOH. 
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PANTASÍA COREOGRÀFICA 

QUADRO MADRILENY 
L a gent sensata reposo-

per la passada vigília; 
solzament algún cohnado 
6 nna tabema en-negrida 
d' xm carrer de mala mort 
deixa entreveure la orgia 
qu' entre parets de fuslota 
estrepitosa palpi ta. 

Surten del pudent albercb 
—que '1 vici ampara y cultiva— 
un soroll sort de guitarras, 
ll estraendo de palaitas 
y véns roncas qoe jaUan 
& on extenuat guitarrista, 
y altres veus com il grinyols 
que per ells ne son copUlas. 

L a fumera del tabaco 
& manera de boirina 
ajegantant lo conjunt 
ab saa vaguetats lumínícas 
dona un aspecte infernal 
de luxúria y bojería 
6, n' aquest quadro confús 
de sàtires y odaliscas, 
representats per decrèpits, 
per joventut revellida, 
y de traficants de vicis 
—asquerosa meroanoía— 
de donas eselavisadas 
pe '1 negoci, y protegidas. 
_ Hi ha desertors de Us anlas, 

tipos que 's diluïen artistas, 
Narcisos explotadors 
de bellesas femeninas, 
aristécratas viciosos, 
jugadors y Celestinaa. 

K l ví imprimeix »I llenguatje 
prosòdia característica; 
entrabancaments de llengua 
y tartamudeig de silabas. 

Las femellas estin totas 
del plaher j a més que típas 

y res dol mon las escalfa 
ni ll licor ni las caricias, 
mes, no obstant, por la costum 
van fumant; cantan y rihuen, 
bchucu fins & emborratxarse 
y demostran alegria 
y simulan delicíosas 
sensacións que son mentida. 

Los homes, desenfrenats, 
las maltractan ó acariüian; 
y entre paraulas groisudas 
y xistes do mancebia 
brotan petóns y abrassadas, 
tocaments y sacudidas, 
y lo que '1 desitj intenta 
el licor ho esterilisa. 

L a llum del auba, entre-tant 
tremolosa y esblanquehida, 
per los vidres entelats 
y per escletxas se filtra. 

L a broma va decayent, 
ja rendits per la fatiga; 
cllas totas matxucadas, 
y ells ab la cara esgroguehida, 
tots plegats ab la veu ronca 
y enterbolida la vista: 
basta que, al fi, d' aquell antre 
los degradats se retiran 
quan 1' obrer olsa del llit 
y va ít Uuytur per la vida. 

ROSSENDO POSS. 

UNA A V E N T U R A 
A una raspa l'altre dia 

rclacións vaig demanar, 
y sens tornarme contesta 
dos bolets me va plantar. 

Y al véurem la cara inflada 
un amich de Balsareny 
va dirme;—Ara si que 's nota 
que 't ereii lo caixal del seny. 

*IJYX y COLOMER. 



A MONTANYA (per MARIANO FOIX) 

La aort de"; ase. 
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A CIUTAT (per MARIANO FOIX). 

mïu 

lo sen;oilo. 
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L A L L E N G U A C A T A L A N A 
E S L A M A E E 

D E T O T A S L A S L L E N G U A S 

A na grapat d1 anys que aparegué en Lo Xanguet un 
aplcch <lo fragses catalana» qual eufonia era la ma
teixa de moltas altras llengua» vivas y mortas. Mé» 
ensà L a Llumanera de Nova-York porti una col·lec
ció numerosa de fra&ses catalanaa perl' islilt en de
mostració de que la llengua catalana havia de ser la 
mare do totas las llenguas perquè ella sola compre
nia 'Is sons de totas ellas. Una y altra inolvidaliles 
publicacións estàn agotadas. Jo vaig recullir d'unay 
altra aquellas bromadaa do la més bona llcy y he pro
curat enriqoir 1' aplech rcsultniít ab bona cosa do 
fraase» novas, ó per lo menys inéditas, classificant-
las totas d1 acort ab lo quadro universal de llenguas 
traasat pel sabi Slax-Müller, pera que 's vegi que 
totas las llenguas del món tenen arrels en la catala
na, y si no <a vol confessar que siga la nostra la mare 
de totas, al menys se vindrà A parar en qne cap com 
la nostra té condicións pera ser la llengua universal 
quan d' aixó 's tracti. 

Alguns amichs m' han demanat que publiqués la 
meva col·lecció classificada, y jo he pensat qu' en 
Uoch millor qu' en L ' AI.MANACII DE L A ESQUKI·LA 
DE LA ÏORttATXA podria publicar lo que 'a desilj». 
Uéusela aqní. 

PRIMER G R U F O . — L L E N G Ü A S MOSOSILABICAS 

Chino.—Quin fou lo sant gay que tens al ostanch? 
Com que tinch tanta sang à las cinoh tinch son. 
Tinch cincli fills tisichs y prims y amichs íntim» vinticinch. 

Siomie.—Teta tonta, tanta tinta tota t' unta. 
En quin tinté té tinta Antón? 
Aqnest estdpit ha escupit en an tupí qu' esti tupit. 

SEGON G R U P O . —LLBKOÜAS AGLUTINANTS 
Famíl ia afríoana 

Mandinga.—'Ls encenalls s' empassan per las senallas. 
Las bagassaa malaltissas s' esllavissan sachsejant. 
Estich pensant de quant ensi s* han esquinsat los cinch cents sacbs, 

Zulil.—Setze agutzils s' han enmatzinat ab brots d' etzevara. 
Ab xerigol els noys s' esquitxan. 

1 
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8i 'I bntxi buiTiiua os-
bdtzali I' atz&rola. 

Egipci.—Donch gola al 
cayre del padris. 

HO ramcni tafané si 
no 'I faré anar d' oro». 

Tot lo meu se 'n va cn 
misoas 6 ciris. 

Família turanln 

Tureomd.—Si es tova cost» 
ealéi . 

Dins del cove hi lia 
canigolets molt OATS. 

Sanserit —Com (|u' IIA dc 
rajà fAssimcln barata. 

Sa madrastra y «a ma
rc m* han escrit <\»c 1* 
asa brama. 

Famíl ia holoIrAsttca 

Atttea.—EaU teU I' esca
la? Guíytila, pdrttU, 

cuytl. 
Quan cn Quico xiscla 

la Tecla xiula. 
Lo baylct del butzem 

cala piula*. 
Kstripali '1 caixal xich 

i la mola. 
A pi xich escala no 

cal, si cal duli. 
Eutkar.—Arri bagarra no 

me la carreguis. 
M'has arrencat la cua 

de la grua. 
Oy que van enrera 'Is 

esguerrat*? 
Un &agarrela se 'm 

agarra. 
Ab cl casco se sua. 

PaisUje (Saaiio ú oli ds J . Anner). 

T E K C E E GRCPO.—LLEMODAS PEB tíMXló 
Famíl ia semítica 

Hebreu.—'M raca '1 sabatot rebech. 
Qué hi fas? Agafarne on es lo que 't toca. 
Carat, quin rot. 
Nostramo trech 1' aca? 
L a traca 8* atraca. 

^ro6«.—Ab las elicatas ben segii fem marinyachs. 
Ola l.ava. volém oli. 
Baft no fà fi. 
Anant & la babaU li han esqueixat la bufanda. 
Ala, baliga balaga, ves & capdollà fil fl. 

Siriach,—l'n germanastre d' en Bonastre diu qn' ha atra
pat un pollastre. 

En Fabra te una cabra sota cad' abre. 
Famíl ia indo eoropoa 

Grec*.—Lo gos s' esgarrifa de tocà 1' *8 calent. 
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APUNTE (per RICABDO URGBLL.) 

Va iv.lt'.i de DMMUMMI, 

Ay! guenyo del mca earinyo que 'la morros t' ospinyo. 
Poi luyués.—Qué 11 can il ne "1 sarau & la dona de casa? 

Tio (jiio 'm eon ho porto i sobre. 
Tingilu la festa en pau. 
A peresa no 'm guanyàn. 
I>o» reys van anà & sarau. 
Noya la perruca os cau. 

Fmnrés.—Un bon jornal fa de bon-auar. 
Ab fanch del Carré m' ha embrutat lo cotó. 
Un leval m' ha atrapat un calé. 
.la ve ll manant? 
Comprém pa? 
Qu' es que sé que sab tothom? 

Bus. —Qu' ho vola eom arrop? 
L a garrafa del xarop s' ha aizefat ab '1 trepitj. 
D* un buf va quedar pitof. 
Un ruch xich de Garraf va forse un tip do garrofas. 

Qu' ètica eatd U 
Tona. 

Al ral Hipòlit no 
hi ha qu' anarhi. 

Qu' ca bó eacami 
vi ab cspàtula? 

Quan arrenqui la 
hullida, pénjala als 
calamAalcchs. 

Z.?aíí.—Mclis es fuat» 
]>er vigaa. 

Te demano estàm 
y 'm surts ab cordi^ 

Si no m'aturo per
do 1' oremus. 

D' anA ab ela nu
vis al omnihus casi 
bo l* avia sua. 

Avis murris por-
tan els nuvis 4 Gra
cia en omnihus gra
tis. 

lli·lid.—Fasolet 6 cal-
do es bo per qui ma
tina. 

Passi, passi zitxa-
r^l-lo, fassi muxoni y 
camini. 

Per un oscapulari 
vandonarhi un picotf 
de carquinyoli. 

Kn Saldoni (a un 
tiberi do vi xarel-lo 
ab ali-oli. 

Cns'ei'ii.—La política 
castellana es aventu
rera. 

La patata catalana 
ca consentida. 

Vaya una broma 
de pitos y flautaa. 

Gtí%o.—GuAyta mi
nyó la gayta do nyi-
guinyogui. 



Aqueixa oscarxofa fa tuf 
d' aygoa naf. 

Polack.—(la\ li piqui que 8 ho 
rasqui. • 

Quan pesqui no s1 arrisqui 
Mira que no s' osqui. 
Ves que no s' embesqui. 
No a" engresqui y nom' 

esquinsi. 
Vingui aqui & jogli & M 

brisca. 
Si te basca que busqui qui 

'1 refresqui. 
No 's trenqui la closca 

quan rellisqui. 
^icma«y.—Saben s i ' l gotim 

vert fa las oca» grassas? 
Un crancb va caure sobre 

ona brasa grossa. 
Xafan xuxos y fan traus. 
Jo 't flicli que floebs que 

du. 
E s que s' ha fet un gta* 

trench al nas ab un tatúfol 
esberlat de la cistei na. 

J a vol príssechs groebs? 
Lo mal del fetje engreixa 

'1 metje. 
Klàsticlis lilaus fan fósticli 

si "s mullnn y 'a tacau. 
Inglés. — L" anech ha mort 

sens' haverhi hagut espeter-
nech. 

No 's toquin ni 's moquin, 
May estich tip de bes-

cnyts. 
L ' oncle broda & la moda 
May cap gech me fa sach-

•ons 
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ANANT A U FONT (|jer B. G I L I ROIG). 

QBHt 7d i I» (<at, MiretJ, 
to 's d'streïui. si J' íacantí, 
i l hsH molta Iromata, 
qua pedria romptt '1 cant!. 

No pol haverhi hagut may vi à n' aquest got. 
Lo got demlo al xicot que s' ha cruspit '1 turró pfrque no xerri. 

Y prou. 

MABIUMAU. 

FINALS DE LA COMÈDIA HUMANA 

ü n gandul, al morlrse:—iTò! Tot justament un diumenge. 
ü n metje;—Si lls hi trobo lots, iquina pallissa m' espera!.... 
Un comediant:—May l' havia feta tan bé!.... No ap|audiu que no sortiré pas.... 
Un despreocupat:—Avisen al fuster: faig set pams. 
Un qne 's diu Vicens Iglesias Utzet:—No 'm poseu las inicials al bagul qnc no s' 

bo crearian. 
Una doncella:—Potser algun angelet.... 
T.n poeta:—No ho haguera dit may que «mort» y •beneatar· consonossin. 
Un avaro:—/.Qui 'm compra la pell?... 

• Un desagrahit:—Per' aixó 'm van posar al mon?.... iMalaguanyat treball! 
Una criatoreta:—iMare!.... |Un pet<5! 

LAMBEKT ESCALEU. 
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IIAÜTE GOMME (per F . GÓMEZ SOLER). 

•K: í'-y cafè que el de raerlo-Sicg.> 

I R E S HA C A M B I A T I 

Ara fa un any—iTe 'n racordas 
d' aquell estimar tan dols, 
de tas miradas ardentas 
y mas paraulas de focb? 
Encaro l ' estel del dia, 
de la tarde en la foscor, 
envejós de ta hermosura 
Bi enfonza dins l1 horizó; 
encare la lluna plena, 
hòstia eterna del amor, 
argenta ab sa llum de plata 
lo» ferro» d' aquell balcí; 
encare en lo pàrch ombrívol 
bull y salta aquella font 
qu' embadalits y gojosoa, 
miravam brollar abdós; 
encore dalt de 1' arbreda 
canta '1 mateix rossinyol, 

la florista de la Rambla 
té allí las matelxas üors, 
de llevant nns & ponent 
fa sempre son curs lo sol... 
jRes hacambiat! Tot os vida, 
Moviment, com A llavors... 
[Sols, ay, no son los mateixos 
ma espeiansa y lo tou cor! 

JOAN TOMAS SALVANV. 

EPÍORAMA 
Una tarde que plovia 

mon amich Josoph Trosols 
va anà à buscar caragols 
ab sa cosina y sa t ia . 
L a nova, al veure aquella toll s 
d'aigua, sense cap neguit 
va arremangarse 'I vestit 
tins mes amunt del» genolls. 
Y la tia qu' es molt fina, 
li digué ab cuidado:—;Pilla, 
no f alsis tant la faldilla 
que 't pots clavà alguna espina! 

PKHB LLORBT. 

A L V A P O R 
Lo dilluns la vaig conèixer, 

dimars j a 'ns vam estimar, 
dimecres j a 'n» tntejavam, 
y tot anava endavant. 
Dijous, jurament», t* adoro 
Bon Deu y altes disbarats. 
Divendres va demanarme 
que parlés ab la moUMb 
m' hi vaig pensar lo dissapte: 
lo diumenge hi vaig anar, 
vaig fer lo qu' ella volia... 
Y encare fujo escapat 

TosiÀs BLANCH. 
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L» HONRA 

SOÜET. 

Com las arrela del arbro revingut 
més, ab els anys, a' arrapan fondament 
per' que soca y brancatjo prepotent 
resisteixin dels torbs la magnitat; 

1' Honra, ben arrelada en la Virtut, 
no coneix oprobiós defalliment: 
lluyta, y ab els combats se va creixent 
per' alsar més el front may abatut. 

t'Què has dc poder, calumnia criminal? 
«Qué, estúpida bravada del despit, 
contra fondas arrels d1 arbre inmortal? 

PassarA com un somni '1 temporal, 
y l ' Honra creixerà, que ha resistit 
pera mostrar lo front sempre més alt. 

J . KIURA BERTBAN. 

CHAMPAGNE 
(per F . GOMHZ SOLBK). 

R E N Y I M ? 

Renyim? tu m' ho proposas? 
tú m' ho gosas dir? 

que j a no te 'n recordas 
que no podém renyir? 
'« To fas la dosentesa? 
j a meva no vols sé? 
mira que si tú 'm deixas, 

j o tot ho cantaré, 
y d i r é . . . 

Pero, t'has tornat boja 
6 be que t' ha passat? 
t' has oblidat tot d' una 
del temps que hem festejat? 

Que mentres festejavam, 
quan nos venia b é , , , 
Per Deu no 'm mogas brega, 
que tot ho cantaré, 

y d iré . . . 

V encare no sabs, tonta, 
que no es res lo petó? 
No sabs lo que tú 'm deyaa 
y lo que 't deya jo? 

Y al bosch en nits serenas 
passadas tan à plé".. , 
ff vols renyir encare, 
quan sabs que cantaré, 

y d iré . . . 

Diré lo que tu 'ra deyaa 
quan m' abrassavas fort, 
los besos que 'm douavas, 
los plers de tota sort , . . 

Diré.. . mes no ho puch creure! 
renyi' ab tú no pot sé'! 
Donam un bes, hermosa, 
y al cor sols pel seu be 

ho diré! 
FBANCESCH MATEÜ. 

A «HN :«;< messleirs. 

Argelita (Ktuix al Qnll ''• SOKU Cailanyo.) 
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ARISTOCRÀCIA FI DE SIGI.E (per M. MOLINÉ). 

1 
Ls de Us C : : 7 la seva r. ::- .; . 

A C U D I T S 
Una senyora entrà en un colmado, demanant comestibles per una respectable 

cantitat. Quan los tingué dintre del cistell du la criada que anava ab ella li digué al 
dependent: 

—Bueno, apunti: Fulana de tal, carrer tal, número tants. 
Lo dependent tot extranyat: 
— iQué vol dir ab aixó, senyora? 
—Que 6 últims de mes li pagaré.... reliaqui. 
—Vostè 'm dispensari, senyora; pero jo no tinch 1' honor de eonéixcrla. T ade-

més en aquest establiment hi ha la costúm de pagarlio tot al contat: per conse
güent.. . 

—Donchs jo tenia entès que fiavAn... 6 sino perquè ho diuhen. 
—Qué nosaltres dihem que 's fia?.... 
—Si, senyor, y fins ho posan en un rètol í la porta... 
—jQuin rètol vol dir? 
—Aquell d' allA: iau diu FIAMBHFS? 

—Ja se, Sr. Marti, que ahir va venir A trobarlo l ' amich Prats, perquè li de i i é s 
quatre duros. 

— E n efecte. 
— i Y 'IS hi va deixar? 
—No, noy, do cap manera. iCúm volias tú que l a hi deixés si ab prou fcynas el 

oonech? 
—Sent aixis itindría cap inconvenient d« deixarme'ls & mi? 
—-Tampoch. 
—Ay, ay i pe i quin motiu? 
—Senzillament, perquè 4 tú 't conech una mica massa. 

ÀGCILETAi 
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COM SS FÀ UN SONET 
À UN gUK S' HI DEDICA 

Versos, catorze; assumpte de aaslancia; 
may consonants aguts ;aixó cs horrible! 
acentuació ben justa y, si es posible, 
dant li la sexta sílaba importància. 

Tampocbse pot permetre I' assonancia 
ni, i no ser molt precís, es admisible 
asar diminutius, mostra visible 
de pobresa de rima 6 d'ignorància. 

Las ratllas, comensant per la primera, 
s' han de lligi' ab tal art y picardia, 
que ftitl que 1 lector sigui & la darrera 
no veji hont eatà '1 i/nid de la poesia. 

Proccdi, al fé un sonet, d' altra manera, 
no es fé un sonet; es íé.... una toutcria. 

MATIAS HONAKÉ. 

E L B O R T 
PKIÍMIADA KN LO CERTÀMKN DE VALF.S 

S' ha morl....Dén sàb de qué.—Lo senyor mctje 
que per etzar alií pel m&a passarà. 



va pujar A la cambra, y al trobarlo 
tan abatut, va dir: «òQue fà molts díasr-
—«iFet y fet, j a 'n deu fer som deu ó dotze!-
L i posà el cap al pit; «iFculi la caixa!» 
Y no digué rea més. E l l vasentirlo 
y enlsilenci plorà molt bella estona, 

A las nou "ha finat. Oh|'y que'semblava 
que T8 volgués revifar.... pero tol d1 una 
un cop de tos, un glop de sanch.... y llestos: 
de cap sobre el coixí: com una pedra. 
L a mestressa ba plorat. (68 clar!.... va trétirel 
de tan petit!....—|malviatje si tindria 
un més ó dos!— va en els seus pits criarlo, 
l'ha vist creixe!.... |Kslà clar!... fins & n' els gossos 
un born, no bi pot fer més... bi posa afecte. 
L ' heréu ha murmurat lot aguaytantlo: 
«iAh gran bergant!.... qu' ens en faria de falta! 
Bé podias havé esperar la sega!....» 
L a f&s marmórea ub lo llensol cubriren, 
y el deixaren tot sol, sol y à las foscas 

* * * 
r Ara tot dorm: al m i l tot es silenci; 
de tant en tant à I' era ela gossos lladran; 
els bons paiisais dintre la cort remugan: 

y al voltant del cadavre, entre la fosca, 
las ratas corran, xiselan y 3' estiman. 

C L A U D I PLANAS Y FONT. 

NATURAL 

Parlavan, on una tertúlia, de un» senyora de manoras molt afectadas y deya ui» 
Conegut séu: 

E s molt cert lo qnc diuhen: la Leonor no té res de natural. 
Y una amiga de 1' aludida va respondre: 
—No diguin que no te res de natura l : jo bé li conecb dos fills. 

ü Y . 
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Grat de mar. iQuadra al oli pot //. Guillm). 

PEDRETAS 

L a Química ha írobat y trobarà molts productes d1 efecte terrible; pero may ne 
trobarà cap que ni remotament puga compararse al odi do germà. 

Certs empleos son un càstich: 
cobrar gangas, no fer res, 
y encarc firmar la nòmina 
quan arriba '1 cap del mes. 

Els que dorman vestits solen estar despullats. 

Hi Iia filla que no sent la mort de sa mare més que perquè '1 dol no li escau. 

iQué dositjariam si ho tinguéssim tot? dQué foram si no desitjessim res? 

Costa mes de mantenir à un desganat que à dos farts. 

A un pare li plau veure à un fiU hntnil, pero no humiliat. 

E l s homes han dividit ficticiament al temps; pero '1 temps 
divideix de debò als homes. 

Lo traballà es molt bonich; 
d1 aixó poden informarne 
molts que passan lo sant dia 
mirant traballar als altres. 
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No reproduhirse es redimir. 

Per dintre d' un tubo, per petit qne sia, pot passarhi tota l1 aigua del mar. 

Por un paro aymant dels fills, 
i q a i n deia dos cuohs mes mossega? 
i \o de la misèria trista, 
6 be '1 cuoh de la conciencia? 

TORQUATO TASSÓ SERRA 

.. . 

, ' • % f f > 

tomà 

i te 

HOIA CAUPESTEE (Uibal! i 1' OjjïiacAe pot 7. iíianco ÇorisJ. 
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MANIOItRAS MILITARS (per R. FRADERA) 

—Muoho cuidKlo, nuo eso do lis mitioltat se 
sa: C5=o las de XeiUU. 

( D E H E I N E ) 
I 

Estimava en TiA A la Teta, 
tant com la Tota A 1' Udal, 
y 1' Udal ab la Roseta 
's va casar per Nadal. 

La Teta, folla, reventa 
de despit y don la mA 
A n' el primer que 's presenta, 
y 's ciinsilm do pena en TiA. 

Aquí tens l1 antiga historia, 
sempre nova y de moment: 
el pit que 'n guarda memòria, 
j a sab bé lo qu' es torment. 

11 
Hi havia un rey, j a vell, 

de cor pnnsit y d' arrugada pell. 
E l pobro. per esposa 

volgué una nina com un cel hermos». 
Hi havia un galant patge, 

de cara fresca y distingit llinatge. 
De la reina al darrera, 

el rossegall portava ab gran fal-lera. 
Tal es l* antiga historia 

on ml- tan tendre, tan fatal y tan notòria. 
Moriren malament, 

que I' amor tanta ditxa nu consent. 

J . AMAT. 

MAMOBRAS MÍSTICAS (per R. FRADERA) 
LO NOSTRE TEMPS 

Avants, al sacerdot lo nen besava 
molt humilment la raA, 

y una estampeta al xavalet li dava 
en paga, '1 capellA. 

Avuy, al sacerdot una estampeta 
düinana, quan lo veu, 

y quan I' estampa té, la quitxallet» 
li besa la mA en preu. 

P U I MONTANVOLA. 

-^eseaíanyís, fas que 'Is -Iclis se detideliit i 
doaarlio tot l l t telesli, M estarà resolta 1» »ai>o. 
tssa ïScstló social. 

EPÍGRAMA 
—Tal com sents: ai no traballo 

es perquè me 'n pncli estar. 
—Jo també me n* estaria 
si no fora per la gran... 

—Ja se sab; allA honl hi ha noya» 
que tinguin pardals al cap, 
se necessitan molts quartes 
que prou costan de guanyar. 

— E s que jo no tinch cup noya 
que res puga malgastar. 
—ijï donchs la gran de que 'm parlaS? 
— E s l a gran... necessitat. 

B . PACC MIH. 
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A FESTA MAJOR 
(Iluslraciú de PELLICER MONTSENY). 

L ' hereu Torras, un minyó de cap 
i 22 anys, presumidct, plé '1 cap de 
vent y '1 cor à punt d' estimar, se 

Censava ser ja tot un home, perquè 
avia seguit unas quantas festas ma

jors y havia perdut algunas nits ba
llant. 

Los seus pares recordant que tam-
bí en sa joventut havian conresat lo 
camp de la ballaruga, sempre 's ren-
dian & las demandas del noy que 
per altra part era traballador y bon 
xicot. 

Aixis cs que quan dcmanii per anar 
& la festa major de S. Marti, poble 
ahont hi tenian parents, li donaren lo 
sf y unas quantas pessetas per si 's 
trobava en algún compromís. 

Quan 1' beretlhet sortí de la cam
bra tot mudat, ab bona y blanca cami
sa planxada, ben afeytat, las botina» 
dintre un mocadoret en una ma y '1 
bastonet é 1T altre, vos dich que feya 
goig de debò. 

—Tlaurías de cmportarte'n parayguas noy; mira que hi han nns nuvulots que no 
me agradan—li digué la féva mare. Mes anen i- fer entendre la rahó al jovent, quan 
porta una taleya! 

Poch li varen valguer las camas. En
caro no va ser & mitj camí j a comensaren 
& caure unas gotassas com truytas, que si 
be es veritat so tornaren mes xicas, se es
pessiren de tal modo en cambi, qu1 en poch 
rato quedíl amarat com un peix. jPebra 
gorra nova y pobre vestit nou y sobre tot 
pobra camisa planxada! 

Allà à la casa dels parents cl vestiren 
com pogueren es à dir com un carnestol-
tas. Unacamisaquel' escanyava, una ame
ricana gran com una jupa j unas caldas 
que sense una faixa no se l i haurían pas 
aguantat. L a gorra bon escorreguda y bon 
estirada encare podia anar. 

Aquell contratemps el va partir do 
- mitj à mitj. H i anava per lluhir y fe '1 

maco, y à causa, del xàfech no tenia mes 
remey que prosentarse al sarau de aquell 
modo disfrassat. J a se 'n donava vergo
nya, ja; pero la» ganas de ballar y 'la 
prechs dels parents el portaren al envelat 
y fora. 

Hi havia forsa gent. L a orquesta comensava à recargolarhi una americana de 
aquellas que fan dormir.—Vols que lt cerqui balladora?—li varen preguntar. 

—iCà! be me la triaré prou jo—va contestar ab aires de inteligent. 
Y en efecte, moments després feya brasset ab una noya blanca y rossa elegant

ment vestida; ibé 'a coneixia que vivia à Rarcelona ahont las noyas se crion blan-
cas com las escarolas lligodas ó 'Is àpits enterrats! 
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Als primera compassos j» 1 xicot va comenaar 4 sentir una pudd irresistible. 

Semblava quo dintre 1' envelat s' hi consumissen carnusaoa. No goaava dir res, 
pero veyent que aqaella delicada se
nyoreta que hi devia sentir prim, con
tínuament se tapava '1 nas, per entrar 
en conversa comcnsA; 

—iAqiici-ta mala olor que se sent 
deu oféndrela molt, veritat? May havia 
sentit una pudo mes repugnant.... Fins 
fa venir basqueig. .. J a miraré de en-
torarme de ahont ve ... Deu ser alguna 
porqueria que '« pudreix ...— 

L a pobre noya apenas contestava; 
pci-o alló devia feria aufrir molt per
què continuament tenia 'I mocador à 
la cara. L a va acompanyar & la ca
dira ah sa mare y va sortir desitjós da 
pendre I' ayre. 

jVa semblar que surtia de mort & 
vida! Las acaeias que enrotllavan I" 
envelat, se movíau suaument besadas 
per 1' aire fresquivol do la nit. De una 
nit serena, serenissima, de aquellas 
quo ab sa volta estrellada atrauhen lo 
poiLSamcnt & regións dcsconegudasl.... 

—iQue tal. has trobat bona balla
dora?—va preguutarli '1 seu cosí, som-
rihent. 

—Sí, noy, pero es molt vergonyosa. En compte de contestar & las mevas pre-
guntas, se tornava roja com una.... 

—iCtuc li foyas 1' amor? 
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Lo seu parent sc posA A riure com un boig. A tots los coueguts explicuva '1 cas 

y tots sc trencavan do riure, mcnlrcs V heieuhet j a 'scomensava à empipar do vi^ 
lent. 
• —iSabs de ahont surt la fnrtó que «entias? Surt.... surt.... idihemli?.... iSurt del 

nas de la teva balladora! 
Sí, & aquella senyoreta que cada any pujava & pap.̂ ar una quin/.cnada al po

ble, li pndiaï' alé de una manera horrorosa. Com els joves j a la coneixian, no la 
treyan & ballar, pero cada any algun fo
raster se hi embarcava y li passava la ma
teixa funció. 

I M nostre héroe vu quedar esferehit. 
No va voler entrar mes al envelat; so 'u 
anA & dormir, es à dir al llit à revolcarse 
de quimera. 

L' onilemA encare ab la roba n^llenta 
se 'n tornà à casa malhumorat y ensopit. 
Va contar la feta al .seu pare y aquest 
després de riure una miqueta va dirli ab 
posat grave: 

—^Reparas com los cabells me van ca-
yeut à mida quo envelleixoV Douchs del 
mateix raodo, à mida que farAs anys ve-
urAs caure A trossos una A una las ilu-
sións que ara omplen tou cap. 

QDÍM ARTIGAVKK. 

LA MEVA C O R B A T A 

SONET 

Pe '1 méu sant me la va eumprar 1' Agneta; 
1' agulla m' hi posà la Kcstituta; 
la l'aula me la rema quan es bruta; 
la Lola me la planxa quan es neta; 

me la afluixa la Kcsa si m ve estreta; 
me 1» estira l'Agués si ab mi disputa, 
y la dona. quan te calma absoluta, 
sol ferme 1 11 As y me la posa dreta. 

Jo la porto ab orgull y, eucar que *s nota 
lo joyós que n' estich, ningú sospita 
que, recorrent xicota per xicota, 
n' es de catorae mans la favorita. 
Pero '1 dia que '1 joch se 'm desbarata.... 
;in' estrenyen lotas juntas la corbata! 

P. BONET CAHKASCO. 

MAL R U M B O 
Rita, veig que t' has vestit 

igual que una marinera, 
portis Ancoras darrera 
y vias blanca» al pit. 

Tota vesteixes de blau 
ab hetxuras desahogadas, 
per lo vestit j a m' agradas 
perquè veig que '1 blau t" escau. 

Pero aixó d' anar de nit 
y passejar tota sola 
y moure sempre tabola 
ab algún que altre moi'jutt... 

Mira que ab mal rumbo vas 
y 'I fondo de! mar t' espera; 
marinera, tnariuera, 
mira que uaufragarAs. 

i K . 
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RECORTS DELS TEMPè VElliS (per R. TUSQUETS1. 

(Eslas terres que orgullo al aire íneton. 
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L" ENERGIA DE UN ARCAI.DE (per M. MOLINÉ). 

M A T A D E R O 

«•ana 'Is posaid 'Is peus i rotllo. 
cucde ml LO SS 'n riurin 
ï a pes» do tals propòsit! 
tot cessete igual ûe aTasts. 

GUSPIRETAS 

No tl amohínis miiasa ab los enemichs, ni 't refíhis molt deia amidis. Ni aquells 
te faràn tot lo mal que lt prometen, ni aquests te serviràn tant com t' assegurau. 

iQn' es un metje? ün ser que al oapsal i ' un llit sab matar à un home de bé y al 
davant d' un jutje sab salvar la vida à un criminal. 

Los huracàns de la naturalesa tirao 6, la platja 'Is nàufrachs que giravoltan pel 
mar; las borrascas de las passións hi tiran las núufragaí que s' agitan per terra. 

Se poden tenir ideas molt detestables y ser molt home de bé. Hi ha personas 
Uonradas que donan moneda falsa, perquè ellaa igoooentment 1' hftn presa per 
bona, 

L ' Amistat es un cassino del qual tothom n' es soei, poro casi may hi va ningú. 

Por tenir la seguretat de que un jutjo es incorruptible, es preeis que sigui mort 
y embalsamat, jmolt ben embalsamat! 

FANIÀSTICH. 
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D I T X O S C O N T R A R I A T S 

Arlorevuelto... senyal de mol
ta aygua. 

A grandet mahi... grans modi-
cínas. 

Antes de caaarte... n i r a do no 
tenir gogra. 

Dondc la» dan... ne fujo cor 
rents. 

Diot lot cria... y '1 foasé 'Is on-
terra. 

Elpeor dfí todoi los malen... es 
no tenir un ral. 

E l que con un eojo và.. . no pot 
caminar gaire depressa. 

Elgue roba d un ladrón... molt capaviliit ha de ser. 
Júntale con huenoí... si es que buscantlo» molt, logras tiobarne. 

L Ï A H K U E L L A . 

i: 

EiSSA AFEICAHA (Cap d'llMB Píl S. Beranger}. 
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UN ACADKMICH Y UN SABATOT 
iClienlo ílu ier A Soler.) 

T-o Dr. D . l'au Pinyol indivíiiuo de la 
Ueal Academiu dels progressosZoolóyíchs, 
d«i.\aiitxe de an oliinos cienlifielrs. de tant 
cn tant eurt a b (I gos à í f pei ar A las j cr-
dius. 

Un baïlet de la pell del dimoni veu al 
Dr. D. Pau Pinyol, que fA un" hora que 
es tàa laguayt y diu:—Vaig & ferli gaatA 
un tret. 

Y agafant un sabatot que hi havia per 
alli terra '1 tira enlayre. 

Lo Dr. D . Pau Pinyol molt amatent, 
apunta, tira y.... 

D ' A Q U E S T A A Y G U A NO B E U R É 

—Si t' haig de ser franch, Cornet, 
caçar que company antich, 
te trauré '1 títol d' amich 
si 'm don» consells com aquet. 

jQué "in convé '1 casarme? T ' erras; 
si pensantho ab reflexió, 
lo càlcul me dia, no. no, 
no t' emboliquis Gutierras. 

Tú j a ets del gremi y paoiincia; 
j a '1 comprench el desitj teu: 
tens enveja y lt sab greu 
que guardi ma indepeiidoncia. 

Y encure tú menos mal 
qu' has trobat la dona bona, 
rica, endreasada, hulbna, 
en fí, una dona com eal. 

No ho has mal ensopegat, 
y eu inili del bunyol qu' lias fet, 
pots exclamar satisfet: 
jcornut aiga I" enganyat! 

Pro apesar de lot aixó, 
si te ln poguessis desdi' 
jo crech qu' en lloch de dir " S ^ , 
fos ara dirías «no». 

Tin^h reparat que vosaltres 
tots los que porteu la creu 
del casat, dissimuleu 
pera que n' hi cayguin d' altres. 

Sempre 'm dius que 'Is sokoróns 
son molt mal considerats 
mal vistos y mal euidats .. 
no tingas tals opinióna, 
y creume à mi, la gran eiencia 
del mon, estigas segú 
qu' es no escoltar A ningrt 
fent la tova conveniència. 

Y encar que d' egoisme pequis 
dorms molt bé quant dormas sol, 
un s' hi estira, fa '1 que vol, 
t' hi posas en forma d' équis; 
si s' ha escalfat un costat 
vas al lloch que més fresch sigui, 
no tens ningú que "t desbrigui 
quan vols covà un costipat. 

Quan fa una calor qu' abrasa 
dormir sol es està al cel, 
tú 'm dirà* «jpro quan ui ha gel? 
—Escàlfat lo HUabasa. 
ï e 'n vas à dormir quan vols, 
menjas quan te ve de gana, 
ningú crida, ningú 't mana. 
tú ets lo teu amo, tú sols. 
No has do sentir tots los dias 
los crits d' un nen plorané 
que no 't deixa dormir bé 
y 't te sempre malaltias: 
ni ha£ de passar los disgustos 
que quan grans donan los fills, 
ni vigilà'lshi 'Is perills, 
ni exposarte & rebre sustos, 
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ni fer guardià A la muller 
si es guapota y ben plantada 
ó & \' hora nienos pensada 
t' exposas i un mal paper. 

T ademés, diu lo refràn 
que '1 casars' no fora ros 
si al fer 1' any no fossen tros. 
Tres 6 més . . . com en ItertnSn 
que d' estsr sol se consd, 
y aburrit dc dispesei an 
y apurat do bugi·derns. 
va dí «'m caso> y 's casii. 

Passà la lluna ensiu r.ida 
sense cap pena ni afany 
pro encaro no feya I any 
qne van tindré Imssonnda. 
Y perquè 's vegés reimidas 
totas las ponas quo hi ha, 
no podent ella crià 
hagué dc buscar dos dida* 
Y aixís fent un càlcul nel 
y afcginthi la criada 
enlloch de tres, I" allra anyada 
van trobarso q»i* eran set. 
Matomàtich y segú 
segui ^ destin-í ab sos <l.inyí, 
de tal modo, qu' als tros anys 
varen trobarse vintilni. 
Y no poguent resislirlio 
traballant do dia y nit, 
va veures tan aburrit 
qu' acabà pugaiicse un tiro. . 

Aixi< »' exclamava on Toni, 
y mireu lo mon com es: 
no havia passat un mes 
qu' ingressava al matrimoni. 

Y 's casà ab una fimolla 
viuda, polirà y malaltissa 
que dú perruca postissa 
qu" es bòrnia y va un xich garrolla, 
ab sis nenas, dos germanas 
y un géuit molt horrorós 
que manté lloro, gat, gos 
y al traí bestias casiilanas. 

Y si pregunteu à -n Toni 
perquè va le aquest deslís, 
vos dirà: {vols ser felís? 
donchs ingresa al matrimoni. 

VÍCTOK RAHOLA. 

109 -
UN ACADEMICIl Y ÜS SABATOT 

(9lieato TIU sor A. Soler.) 

Res, que ab molta extranyosa veu quo'l 
gos enlloch do la pordiu li porta una boti
na acribillada do perdigons. 

Y com quo las botina^ no volan ... i S o 
podria soi —pensà 'i sobi Doctor l'inyol— 
que hi haja perdius que u-in botina-? ... 
iMignifich tema per una memòria, digna 
de la I lea l A c a d è m i a d e U p r o g r e m o s X n o l ó -
giclis E l llanto sobre el dil'unto. Me 'n 
vaig à escriui ela. 

D E S A L E N T 

Sempre '1 mateix; un jorn darrera l'altre, 
una nit, d'altre nit, 
y la esporansa lluny, allà, entre hoyras 
qu' enfosean l ' esperit. 

Sempre 'I mateix; 1' aubada do la vida 
DÍ ompli lo mon du flors, 
lo sol ja es al /.enit, las flors s' ossecan 
y arrelan los dolors. 

Sempre '1 mateix; lo foll de*ti rodola 
damiiot mon front, ar dent, 
y on va '1 vnll detenir, en sa carrera 
m' arrastra eternament. 

Quan vindrà, dols amor. aquell bull dia 
que dins ma cambra, al darte at l'noit un bes 
y '1 tendre nom d" esposa, puga dirto: 
iavuy qne diferent os dels demésl 

J . NoVKL·LAS Dl! Mol.lNO. 
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MLLE. LOLO 
{Ilustració de J . CABRINETI) 

éCcim mata-
r i a '1 temps 
aquella tarde? 
No era pas que 
'm m an qu i 
ocupació, puig 
de sobra 'n te
nia; mes lt. boy-
raliumidn,'l cel 
gris, 1' intensa 
fredor y l' estat 
displicent d ' 
Animo en que 
'in t r o b a v a , 
eran mot ius 
mes que pode
rosos pera jos-
títicar I aplas-
sament de la 
feyna. A la nit, 
vora T estufa y 
ab 1' escalfore-
ta del gas, en
tre cigarret y 
cigarret, exten-
d r í a d a v a n t 
meu las fullas 

ratlladas, ompliria poch 4 poch de xifraa aqnellas encongidas celdas, y ab sumas y 
restas duria à terme sens error ni omissió las estadístieas que 'm tenian domana-
das. Entre tant, mentres aquella mullena dels carrers no se 'm fiqués ai moll dels 
ossos, be podia pondre la difnssiva tassa de caracolillo ó xicoyra en un dels innom
brables cafès cantants que donan funció & las tardes, y com lo mes aprop era '1 
Menus-Plaisirs, 4 éll vaig encaminarme, pagant los trenta cèntims do V entrada, y 
per un palco que semblava de prosceni una llauna Justa y rodona. 

L a sala d' espectacles era plena. Una barreja tan gran com la que alli &' oferia 
mereix la gràfica expressió d' un bullit. En efecte, res té mes similitut ab una gran 
plata de carn d' olla que aquella confusió. Naps. cols, pilota, butifarra, gallina, pa-
tatas, en fi, tot í1 abigarrament d' una olla podrida era sols comparable à, aquell all-
y-oli social de trinxerayres, estudiants, soldat», demas de carrera, bolsistas, pinxos, 
salla-tapiells y raspas desfeynadas. Cubríad la eonenrrencia 1'altíssim sostre de 
cristall glassat ab lo que prenia aquell lloch 1' apariencia d' un invoniàcul, y bé ho 
era si en compte 's té que representan alguns cat'és cantants una espècie de jardí d' 
aclimatació del vici. Vi , joch y donas, la trilogia del embrutiment humà, tenian allí 
camp abonat pera desarrollarse ab valenta esbranzlda, 
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D' esquena al escenari, veya desde '1 palco afíloradas las caraa deia espectadora 

del pati, ab infinita varietat de colors y matissoa, desde '1 blanch cutis dol linfAt>oh 
& la verdosenca faeies del bil i ís , desde li> róssa cabellera filla del Nort d' Europa 6 
d'ona ampolla d' aygna oxigenada, al riistcch pél negre del gitanesch fiamench can
didat à ) a Oardunya. Itrusas, amerioanas y jaqués aparellats al etzar ab llampants 
vestits d' indiana, llaneta 6 seda estantissa; colossals barrets plens de blondaa, cin-
tas y vidrims, com ambulants prestatjes de passamaner, gorraa de quartet y gorras 
del batalló del rap, cordobesos y xistoras, espardonyas y sabatctos do xarol, fran
cesa» de rebuig y espanyola» maduras por forsa, vells esdentogats, babosoa y plen» 
de xacras fitorant ab los gemelos é, eancanistas do oi sucat ah oli, joves de la primo-
ra dentició anyoradissoa encare dol biberón baladrejant asquerosos piropos, dedi
cats ft la conquista d'aquella mercaderia gahaixa escombrada de I'altra part de 
frontera per mida desinfectant; tal era 'I quadro exemplar que so m' oferia é V ob
servació per pochs diners, quadra viu, plé de llum y fum de tabaco. tangos, valso» 
y americanas sarsueleras, corejadas 4 voltas pe'l públich il·lustrat, ab variacions do 
lletra propias de Pompeya y Sodoma, acompanyadas en sltras ocasions ab soroll de 
garrots y picaments de peus dignes de calsar ferraduras. 

Laa parts del programa anavan duhontse & efecte punt per punt. Infolissas ex-
trangeras surtian al palco oscénich A fer ganyotaa y contorsions, unas faltas de veu, 
altres de carns, totas de vergonya. Las lleugeras cnnsonetas francesas, que ben can
tada» y ben ditas produhcixcn agradables pessigollas y apartan lo mal bumor, eran 
destrossadas per las veus guturals d' aquellas garrafas d' esperit de ví. Y 1* audito
ri udolava do tant en tant la exclamació tipica iXAY!, corrupció de jambe, qu1 allA 
fins las paraulas s' adulteran. 

• • * 
Soni una campana al comensar la segona part. Grinyolaren los instruments do 

corda, gemegaren los de vent y baix la direcció del mestre proludiA 1' orquesta una 
romanza. Estrepitoses aplausos m' obligaren à apartar la vista del periódieh que lle
gia, y al abaixaria & las taulas vegi una dona alta, ab trajo de roig satí, llarga qua 
y escandalós escot, diadema, gargantilla, pulscras y anells ab un crostisser de po
dràs que lluhian per tots indrets. 

De bona veu, al cantar ab regular afinació y gust, movías1 sobre aquell escenari 
sens mirament ni reparo. Ab la mirada, ab los gestos, ab las actituts desafiava las 
barrabasaadaa del públich; contestava ab grosserias A las grosseria». ab tabernaria» 
muecas à las accions eanallescas, sempre ab desenvoltura mes vehina del burdell 
que dels bastidors. 

Scguian los aplausos: aquell debut era '1 gran succéa de la temporada. L ' empre
sa podia quedar contenta y satisfeta. 

Quan V artista recorregué ab la mirada 'Is palcos, rebent de per tot incendiarias 
declaracions delatadas per ulls saturats de lascívia, no pogué menos do fixarse en 
aquell meu, solitari, hont ab indiferència glacial estava jo, mes que sentat, estilat 
sobre tres tamborets. Jo recordava aquella cara y ella 'm degué reconèixer puig 
somrient y afectuosa 'm saludà ab la mà y una lleugera inclinació de cap. 

Acabadas la» trea cansonetas que repetí entre frenétich» picaments de mans, 
peus y bastons, la debutant desaparesqné de las taulas que restaren cubertas de-
poms de flors. Y com 1* artista, qn' aixis 1' anomenaré per no dirne altra cosa, m" 
hagués distingit ab una mirada, un sonrís y un saludo, no haig de contar 1' enveja 
qne s apoderà d1 aquella concurrència o r t a degambalsque considera com honra 
incomparable poder alternar ab unas eitrellas qu' en lo cel del art son casi nebu
losa», y qu' en I' univers sideral de la decència estàn clasaificadas do penúltima 
magnitut. 

iQui era aquella dona? Mon primer acudit per desfer l ' incògnita sigué veure *l 
cartell anunciador y'1 programa deia funció. Un y altre anunciava sols lo debut 
d' una nova estrella, aplaudida y popular en los principals concerts oxtrangers, A 
sota d' aixó, ab lletra» grossas de diferent color estava imprès un sol nom: 

MLLE. LOLÓ 

No 'm cabia sombra de dupto que à Mlle. Loló, qual nora llegia per primera 
volta, la tonia coneguda y fins aventurava coneixeria do moll temps. 

Poch rato deguí barrinar pera surtir d' atoohino. Al preludi del següent número, 
8 atansà fins à mon palco cnberta ab gran mantón de Manila la pròpia Mils. Loló-
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AccptA ma oferia de convit prenent un mantecadn. Després al pregnntarli d' hont 
arrencava nostra coneixonsa. pera burlar la curiositat dels espectadors pròxims 
acoíU sa boca A ran do ma orella, dihentme: 

— Soch la Doloretas, pentinadora. 
iY era cert! Ella ora, ella mateixa, la pentinadora do casa, la que en tantas oca

sions havia vist tremir y esclarir cuidadosament lo» cabells de mas tias, la mateixa 
ab qui tanta barrila liavla fet tres 6 qnatro anys arrera. 

Grà olla. ella pnl j a passada, sense aquell encantador no ae qué dc la vir
ginitat moral, sense I'enols iudoscriptible de la puresa material. No conservava 
ni la gràcia, ni la bellesa, ni la mateixa escultural figura d' altre temps. Ab tolas 
las senyala d' una llnyla brava, llarga, desesperada, sostinguda en lo mar exaltat 
y revolt de las passions, apareixia en Afenus-Flaisirs ab I' aurèola del vici. Los 
quiíM ignoravan son passot, que no podían comparar son present ab lo que fou. ve-
yan en ella una uova diversiA. un nou estímul, carn fresca y apetitost pel llop fa-
molench que bramulava/ÍCOI/Z/KÍ^/ corrent anhelant, frisós, alucat desde 'Is palcos 
al foyer. 

* 
# » 

A instància seva vaig acompanyaria à casa. Nos obrirem pas entre la espessí 
concurrència, y 'I rum-rum do la murmuració, (tala gelós y de totas las baixps pas-
sións nos seguí fins il la ports, com un tr<V sort, apagat, d* aquells qu' aviaan la prò
xima tempesta. L'idol del dia, agasnjat y festejat de tota cauria mes tart A impuls 
d' un huracà de xiulets, y las flors se convertirian en terrossos de sucre, taps degas-
seosa, bolas de paper y altres porquerías que I1 obligarían & fugir del escenari quan 
vinguén un nou astre A eclipsar à la menguant estrella. 

i La habitació de la artista! iQuina misèria! No era pas aquell quint pis sota te
rral, alegre y rialler, hont passà la millor part de sa joventut. Aquella finestra cla
ra y espayosa per hont entrava la remor confosa dols venedors de Santa Catarina, 
aquell caixonet plé d' aul'àbregas, únich horizont del endressat quarlo de traball, 
aquella gàbia hont la cadernera refilava al sentirso af ilagada ab las caricias d' un 
raig de sol pur y brillaul, aquell quadret daguerreotípich hont s' hi conservava '1 
retrato do la difunta mare, toc havia desaparescut. Un humit y róneeh enlressol ab 
mobles greixosos, llogats, te.ítimonis de mil historias do misèria, que com tots los 
trastos de lloguer may han sigut tractats ni ab lo cariuyo, ni ab i" esmero dels pro
pis, dels quals cada llistó, cada conjuntura, cada cama ó cada tros conserva una 
grati memòria y 'n* sugereix un recort dols, penetrant y viu de nostra infantesa, do 
passadas ditxas ó d' «Igunades ventura; uns cortinatjes rebeguts pe'l sol, uns quants 
retratos de piuxos empoltata de senyor ó senyors t-ibetejats de pinxo, & n1 «ixó se 
reduhía la decoració d' aquell boudoir mesquí y pobre. 

L a Doloretas me contS sa historia. L a de totas. Un amor desgraciat, enganys y 
desenganys successius, abiuidono de la familia, disgustos, pèrdua de la dignitat hu
mana y desprís la passió mos poderosa de tolas, la ganduleria, V hàbit de la vagàn
cia. L a dona perduda ea un àngel caygut qu' empendria de nou la volada si no fes 
servir dc matalàa las alas y volgués alsarse de son jas de plomas. L a Doloretas à 
empeutas y tomballóns havia rodolat tota 1'escala, desde la virtut al llot; ar» 's 
trobava j a al últim esglahó, à la gana. 

jAb quin aceent và dinne, abocantsa al vas las cscorriallas d' una ampolla de 
llet:—Aixó es lo meu sopar! 

— p e r dinar, qu' has menjat? vaig preguntar]!. 
—Lo mateix. Un porró m' ha durat deade ahir vespre. 
— i Y no has tastat res mes? 
—15on goig encaro, senyoret. L ' empressari no lm pagarà fins à rap do senma-

na, si aeàs tinch aceptació. Kntre lloguers de vestit, pis, joyas, moblista, planxa
dora y altres gasfos dc moment, he quedat sonso un cèntim dels pochs diners que 
vaig guanyar à Afarsella. 

Y espargint sobre saa eapatllas, ab un moviment do cap, sos cabells tallal» à ia 
romana, afegí: 

—Bah, bah; àixó os prou substanciós. D ' aquí pochs diaa j a hauré arreplegat 
algun mansc qu' ho pagarà tot. 



— 113 -
Diulion qu' ha, de farsa V almoyna sens mirar la mà que U reb. Recordant tal 

precepte, aquella tarde vaig fer caritat no al vici, pero si & la viciosa famolenca. 
Una petita reflexió meva fou contestada »b ayre de burla y menysprea: 
—jSermons i n1 aquest' hora! 
Ens despodirem y no hem parlat més . K i ganaB. 

Als dos mesos d'aquesta escena, din» d' un landd tirat por dos caballs vaig 
veure à J/fe. i o f ó pe'l Passeig de Gracia. Al costit seu no gomàs de patró pari-
sien li parlava ab tot lo foch de son ontussiasmc. E l l * se'1 mirava de qua d' ull, y 
•b sas mans enguantadas amjixava las plomas de son boa riquissim. DJB llegitims 
brillants fulguravan en sas orellas, y lluhla una renglera do parlas on sa preciosa 
pulsera. 

Y jo vaig penjar:—i.Ia ha trobat cl manjo que buscava! jLa Frana» paga! 
XAVIEB \ l.KUAN V . 

L O C L A U 
iRemordimenl! 

Dins del bosch, prop de la mina, 
hi veureu una alta ",lzina 
que enamoi.\ ab sa ufunó. 
És al initj d' nna partió. 

L ' una part es d' en Pau Plana, 
I' altra de I' Anton Quintana, 
y, sobres qui té mes dret, 
ja fa un any que dura '1 plet. 

Oech on dia en Pau de ràbia, 
no vegé mida m é s sàbia, 
per tornà la guerra en pau, 
que clavar al arbre un clan. 

Y , com que j a i clau tenia, 
lo pensament d' aquell dia 
va posà cn obra una nit. 
lAh! iCóm li batia 'I pit! 

L a foscor fcya foresa; 
ell. ab 1* ànima sospesa, 
comensà lo sou Ira ball. 
Clavà 'I clau à cops de mall. 

Los cops 1' eco repetia, 
lo soroll repercutia 
per las limbas y '1 torrent, 
y quedà logral I1 intent. 

EOHIOBHS 13 BABSSLOHà (per II. R i f a ) . 

Canti del FucgatOTl (San Joia d« Horta). 
I 
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EH LA MOÍJTAIIYA (Apuulspery. Pahism). 

Secort trist. 

L ' endemà, >I trencar d' albada, 
1* Anton ae la hagué pensada 
y j a "1 cor li fen rau rau. 
Va trobar clavat lo clan. 

Hoig de ràbia, cego d' ira, 
Ta baixar, com qui delira, 
à trobà en Pau pe '1 camí. 
£11 j a 1* esperava allí. 

—Tu has clavat lo clau al arbro.— 
Ert Pau groch, Manrh com un marbre: 
—Ments, va dir, jo no he sigut.— 
Qui gemega ja ha rebut. 

Và sonà una bofetada, 
v à llubir, com platejada, 
la fulla d' un ganivet 
L ' Anton ja no eslavn dret. 

Caygut, ab mortal congoja, 
l i brollà' un doll de sauch roja, 
y, morint, cridà:—lAssesí!— 
E n Pau j a no era alli. 

Arrancant do la ferida 
1' acer vil, donà la vida, 
en un dir Jesús, 1' Antón. 
En Pau va voltar pe '1 pont. 

Donà una contra-girada 
va probar bó la.... coartada. 
No se sab lo que va fer. 
Per lo poble ell no ho va ser 

Logéu cor, negre com satje, 
lo va. veure blanch lo jntje. 
Com qu' era home d' eleccions, 
va tenf empcoyos molts bons. 

Tothom creya en sa honradesa 

y un crim ns una vilesa. 
Ni la familia del mort 
li cregué may tan mal cor. 

Mes, com 1' home dú una andienci» 
dins del cor, qu' es la coucioncia, 
ab fiscal, jutje y batil, 
1' aeusavan desd' alli. 

Mentrestant, la pobra alzina, 
j a pansida, sols la ruina 
era dels seus verts ramells. 
Ni hi anavan j a 'Is aucellp. 

Lo fullàm so l i engroguia, 
lo branoatje a' ennegria, 
la fulla seca cayenl, 
se la enduya arréa lo vent. 

E n Pau trist, llegua per hora 
venir sentia à 1% vora 
l'alenada do la mort. 
L ' home honrot no pol fé' un tort. 

Lo remordiment, de dia 
y de nií I' esfarebia. 
Al pla, al bosch, al mas, al pont... 
Per tot deya;—iPobre Antón!— 

Los ulls fondos, groch com cera, 
era j a la imatge vera 
del que 's veu pe '1 mal vensut. 
Sols li pleya la qoietut. 

Sempre.porlant baix lo rostre, 
mormolava un Pare-Nostre. 
Algú, que li va sentir, 
deya baix;—íl'er qui '1 deu dir?— 

Mentrestant l' arbre, assecantse, 
llenya seca anà tornantac. 
Lo fullàm, cayent, cayent, 
sé 1' enduya arréu lo vent. 

Do cop, à tots va sorpendro 
nn jorn de color de cendra, 
núvol, fret y ab molt plujim. 
Y un va dir: —Ivern tenim.— 

Va di un altre:—Mala diada 
per cn Pau, que à nit passada, 
1' han hagut d' estremaunciar. 
Miréu lo que va & passar. 

Un ab lo Vicari anava 
que de veure en Pau tornava, 
y, davant I' arbre ja sech, • 
va dir, mormolant un prech: 

—Tot malvat té sa concioncia, 
cada crim té sa sentencia. 
E n Pau fina, I' arbre es mort. 
Tots dos ab un clau al cor.— 

FHKUKUICK SOLER. 

MÀXIMA 
L ' home naix pera crearse ene-

michs; la dona pera crearlos. 

J . FEHUBR Y OEKDBE. 

I 
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MUDA D E PfS 

Los amiehs se troban al carrer. 
—Te participo que del primer pl» ahont viviam hem passat al quart. 
— T això? 
—Ho hem fet per comoditat. Figúrat que la mera dona cada vegada que havia 

de puj»r al terrat, com la casa es de cinch pisos, treya'1 fc^o per la boca. Ara vi
vint al quart ho tindrà mes avinent. 

A. PUJADAS C. 

CAPRITXOS (per FÈLIX URGELLÉS). 

UegiLt «Lgs CUCCEOS Bjpctant U MM···lt Deseiiclaa 

Feeta de la CaiSe'.eia. BdMliU I M U . jaetrsr:... 

Kd temu. Pc ijulnlo. Boa'.aa Xífaidem. 
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UNA PLATA DE NAT ILLA (Qiiento viu per APSI.BS MESTRES.) 

'J: ssgreí porta una plata ds satilla 
i casa D. Paus. 

Pol camí troba un gnisín quo '1 detura. 

UN MONOLECH 

Los dias passats se m presenti un jovenet deinanautnie ab molta insistència 
que li oscribís un monólech por rcpresentarlo ol dia del seu benelici en lo toatret 
d' una societat particular, que, pe 'I titol y per altres antecedents que 'm donà '1 
solicitant, vaig deduhir que 's tractava d' una gent lirona ó de poca sustancia, pero 
diixosa, que tot s' ho celebran y no mes van posats à fer boira, vingui del indret 
que 'a vullgui y do totas pasaadas, tant si 's presenta í tom com si no, perquè '1 titul 
y la índole de la reunió es de fer bulla costi '1 que costi. 

—l'ero, li vaig dir al jove humoristieh, i j a sab vostè que un monólech es tan cos
tós d' escriure com de representar? 

—Així) ray, j a me 'n sortiré jo: itinch recursos, domino al públich! Vostó escri-
guímel. Encar no ixo à la escena j a riu tothom. 

— Pero, veu? jo no mes oscrieh oosas tristas. 
—Pot ser aixó que està fent.... 
—Si senyor: contesto una carta d' un jugador d' esgrima que 'm demana dos ó tres 

duros y jo li paro '1 cop de sabre com puch, pero m' hi enterneixo massa que tinch 
tristesa per dias, y li envio quatre pessetas perquè la operació no siga tant do
lorosa... 

—Mo bi fa res ... 
—Home, moltas gracias. 
—Dispensi, vull dir que si me I' escriu del género trist també m' hi Uuhiré, 

•—jPero si tothom riu encare no surt & las taulasl.... 
—Si senyor. Per aixó li demanava que '1 fes de broma, ben xistoset; res, quatre 

nyinyerias que fessin riure. .. J a li dich, al públich lo tinch aquí. 
Va extendre la ma plana y la tancà tot seguit y '1 públich quedà com reclòs, do

minat, entre aquells dits vigorosos. 
Jo no sabia de quin moda desfermo d'aquell imponú perquè veya. clar com 

1' aigua que si li prometia '1 monólech, després tampoch li íaria. Y era mes formal 
de&enganyarlo.—^Vol que li siga franch? No tinch tempa per escriure y ademés, 
per un monólei'h no sabria trobar asumpto. Es tan fàcil ter adormir al públich_-

—Ja li donarà un servidor 1' assumpto. 
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UNA PLATA DE NATWXA (Qiiento viu per APBLES MBSTKES.) 

—SÍQU' os lisí tan Uuok 5»o porlas! 7 hont 7»s pol no» tan ramascaratT iVina ijul 

—Fassl '1 favor, donclis: li torno desseguida. 
—Ca, no sonyor! Vostè hi posarA 'Is xistes; la idea, això ray. No fa poch temps 

qne'n tincb dos ó tres de pensats, sino que, certas cosas no se com dirlas; farian 
rinre molt. 

—Alto aquí: li he dit que no vull anar do plaga. A la meva edat j a no hi cs-
cauhen certaa francesillas: la joventut la gràcia, agrada, atrau; y 1M boniquesas, 
las agudesas li surten frescas, alegres y mouhen I' alegria sense esfor-s ni dificultat. 
Ab això, donguim nn MMmptO serio, melancólich. que ab aquesias calors y del 
modo que marxan las Kspanya» un no mes imagina debilitats, lassituts, desmem-
braments y tristesas tébias. 

—Si senyor. Jo 'n linch un de pensat que faria molt efecte: la gent hi riuria 
molt. 

—Pensin un altre en que no riguin tant. 
—Podria csplicarnhi un que 'n tinch do barrinat que '1 titol també es molt 

bonich 
—Veyam, diguil. 
—Lo somhyero de gltmsa. 
—iQue vol dir do dol ó es glassa de guarnir carrers? 
—No, senyor, no. Ks trist; un jove que se li mort la promesa y ell te la constàn

cia d1 anar cada dia ú visitar lo ninxo y li diu cosas ontornidoras. 
—Ja se: es aquell romanso 'Leandro y el SepuUurero.» 
—|Ca, si jo me 'I hi (mpMeàti 
—Pero j a V liavian guanyat por ma mes de quaranta anys endarrera. 
—iVol atr? 
—Escolti, jquo's mata vostè desjirés, al pou de la tomba? 
—No senyor, que "m caso ab una seva amiga que també venia & visitar la morta 

cada dia. 
—i Digui que hi una van A festejar al cementiri! 

Es lo contrast: de dugus pasions tristos no naix una de risuenya. 
—Vostè es lo risuenyo. K-coIti; '1 monólcch ja m' agrada. Pero miri, mancaria 

ona trossa per arrodonirlo. <8ab de ballar vostè? 
—Pron, si senyor. 
—iLo bolero '1 punteja y las castonyolas los sab tocar? 
—Aqueixos balls no senyor; no s'estilon.... 
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UN\ PLATA DE NATILLA (Qüento vin per APBLBS MBSTRBS.) 

r-i 't rs&taié la ca» 

—Donchs, miri, '1 monóleoh en que 1' actor que '1 desempcnya no hi fà algú 
habilitat es monòlech à terra. Si vostè s( empenyés 6 ballar,iio mes uns quants con 
passos de bolero ó fandango, (no hi fa res), jo li compondria un final en que totas l i 
llSgrimas qne 's vessarian mentres vostè s' exclamés tristament, davant del ninxo,1 
tornarian riallas y picaments de mans. Vaja, un èxit que '1 traurian à vostè de 
taulas. 

tx> xicot no acabava de decidirse ni li penetrava '1 meu entussiasme. Hi veyí* u' 
núvol en aqueix final de ballaruga.—Ademès, m'observà, t' hauria d'apendre'1 
bolero. 

Miri, li vaig dir acompanyantlo cortesment fins 4 la porta. Agafi '1 diari y ven 
nn »nnnoi que al carrer de no sé quin, hi ha un subjecte qne ensenya '1 boleroj 
«oca de nn compromiso y evita el ridiculo ab una sola Ilissó. 

Y tant si '1 jove va anarhi com si no, '1 tal profesor realment tren de compromis 
y evita '1 ridícul fina sense cap Ilissó si tant s'extrema. Del fet d' aqueixa veritat 
los en responch formalment. 

E M I L I VILANOVA. 

LA DIDA 
Pel frondós jardí, 

rihent à deadí 
juga la maynada; 
aon pare, ditxós, 
gronxantse en repòs 
dorm la mitj-diada. 

Jugan al criquet, 
à pilota y fet, 
ab fal·lera boja, 
els ulls llambreganta, 
els cabells flotants 
la carona roja. 

Dintre del saló. 
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en un rich silló 
séu la bona dida 
de cos ben sapat, 
de rostre colrat, 
ezplendent de vida. 

Té amarrat al pit 
un baylet petit 
bonich com la rosa, 
& qui sense seny 
'manyaga y estreny 
v besa amorosa; 

—iVUI méu! |ffll del cor!— 
li diu ab amor, 
—[sens l i , moriria!— 
ï al noy contemplant, 
lo engronxa cantant 
» b molta alegria. 

A voltas, rihent, 
crusa un pensament 
son cervell de marc, 
pensament traydor 
<iue li truca al cor 
y tot son goig para. 

En son dolor greu, 
recorda al fill séu 
y el cor se li abrusa: 
—iPobre infantó bort 
à qui per 1' honor 
va Uensà 4 la inclosa!.... 

Mes eix pensament 
terrible y potent, 
com un Uampcch dura, 
recorda plorant 
<iue ara al sou voltant 
regna la ventura: 

Ara té '1 que vol; 
menjà y pendre 1 sol 
es tota sa feyna, 
no te renys, ni plors, 
qae í casa 'Is senyors 
l a dida, es la reyna. 

Y de nou gronxant 
al hermós infant, 
1' estreny amorosa, 
mentres *1 petit 
arrapat al pit, 
béu sa llet sabnaa. 

A. LLIMONES, 

TIPOS POPULARS DE CATALUNYA (per J . CDOHT) 

—jSal mm i oi 'n Hlet: V «mo 6 '1 poieU 

L O S M I L L O R S P E N S A M E N T S 
Lo millor pensament que pot fer un geperut es viure ab ll esquena dreta. 
Lo millor pensament que pot fer un nen es arribar i mamar dol Estat. 
Lo millor pensament qne pot fer un qu* estiga & punt de casarse, es clavarse un 

t'r0, —--^m 
Lo millor pensament que pot fer un del gremi, es no amohinars'hi. 
Lo millor pensament que pot fer un pintor si vol menjar, es cambiar lupaleta dels 

•colors por la de mestre de casas y anarse'n & fer paret. 
Lo millor pensament que pot fer un poeta si vol menjar escudella, es abandonar 

la mussa y buscarse una moí^aque tinga forsa quartos. 
PALET DE RIERA. 
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E P I G R A M E S I L ' J S T R A T S 

(VALBKCIÀ.) 

Conten qu' anA un escolí 
d' ol poble de Borbotó 
& replegar el padró 
à casa d' un parroquíA, 
y que volent este riure 
à sa costa, li digué: 
— «En el padró ^sab vostè 
si 'I nóm del gos puch escriure?» 

Pero '\ escol A ab cautela 
li va llavors contestar: 
— «Molt be "1 pot empadronar 
si es qu' es de sa parentela. • 

li respon ella—Tomis. 
puïg pa cuant vinguera el c&s 
j a liabiapeniat rn ell. 

J . F . SANMARTIN Y A o n i R R E . 

Estant en ?a hora darrera 
el só Tomàs cl fuster, 
crida el pobre à ga muller 
y li diu d1 esta manera: 
—«Com vaj molt prompte A finar 
de tot cor, dona, te dicb, 
que cuan inuiga. ab mon amich 
Jeroni te pots casar. 
— E s devaea ton consell— 

INT1MAS 
iQuatre dias Ncnso véuret 

y tres sens saber de tiï! 
Lo que 'm fas, jo te asseguro 
qn' en lo mon no lio TA ningú. 

Jo la mirava somrient: 
ella 'm mirava plorant; 
Jo callava, callava ella, 
y '1 temps corria pausat. 

De sopte sos ulls se animan, 
sos Habl·l, tant temps callats, 
me diuhen, fals... y dolent... 
y més fort toma A plorar. 

Vaig secar sas llagrimetas 
que rodavan gnlia nvall, 
me mirà . . . me va somriure- . 
y . . . ferem de nou las paus. 

Si 'm tens qno dir que m'estimas 
dígamho poch A poquet, 
que sé mala la ventura 
y desitjo fer molt temps; 
pero si un no es lo que 'm guardas 
me '1 pots dar tot d' un plegat, 
que la mort quan ve soptada 
es sabut DO fa tatit mal. 

E D I M I I T VIDAF. VAC.KKCIANO. 
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T1P0S DE CAFE-CONOEUT (per F . GÓMEZ SOLER). 

Una divelU. 



— 122 — 

R E C O R T ' D E L" ANY.—UN D I L U V I DE P1NYAS (per R. MIRÓ). 

iA E S PA N Ü L A 

p * 1 

Se primé asa gras pallissa; y despré: ua gtaa temull. 

T pst últim on psriódicli 
de color de gos quan (oig. 

UN AMERICANO 
Lo cílebre general Tacén, capità general de la isla de Cuha, envià un dia un pi

quet de soldats à fer presoner à un comerciant català, molt conegut à la Habana 
tant per la séva rudesa com per la seva gran fortuna. 

L ' ordre de presó deya aixís: 
«Por rebelde y contumàz se darà presó al piquete: 
Llegí 'I català '1 paper y respongué: 
•Diganlí al general Tacon ca de rabeldsí todos los catalanes en somus; ca de 

Tomàs nonconoseo cap, y ca el paquete ca ni» dlse encara no lo hay rosibido.» 
M. 
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PREMEDITACIÓ 
Y A L E V O S Í A 

ÍUCHÓLECH TRÍGICH. . . . FISa 
A CRRT PDBT) 

(Lo teatro representa unjardi. Ocupa tot lo fondo un reixat de ferro. Ee de nit. La. 
lluna f a eara deprunas agres. Se sent un tró llunyà, que denota que d la curta ó d 
la llarga tindrém turbonada. Tocan las duos. Canta ' l lereno l ' hora y un gos que 
figura guardar la casa, s' arrancaper udols y crits, engegant al ayre unas vana-
eíons íladradas ab iotes las reglas del art, capassas d' atacar lo» nervis fins de 
la persona menys impresionable. L a turbonada '« va acostant; un núvol negre tapa 
la lluna quan una eombra humana {*l protagonista del monólechj se despenja cau-
telosamentper la reixa deljardi ,ab trassas evidents de portarne una de cap. 
Després de mirar, remirar, escoltar di un costat d V altre com fan los traydors de 
melodrama, baixa poch dpoch cap al prosceni. S a d' anar vestit d' una manera 
estrafolària perquè ll pübtich se convenci ben be de que va diefressat. Porta un 
petit farsell que deixa sobre un banch rústich que hi ha al mitj de ll escenari. 
Durant tota aquesta escena muda, ' l gos 6 gossa ha coníínuaí la sinfonia. Los gri
nyols de la bèstia en res han contrariat d nostre misteriós personatje; a l contrari 
ha dcnat probat de verdadera satisfacció. Se veu que 'Is gossos no Vespantan, deu 
estar vacunat pel Dr. Ferrdn. Per f i ' l gos calla y nostre personatje diu:] 

Aquest cs lo jurdi, alli est* la casa (senyalant d la dreta). Crccli qne ningiS m' ha 
vist. Lo sereno després d' haver cantat: i'Lat dooos han daaado, nublaaado! s' ha 
quedat adormit com un soch en aquell cantó. 

iQni diria, senyora, que à la meva edat y un home tant respectahlecom jo assal
ti de nit un jardí d* una casa de senyors per anar à cometre un criml 

Tal corn me veuhen ab aquest vestit y ab aquesta gran barbassa qu' es postissa, 
y qa' ara j a 'm pnch treure perquè ningú 'm veu, soch tot un home de sa casa y d« 
M à carta cabal. Es alló, jsaben? L ' hàbit no fa '1 monjo. Tal com vaig, en aquest» 
hora, si 'm vejesain de dias no 'm coucixerlan. Com que de dias corro per 'aquets 
mons de Deu ah xistera, guants, mangala, gran levitassa y totas las demés andró-
minas corresponents i un home de 1» meva professió. 
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CATALUNYA PINTORICSCA (Fot. de CORTADA.—Girona). iTenen in

terès on saber 
qal soch? i i ' 
ahont vinch? iy 
aliont vaig? 

Justament & 
la butxacadech 
portar alguna 
tarjeta. M a y 
vaig sense. (Ne 
trau Mnaj.«MA-
HIAKO MATA-
BONS. — MÉDI 
CO IIOMEÓI'ATA . 
— REC IBK .... > 
etc, etc. Y afe
geixo de la mi-
va cullita: Qua
ranta sis anys, 
ni casat, ni viu
do, ni solter; lli
cenciat en Me
dicina y Ciru-
gia en l ' Uni
versitat tle Za-
ragossa 1' any 
s e t a n t a y.... 
tants y '1 met-
je do mes fama 
de tota la en-
centrada: servi
dor de vostès. 

i D' ahont 
vinch? M' aca
bo do alsar del 
llit; fa mes de 
quinze dias que 
no puch aclucar 
los niïs y aixó 
'm td marejat, 
nerviós; me té 
(ab moll miste' 
ri) disposat & 
c o m e tr e un 
crim. i Hi ha 
molts dias que 
'1 porto de cap! 
I T tot per ella, 
l'infame! la mi

serable! (dirigint aquesíaí impreencións cap d la dreta). 

jOh! 's recordarà de mi! Fer aixó he assaltat de nit aquesta essa! iAixó avuy s' 
ha d' acabar! íEnçsrfl no he sulVrt prou? i'l ants dias sense haver pognt dormir ni un 
quart! JY tot per aquesta miserable! por aquesta infamclper..,. (Transició). Aixó j a 
oreeh que I s ho he dit una altra vegada jAh perdonin, senyors, ab aquostas triful-
gas jo no sé lo que 'm passa! 

i&Ies com redimontri tlnch el cap! He vingut aquí & cometre un crim y m' estich 
garla que garla y entre tant cl temps passa y la Joana balla, fios trons se vàn sen-

Torre de Sani Sebnttií on los enccalomt do las taínas del acnestir ds Sant fers 
! Boda. iricvincia do Gitcna.) 

ruixat ofegpràn la séva véu . (S' a 
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Ja' l s he dit CATALUNYA PINTORESCA (Fot. dc COKTADA.—(iirona). 

qu' era metje, 
veritat? Pero 
no 's figi-rin un 
m a t a* 8 a n 08 
qualsevol, n o 
senyora, un mé-
dico - cirujano 
abreal tltul. 

Un cop al-
cansat el grau 
vaig anar 6> es-
tablirme & ciu
tat, y com jo— 
es un dirloaho 
& ^vostès — fab 
secret) entre 'Is 
varis aiotcmas 
curatius m a y 
he cregut en 
cap, vaig deci-
dirme p o r 1' 
Homeopatia. 

Ab aixó y 
ab aixó (Tra 
yentse una a w -
polleta de glo-
bulilloa v » N 
diari de la but
x a c a y ense-
nyantlo» a l pú-
blich) ho alcan-
sat honra y pro 
fit en gran: ani
ssos y reclam: 
aqui tenen la 
base de la me
va fortuna. 

L a m e v a 
dinica cs ona 
p e l e g r i n a c i ó 
contiuua; aixó 
si, pot »er no 's 
publica cap pe-
riódich •• Espa
nya que un dia 
ó altre no hagi 
portat un anun-
ci-reclam dol tenor següent: Mirin fius aquest ho pi.rlu. fUtgint}. 

«iExito infalible!—üKxito Huguro!!—iiilixiw sino quaimnll! I>. Mariano Mata-
• bons, Médico Homeòpata, cura toda claac de alocciuiies por cròuicus é iuvoteiadas 
>que seau. 

>40,000 Curaciones annalos respoaden dit la infalibill J a d du sus globulillus. 
>2001000 certificades dc otros Hntos eufurinos, ouiMdos cuu su siotema, garanti-

>zan su aserto. 
•liSieinpre en su clínica!!—Lana, 113—Principals 
UD servidor de vostès, l4 Audet Solsona y aquell del Jabóa de losprincipes del 

Congo, potser som las personas que méü ganancia douéiu & \tui emprosas perio-
disticas. 

Si entro vostès hi ha algú que pateixi d algun mal, piT amagat que signi, dl-
guintbo, me tenen & la seva disposició. 

Ab aquests anissos io curo "I mal de sant Vitor, el do saut Pere, '1 dc sant Pau y 

Ermita de Santa Elena (sljle V) sltnada a poca Sitlansií de lat taltas del no-
sastli de Sant Pere de Ecda iProrlncia de Oircoa. i 
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LAS BANDERAS DEL ESCALER (per M. MOLWÉ). Tdf toti los santa, ü n glo-

vr ' bulillo d aquets «vans do 
sopar ylleatos. 

Mirin sl m' ha donat lo 
propinarglobulillos, qu1 en 
menoa de dotze anya qu' 
exerceixo en aqueata ciu
tat, m' ho fet una fortunc-
ta. /.Veuhen aquelhi casa 
d1 allà? .wnyalant al fon
do, part dreta). Es & dir, 
no, desde «qui no la poden 
veure; p e r o vamos es 
igual. Donchs es meva y 
de vostès. Està tota feta 
de globulilloa de soca A 
arrel. 

No obatant, ien lo mon 
no hi ha may rosa sense 
eapinas! ;Tant afortunat ab 
la carrera y ab las donas 
tanta pega! | T quina pega! 
Quatre cops he estat casat 
y •»! cap del any, bona nit 
cargol, dona al cementiri. 
Per ara ja n' hi tinch tres. 
Los maliciosos diuhen que 
jo soch un Barba-aztil. 
jPocas vergonyaa! jo nn 
Barba-asul, quan cada ve
gada he tingut un senti 
ment do mort. Cal tsaben 
aixó '1 qu' es? L a planeta 
d' una persona, velsho 
aquí. 

Ara, j a crech que 'Is ho 
he dit, no soch ni viudo, ni 
casat, ni solter. L a dona 
número quatre va fugirme 
fa cosa d' uns quinze diaa. 

i Y tot may dirian perquè? Per unagosaa. ( L a yosia que ha lladrat al principi, torna 
úferho deiaforadament). ^Senten? Aquesta. Si senyora; tot per aquesta gossota. 

L a meva senyora es filla d' un coronel de carrabiners, l amo d' aquesta casa y 
«mo al mateix tempa d' aquesta malehida bestiola, (Torna d lladrar), lié, bueno no 
't donguis per aludida, no lladris per això (dirigint aquestasparaulas cap alld 'hont 
lladra la gona), no t' anomenaré més. |Tota la nit lo mateix, lladra que HadrarAs 
c,om una deseeperadu! Oh! y aixó, no 's pensin, fa molt temps que dura. Natural
ment, com A mi no hi ha rea que 'm desvetlli mes que 'Is nyaus, nyausl d' aquestas 
malehidas bestias, un dia vaig dir A la do casa: 

—Mira noya, si ;l teu pare no 's desfA pas d'aquest animalot, un dia faré un 
disbarat. 

iAmignet! que vaig haver dit! Se 'm va posar feta una fiénl ;Quin gónit! J a 'm 
va ben demostrar que procedia del cos de carrabiners! 

ilnfame! Mal corazón! /2'w lo que quieres es matarme d disguston como ú mis an-
tecesoras! ;Pero no lo logrards! jlfe de arrancarle los ojos! jExigir à mi pobre papd 
que mate euperra favorita, au única afección on la tierra! i Oh! no, antes me separa
ré de tíí 

Y tal dit, tal fet: un dia, al tornar de visita ioucut! 1' aucell havia volat del niu. 
Se 'n va tornar ab lo seu pare. Y en aquesta casa viuhen los dos, millor dit, viuhen 
los tres, contanthi à la gossa. 

Pero jo, senyora, que no passo per aquestas coaas. perquè do mi ningú se 'n bur
la impunement, avuy eatich decidit A tot. iQuan me| veuhen, A íltaa boras de la nit. 

mXANJ BANDER 
FDTAS rl,P06LES 

—Vajln Tenint, «Jln venint, que fer lots n1 hi hiutí. 
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assaluntlojardid'una DOS RETIRATS (per LEGARDB). 
casa j a 's poden pen
sar qne porto malas in
tencions!. Oh! no tre
molaré! no; vinch de
cidit.... ivinch d eci-
ditl... ilvineh d e c i 
dit!!.... à.... imatarla! 
iEs un cas premeditat! 
lAb quin gust m' hi re-
bejaré! (Ab fruició). 

A veure si ho tinoh 
tot i punt. (Pren lo 
farsell qu' havia deixat 
sobre un banch). Ah! 
ah! tot, tot.... lo punyal 
(trayentlo).... 1'ampo-
Ueta de eloroformo... 
'1 mocador. Al arribar 
allà 'hont ella dorm 
(06 tó trdgich).... iplafi 
eloroformo pels nassos, 
perquè no pugui cridar 
y luego zas! zas! y zas! 
(indicant donar trespu-
nyaladas). Ah! poch 
sabstú la que t'. espera! 
jAvuy mos sufrimenls 
tindràn fi! (Vacila un 
vato y sosté una lluyla 
terrible avans de diri-
gir&e d dintre). Bah ! 
bah.... per.... per qué 
tremolo.. ^ a c à s ? . . . . 
No.... Ca! ca! fora ro-
mansos y fora escrú-
pnls, (Ab resolució) Acabém d' una vegada. 

(Seposa la barba postissa y empunyant V eyna 'sfica d dintre. 
F a rato que la tempestat ha anat aumentant per graus. Quan se suposa que nostre 

protagonista executa H crim f a un llampech molt viu, seguit d1 un tró liorrorós. tant 
horrorós que tremolin fins las bambalinas y ' l teatro y tot. 

Pochs moments després torna à sortit tot descompost, ab cara feréstega, ab los 
ulls oberts cem duas taronjasy 'lpunyal d la ma regalimant de sanch. A l cap cï' «« 
ratet llensa V eyna ab ademan trdgich y diu:) 

i Ja està! [Morta è ben mortaf i L a mort ha sigui" instantànea, no ha pogut dir ni 
aquesta boca es meva! iM' he venjat! 

(Se n' va cap al fondo ab intent de tornar ú escalar la reixa. Lo teló va baixant 
quan D. Mariano torna al prosceni). 

Tú, (al tramoyista) esperat una miqneta qne haig de dir una cosa als senyors. 
(Al públich). Escoltin; íqué 's pensan pot ser que la víctima es la meva ex-senyo-

ra? Ja , j a , j a , fugin, homes, fugin. Si V infamo! la miserable! la.... en una paraula, la 
morta es.... la gossa que no'm deixava dormir feya molts dias. L a dona.... si ni 
menos me recordo qne al mon sigui. jSi jo la tiuch de tornar à buscar! Bon vent y 
barca nova. Adornés, senyors, («6 tó sentenciós) un metje, y més quan aquest pot os
tentar el titul expedit à Zaragossa fa uns vint anys, por desferse d'una persona no té 
necessitat d1 aquestas cinas. (Ab malícia, senyalant lop.unyal). 

Ah! els vull demanar un favor: si '1 coronel els pregunta si saben res d'aquest.... 
perrioidi jmuxoni eh? y si demà llegeixen en lo diari aquesta gacetilla: 'ayer se en-
eontró mtierta de tres punyalada» la magnífica perra de nuestro particular y distin-
guido amigo el coronel de carabineros D. , etc., eíc.,» y més avall: ««í autor del aten-
tado es de mponer que llevaria aviesas y non sanctas intenciones....' rostés qu' estàn 
en el intríngulis, ríguinsen d' aquestas aviesas y non sanctas intenciones. Aquí no 

—Aïuy dia tol se airegis a'o aimc le oampaBya. 
—En camfci al acEíre temps, els marruecos, no eran pas batejats, 

i pesat de tot els tompiam el batisme. 
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ha passat altra cosa que un velu pacifu h, qn' en us del seu dret volia dormir & la 
uit, y que no poguentho lograr i las bonàs, ha apelat i. un recurs trtgich. 

(Se ' « v a y torna). 
Ah! iquln descuit! Sobre tot que se 'n recordin; si nmy necessitan dols meus ser-

veys y volen cúrarso homeopíticament—que després de tot es Dn sistema médich 
que no corta n i p i n c h a ni fa desgracias—ja ho saben: 

.MAUIASO MATABONS-LLANA, 113.—PBt.NCiPAl.. 

ROUUALDO VIDAL. 

ün Tttnuo íulénllch del any 20. (Apuatí isl u t e n ú per J. Patcí). 



L O S D O S TRENS 
Cada vegada qne neix 

an nou ser, al seu costat 
hi neix la felicitat 
qne de dret li perteneix. 

Dos trens est&n esperant 
en aquell precís moment; 
1' un ha da marxft & ponent, 
1' altre en direcció 4 llevant. 

Los dos nascuts, qu' endevinan 
que alli es hont han de flcarse, 
s' apressuran i ombarcarse 
y & la via s' encarni nan. 

Pero, portats per instints 
que allavors cap d' ells comprèn, 
la felicitat y '1 nen 
s' enfllan entren distinta. 

Fent ressonar cel y terra, 
ripits com una cogeta, 
I' un vola cap & la dreta, 
1' altre fuig cap à la esquerra. 

Ja d' una estraliada 1' un 
entre la boyra 's confón. 
ja 1' altre allà en 1' horisónt 
es no més un débll punt. 

iCom, ab tal velocitat 
y anant en diferent tren, 
podrí may lo pobre nen 
trobar la tVlicitat? 

Aquesta es, cn pura essència, 
U clau de la lluyta horrible 
qu1 en perseguí' un impossible 
ocupa nostra existència. 

Corrém sense descansà 
detràs la ditxa que ansiém, 
y en tant que aqui la busquém 
ella marxa cap a l l à . 

Arribém a l l i per fi 
rodolant camps à través 
y llavors iay! ja no hi es, 
j a torna à ser cap tUhsti 

L ' home s' agita cansat, 
mes la cairera renova, 
—«iLa vull! |la vull! i U ó n t se troba 
la meva folicitat?> 

Y aixis Uuytém y vivim, 
y darrera seu corrém.... 
y molts cops sols la trobém 
en l'instant en que 'ns morim.' 

C. GÜMA. 

1 2 9 -
GENt DE CAMP (per E. FONT Y V A L L S ) . 

Dt U tetra diaaaém 
y jer ell» sols rirín, 
i t s i t '1 i i i qne saixem 
fins >1 dia qaamotlm. 

JA V E U S 
J a ho sé qu' ets rich, si , molt rioh 

y que no passas fatioh 
per casarte, puig ton cor 
creu que la que "t sigui duna 
no 't voldrà per ton amor 
si no per i ' or que t' abona. 

A U POSTA DBL BÜABTEL D̂ibuix i h pica» 
jet E . Bandaf, 



— 130 -
CROQUIS DE LONDRES (per P . El·liz) 

Oradsrs pc'.ltlehs de eanit, i Syit t l A . 

Piieat» de 'a SotjehJldt. 

Tèris eriívls y nit y dfn 
passar sens goig ni aiegría 
vigilant sempre ab afany, 
creyente que 'Is que "t serveixen 
no mes mentidas teixeixen 
pera posarlc nn parany. 

Ves si n' hi ha do diferencia 1 
ab una y nllra existència, 
jo, mi tj mort do trahallar, 
sens descans tot lo sant dia, 
creu que no cambiaría 
lo meu ab lo ten estar. 

Plego de la í'oyna y . . . ,anl 
cap ;': casa ahont la pau 
trobo, y la tranquilitat: 
y '1 petonct que ab amor! 
me fa 'I fillet, val tot 1' or 
que tú tens apilotat.^ 

Veyas si es cert lo que 't dich, 
que tú. tot y sent tan rich, 
quan ab cert deapreci 'm miras 
y 1' or per mos ulls rumbejas 
te creus qn1 encens mas t-nvejas 
y sols UAstima m'inspiras. 

FBANCISCO TIANA ROLI.. 

LA T R E P I T J A D O R A 

Trepitjadora vas sor del pare 
per la Culli ía del any passat: 
la brema aquella qui sab ahont pari 
mes A tú, Kosa, tu veig encaro 
salta que salta sobro 'I reixat. 

L a portadora de malvasia, 
la restclluda de macabeus, 
sols de pcnsarhi tota 's fonia: 
y tú 'm miravas y jo lm dalia 
de no trobarme sota tos peus. 

Que al cor m' entravas penjant la tren» 
fresca de llabis, 1' ull esqueixat, 
mal enouberta de pits y esquena, 
roja do brassos, alta y morena 
com nostra verga de Montserrat. 

Per so quan miro tanta cepada 
que j a roaseja sonso cap dany; 
y diu lo pare, ma ben aymada, 
•si '1 vent no 'ns porta la pedregada 
may cap cullita com la d' enguany:' 

jo, recordantmo de ta hermosur» 
que tot m* omplia de grat plaher, 
dich 6. la v i n y a que j a madura: 

—May en la terra, per ma ventur»r 
com la cullita del any darrer! 

AHOEL GDIMERÀ. 
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• i r a 

EAIÍ.ÏTE (estud! i la ploaa de /. líuxó]. 

UN GRAPAT , DE PENSAMENTS 

Tant bon punt acabém de nàixer, j a comensém & morir. 

Al qu' es irassa dolent el castiga la lley; al qa' es massa bó '1 castiga la gent. 

L ' home qne pren lo mon en serio, eatà com un actor Iràgich cnt re clowns! fent 
nn paper ridícul. 

E n lo pròmetatje hi te de haver molt amor; en lo matrimoni molttalent. 

Lo—-Jo soeh hom·ada>—de moltas donas se sembla al Predo Jljo de algunas bo-
tigas; no fan rebaixa quan lo negoci es petit; pero quan lo benefici val la' pena, no 
deixan escapar al parroquià. 

Quan te consultan una acció noble, es no mes per enterarte'n y donarse tó; qüan 
bo fan de un acte poch digne, es per aasociarthl. 

Un matrimoni entro un home pobre y una dona rica casi sempre demostra una 
dona que desitja un home y un home que desitja quartos. 

Quan una dona agafa un camí esgarriat, es quan li es mes fàcil trobar com
panyia . 

L a dona que no a' estima es la que dona mes facilitats als homes perqne la ,es-
.timin. 

Las fieras se monjan als homes quan ellas tenen gana; las donas se '1 menjan 
quan te gana ell. i 

Mans blanoas no ofenen.... mentres no se 't fiquin & la butxaca. 

Lo pendres lo mon en serio, es estar molt de broma. 
KAMON MASSIÍ. ' 
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PROVERBIS ILUSTRATS (per J . COCHY). 

JSJ 

PUNXAS 
Per culpa de I1 aritmjtlea 

sense cap diner me veig, 
paig ab tan multiplicar 
vé la dona que 'm parteix. 

iQné la dona do 'n Cordills 
no tingni fills te 'n estranyas? 
iCóm vols tú que tingui filla 
si ni té tampoch entranyas! 

DOLORS MONT. 

—Escolti, donj a Consuelo, 
el primer pis vull trucar. 
,>Quan3 picbs hauré de donar? 
—Un no mes. 

— i Y I' ontresaelo? 
—Vetaqui, que A la vritat 
ara de fixo no ho sé, 
pero bah! isab que pot fé? 
Truquin no més la meytat. 

JOJLS MA.VDBENS VIDÀI. 

hom- " l i ca:a. 

LA MEVA 
Moreneta n1 aa 

y 'B diu Salvadora 
la que foll d' amor 
el meu cor adora. 
W » 
P Sos ulls divinals 
me oegan la vista. 
Pena lo meu cor 
si acàs la veig trista. 

Son riure, amorós 
tot seguit me posa 
si es que no ho estich 
per alguna cosa. 

Si parléin d' amor, 
depressa 9' engresca; 
y tot lo demés 
B' ho pren & la fresca. 

Si d' amor parlém 
y li allargo 'Isbrassos... 
lo que te entre mans 
m* ho tira pels nassos. 

C. DE FLORIDA. BLANCA 

y U e m fi 1' borns. 
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ONCLE Y NEBOT 

—Mir» noy, aixó no pot anar. iVaya 
ona manera de gastaries! . . . Necessitas 
mes diners tú per divcrtirte que al meu 
temps un do nosaltres por manteniry pujar 
una t'arailia.... 

Jo no so com no ho reparas, ni com-
prcnch quin gust hi trobas en gastaries de 
aquesta manera. 

Y cuidado que ab això hi soch périt, 
perquè, aquf ahont me veus, m' hi diver
tit mes jo sol que t4 y tota la c&filade xit-
xaretlos companys teus plegats. Y & pesar 
de tot t i n g a » per cert que no gastava ni la 
dècima part de lo que tó derrotzas. 

íQué dius; qne no bo entens? iqué no sabs com ho feyam pera gastar tan poch y 
divertirnos tant? 

•Escucka y lo sabràs» com diuhcn & las sarBuelaB.> 
Al istiu al vespre, j a se sabia: 

al Tívoli vell à gastà un ralet. En
trada y cadira no costava mes que 
un ral y à pesar de tot isi me 'n te 
de ralets I Ignasi! 

Y no 't pensis qne alli hi faltés 
may ocasió de divertirse en gran, 
perquè alló era una gresca conti 
nua, y '1 bon humor, à las taulas 
y fora de las taulas, no s' acaba
va may. 

Ademés, lots los dissaptos & la 
nit hi havia un ball tan animat y 
engrescador que fins s1 hi ballava 
'1 can-can. Y encare que convides
sis à algú i sopar, ab vnyt ó nou pessetas sortias del pas y qnedavas com un ho
me.... No com vosaltres que sopeu al Alcazar 6 al Eden y 'us gasteu vuyt ó den 
duros. 

A las tardes cap 4 nedar à la Junta de Damas, 4 Sant Bertràn, y per un ralet 
que costava bany y roba disfrutavam molt fent enfadà al municipal que vigilava 

perquè no passessin al bany de las donas. Els mes atrevits anavan nedant fins 4 la 
Koquota y allí ensonyavan las formas perquè l'aygaa sols els arribava fins 4 jonoll. 

Llavoras no 's portavan aquesta vestits que ara s' usan, y que 'us tapan pit y 
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esquena com si tinguéssiu por de refredarvoa, ni per pendre 'I bany ncccssilavam 
aquests trastos 6 patins que tot son papa-dineroa. Oonta si 'n sn-bs, lo que 'us costa 
'1 cotxe, '1 quarto, 'Is suros, els patins y tota los domés adminiculs y veuràs la di
ferencia. 

ho diumonjeal vespre |ah, sa-
lao! al ball del Praào, 6, cargolarhi 
aquellas americanas que arreglava 
en-Negrevernia ... iY quinas xico-
tas hi vonian! Y no 't pensis pas 
que fossen qualsevol cosa, no; to-
taa noyas dc sa casa... y ab uns 
pamets y unas alcgrlaa.... 

Las que volían ser sogras, tu 
las haguesses sentidas, quins con
sells ens davan. 

Tot era fernos veure que un jo
ve per poch que guanyi pot casar-
se: que gasta ines en mals vicis un 
solter que un home casat en sos

tenir & la familia. iY ab quina eloqüència 
ponderavau las bunas preadas de las se-
vasfillas rospectivas!...,—«l'er portà nua 
casa ningú com la meva n.>ya.... Perquè, 
miri, jove, en aquest mon no deu llensaree 
res.... Los mitjons foradats del taló y la 
punta poden adobame.... Portar els calso-
tets apedassats, no deshonra à ningú, et«. 

Kn fi, ab ellas apreuiam una porció de 
cosas útils, serias y cómicas à la vegada, 
que vosaltres no npendreu may, ab aquei-
xas bailarínas italinnas y francesas de 
Cafó concert, ab qui us tracteu y que si 
algun cop tenen mare es postissa, y no el· 
tà per brodis. 

Y després, ivnya un géncio mes »v 
riat!.... Avcriat y car. 

Al hivern, totaa las festas à la tarde 
anavam à llogar caballs à ca'n Simón ó i 
ca'n Qoimet, y por un duret lluhlam el 

garbo fins à Podralbes, d à mitj oaml (per
què no sempre 'Is caballs estavan dispo
sats à arribarhi, y quan ne tenian prou se 
'n cqtornavam à casa contra la nostra vo-
Innlat-.) 

Be es veritat que alguns bàrbaros dels 
pohlea vehins ens crida van:—-Ep, senyor, y 
4 en rals à la qua. •—Pero à lo menos no 
'ns davan caballs extrangers dels qne ara 
s' estilan que sembla que portin ailencioa, 
sino andalusos y briosos, que feyan sortir 
la gent'pels baloóns, ab lo soroll que mo-
vian, al estampar lo casco sobre 1' em
pedrat, 

.Pero, vosaltres, ni aixó qu' era tan bonich y descansat, heu sabut conserva--
rho. Ab aqueixos vestits esquifits que semblan del gi·l·inà petit, ensenyant Us pa"' 
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torrillas, onfilata dalt de la bicicle
ta, trayent lo fetje per la boca aneu 
fent 1' esmolet per passeigs y oarre-
leras, que mes aviat sembleu ninots 
que homes. 

Diguin lo que vulguin no 'n sa
breu may vosaltres de fer lluhir la 
persona. 

A l vespre, anavam Aballar à al
guna reunió particular, ahont gene
ralment lli havia toatro y a' hi fcya 
E l Pufial del ffodo ó La flor un 
d i a y per ToLsansel Tenorio, que j a 
era de cajon. 

Alió ben mirat, mantenia l'^ficid 
y '1 [gust, y per aixó nosaltres sa-
béni do jutjar als artiscas, montres 
que vosaltres joves dol dia, 1 qu' 
heu de saber pobras criaturas!.... 

Lo dia de feyna, cap al tart, general
ment, per allà i las vuit. cap i. esperar la 
soda que sortís del traball pern acompa
nyaria basta 1' escaleta de casa seva, tot 
fent petar la claca, sense que 'Is pares lii 
tinguessin res que dir. 

Algún vespre al Liceo, al quint pis, à 
gastar la pessetona, y à sentir cantar una 
òpera; no com vosaltres que lus abonen à 
paloo de tercer pis pagant tant si hi assistiu { 
com no per sentir cantar à artistas que no 
arriban ni & la sola de la sabata de'n Ma-
rio, de 'n Vialctti, ni de molts altres can
tants de aquell temps. iY encare si 'Is es-
colteseu!....Perquè ja sé jo qu' ells no'u te

nen pas la culpa si no valen tant com los al
tres. Pero no senyor: vosaltres no sortiu del 
quartet ni deixeu de fe '1 burro, sino per 
reventarho tot, menos las bailarinas y co-
ristas do sarsuela italiana. Vel' aqui la mú
sica qu us agrada: la Oran-Vla cu italià y 
las ximplerías de las pessas madrilenyas. 
i Deu vos fassi bons! 

Com t' hi dit, aixis vàrem divertirnos 
nosaltres, fins al Setembre del 68 qlie va 
venir la gloriosa. Y, entre rompre coronas, 
treure als mossos dc la esquadra, cremà 1 
pontón y assistir al club del carrer de la 
Canuda ó al de Sant O-ayetano, varen passar 
alguns mesos ó anys y j a no vàrem pensar may 
mos ab tonterías. Si no hagués sigut aque
lla Revolució, haurian sigut los vinticiaeh 
anys que 'ns haurian tret els pardalets del 
cap, pera cuydarns de cosas mes sérias, 
inentres vosaltres pel cami que porfcéu, ni 
als quaranta anys sabreu qu' és serietat. 

• 
—Perci tio, y si 's podia treure vinti-

cinoh ó trenta anys de sobre y 's trobés ab 
las cosas tal ooih \ an avuy ivol dirlne que 

tana? Cada temps to la aéva atmósfera, y qui no la respira asfixia. Y 
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nyis no es lo mateix viure en nn Círreró de l'Argenteria ó en la» grans vias (del En-
sanxe. 

Laa cosaa son alxis, y pitjor per nosaltres, si gastant tant, no podém 'a diver-' 
tirnos com van fcrho vostós, gastant tant poch. 

L L . LABARTA. 

COMPTES ENDAVANT, COMPTES ALEGRES 

—Kn lo tros de dalt la serra 
conrebant tota la terra 

de sei-à. 
ab adob, si acós plovia, 
de segnr qne 8' hi faria 
nn poderós melouà. 

EN LO MAR DEf. MON (per J; . ;PANDO). 

BaTca temolcadtta. 

Tretzecentas molonerasl 
ben plantada» & rengleras) 

hi cabràn, 
y cada nna, no excjero, 
esperant, com cert espero, 
que sis melons ne faràn, 

mercats A sou.... s' hi vcndrian.... 
à aquest preu, cert me 'Is pendrian 

de la uiA; 
gastos trets y laras tretas 
tresccntas vint lliuras notas 
donaria 'I mclon&. 

{Prop d' onze unsas! Ja n' hi hauria 
per Uuhir do la Abadia 

lo censal 
y pels gastos de la boda 
del hereu ab la neboda 

d' en l'asqual.— 
Així 's descapdella sense 

véurehi mes la pobre pensa! 
del bon Jan; 

y 'Is cMculs & fer tornava 
y exactes sempre 'Is trobava 
las meloncras sembrant. 

Mes vingué una mala anyada; 
may se havia vist secada 

consemblant; 
y ab llevors de malas rassaa 
en lloch de melóns, carbassas 
la terra anava donant. 

—|Ni '1 traball de conreu treure 
ne podré!—relata, al venre 

cap ficat, 
raquíticas carbasseras 
per compte de meloneras 
com s' havia imaginat. 

Y '1 rector prest li fà aebre 
qne 1' anyada n' ha de rebre 

del censal; 
y allargi no vol la boda, 
del herea ab sa neboda, 
j a per més temps on Pasqual. 

Y al veure del tot fallida 
sa espcransa, diu qne crida 

lo bon Jan: 
—No olvidaré tant de prompte 
que resulta alegre nn compte 
quan so treu por endavant.— 

JAUME RAHÓN VIDALKS. 

D E F I N I C I Ó 
En nn exAmen do Mineralogia: 
Lo CatedrUtich:—iQu1 es 1' or? 
1/ alumno:—Un metall que & Kspanya brilla.... por la eeva ausencia. 

S. SALVADÓ SALVADÓ. 
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lI·lEUESI (Cllaili jet J . Juliana). 
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UNA ENTREMALIADURA 

(Qiiento viu per ROJAS.) 

—J» i i esíéa eal«Bt. 

linSaa Olot q-c f i l . . 

-iSut Aatóal tMIflt... 

L A C O R B A T A 0 ) 
Bxcelaior. 

Canti '1 poota V amor 
de la manera mes Rrala; 
canti la pàtria, 1 valor.... 
Jo cantarí ab molt honor 
las gloriaa de la corbata. 

Dens& que -•• vostoix aixís 
dol modo que Vwtlm ara, 
la corbata on eix paí.i 
es d' ús en extróm precís 
y la^reníM inonos cara. 

En la societat hont brilla 
pot presoutarse un seuyó 
sense mitjons, sense armilla.... 
que 's presenti—no perilla— 
sense corbata; iaixó no! 

L a moda, que tot bo mata, 
té i n'.clla per cup de brot; 
la elegància, dit en plata, 
dependeix de la corbata 
perquè và nl davant do tot. 

Si algú ficsarshi bé vol, 
notarà qu' eix lulminicul 
es distintiu que vA sol; 
que signa alegria ó dol, 
si no 's vol enuro en ridícul. 

Davant d' ella, reparém 
que ningú la vista gira 
Quan ab algú 'us alurém, 
1' un al altre no 'us mirem. 
i L a corbata cs lo que 's mira! 

L a seva importància - proba 
enfronl dels aparadors, 
j a qu* es vist (no os cosa nova) 
qu' os la confecció de roba 
que té mes admiradors. 

Sa forma, en qualsevol caa, 
ve i ser dels rostres la guia; 
y no ho exagero pas: 
corbata de nús ó HAs 
transforma I» fesomia. 

En ocasions criticadas 
revela sens ferbi embuts 
moltas faltas aniagadas: 
per 'xó 'Is plastron» de vegadas 
serveixen de tapa- bruts. 

Ab lo modo do portarse 
pot dedubirso aviat 
sense por d' equivocarso, 
ei '1 seu duonyo, al presentarse, 
ea cuydadóa ú es deixat. 

L a experiència clA 'na exhorta 
& fer cis (y no ho prenguéu 
per broma) de cóm se porta. 
D ' aquell que la porti torta, 
no 'n féu càs; no 'us ne fiheu. 

<1> Premi en lo oertimea literari del Cfíl-
tvo Graciense. 



Aquella que 'm prestin s» ajuda 
roDarantho ab detonoii}, • . -
sabrín cosa no sabuda: 
arrapada ó bé cayguda, 
demostra génit ó 116. 

i>" una manera concisa 
a&rmo. sense rahoria, 
que si la corbata es llisa 
tnai ca scnzillés precisa; 
ab arrugas. pretensions. 

Pe '1 color seu, se coneix 
la importància—si 's repara— 
del aonyor que la llulieix 
iSembla e-xtrany lo quo influheix 
lo sor més fosca 6 més clara! 

Fins ella—ab això 's propassa-
denota en lo qui la dú, 
(fentno tal volta un grà massa) 
si es de llàa fet, poca trassa; 
si es per fer, enginy si gú. 

Acabém d' una vegada: 
es d' una iraportanci· tal 
la corbata, que, estudiada, 
pot servir—cosa probada— 
de ... cèdula personal. 

Canti '1 poeta l' amor 
de la manera mes grata; • 
canti la pàtria, '1 valor.... 
Jo he cantat ab molt honor 
las glorias de la corbata. 

J . BARBANÏ. 

1 3 9 -

UNA ENTREMALIADURA: 

(Qüeuto viu per ROJAS. ) 

—Tururut dotte i n u 

L.A T R E B A L L A D O R A (1) 
Lema: Virtut. 

A LAS J0VA3 OUBEBAS De SANS. 

L a màquina al costat del vetlladó, 
damunt del tocadò 
un ram de freacas rosas y clavells; 
dos g&bias al balcó 
y en ellas dos aucells. 

Aquesta es la cambreta mes gentil 
que 'I perfumat Abril 
embauma ab dolsa llayre de sas flora, 
es lo palau humil . 
deia hermósa Dolors. 

Niarada de perfúms en tal palau, 
de fo, de goig y pau 
tot 1" any, hivern y estiu hi trobareu, 
que à la Dolor» li plau 
mirar la ditxa arreu. 

L a bella enaidora dia y nit 
traballa ab ferm dalit 
pera guanyarse '1 pa de cada jorn.. . 

(1> Únlch'acetait .del Diputat .proviuolal 
D. Joieph M a SerraoUrH. «d lo Ccnamen 
lilerarl dol Fomant Cai«IA do Sans, de 1891. 

—iQul U ha i sota! 

—fia iMMli.. 
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10 PRIMER DE NOVEMBRE 

(per L L . LABARTA) . . 

Castinyas 7 paodlets 
que alxi et pn;I de la diada, 
7 T asund del TeBotie 
n totas las cantonada:. 

jlo p& mes esquifit 
que poatan en lo forul 

Poro te deu mil gustos aquell p i , 
que nb honra '1 sab guanyà 
la liermosa cusidora, y es això 
lo sou constant gosà, 
lo sen plaher melló. 

iPobreta! no te pares ni parents 
ni amigas imprudents; 
es sola y es honrada... bell» sort; 
;be prou molts pretendents 
n' hi ofereixen d' or! 

Mes ella, que s' estima cn lo que Tal 
y es noya molt com cal, 
riquesas y plahers ha rebutxat: 
s" estima mes un ral 
que ab pena baja guanyat. 

Solc la en lo seu pis la trobareu, 
iquin goig quan hi entrareu! 
la ílayre de las rosas y clavells 
frescals, respirareu, 
sentint cantà 'Is aucclls. 

Y ab joya campetxana à la Dolors 
veureu com niu d' amors, 
febrosa y diligunta traballant, 
cusint allà 'Is primors 
que 'la altres portaràn. 

Scnyoras presumidas ab rulls d' or 
del luxo 1' explendor 
rumbejaràn per plasaas y carrés, 
potser duhent al cor 
de la deshonra 'I fiés. 

Y «ixó, pobra Dolors, ab lo cap alt 
pot dirho ben formal; 
son cor es de puresa 'I mateix sol. 
i La temptació infernal 
se vens ab la virtut sempre quo '» vol! 

J . AYNÉ RÀBKLL. 

S I S T E M A D E C I M A L 

L ' endemà de Sant Tomés, sortia un metje de visitar i un malalt à las tantas de 
la nit, y un sereno que I" acompanyava li preguntà: 

—íCóm segueix aqueix bon senyor. 
—Mal, molt mal; no crech que *n surti. 
—iMalvinatjc!.... Home, miri de fer tots los possibles pera ferlo allargar, encare 

que no siga mes que un parell de dias. Me sabria greu no poderli dur la decimal 

—Escolti, senyoret—deya un mosso de cafè à nn parroquià—iqné l i ngraviat en 
algo? 

—A mi?.... Mo: en re-. 
—Com que aquest any no m' ha donat estrenas. 
— E s que no m' agrada humiliar à ningú: prou pena tens en ser mosso do cofé. 

P. COSTA. 
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J e t - r , 

Dl CAHPAHTA. (Wluli As U . Brunet, cjko d' eaglnyeM). 

REFRANS EMPELT ATS 

—Si vols ostor ben servit, treu la grossa de Madrit. 
—Ab pallay temps s' engreixan els burros. 
—Qui canta A taula y xiula al llit, te '1 geni molt aixerit, 
—Any de nen any dc fret. 
—Qui traballa no menja y fa fAstich al diumenge. 
— L a pór no guarda res. 
—Si vols ciue 't trobin bonich, fes corro que t' has fet rioh. 
—Ahont mcnjan quatre menjan tres. 
—Tant va '1 carti A la font qne fa fastich de vell. 
—Qui vol peix, que 's grati la butxaca. 
—Marxant que pert y riu, ó es molt rich ó estA de gresca. 
—Gac escaldat miola de cremat. 
— K l gos que lladra amohina A tothom. 
—Val més sabi conegut que boig per conèixer. 
—Com més xica es la nou menoa atipa. 
—Caball regalat senyal qne val poch. 
—De llevant s de ponent, de r'icli3 pródichs sias parent. 

JOSEPH COKOLEÜ 
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m m y ZAFIHÓH (Tot. da A. Torija). 

C A N T A R S B I L I N G Ü E S 
Al ver hermosa, tu rottro, 

tan parecido d la nie^e, 
me fas renir tan de fret 
que tot jo quedo com gebre. 

'Sigue a l reUmpago el trumo, 
i la tempestad bonaiiza 
y A casa, després dels crits 
olen seguir garrotadas. 

BKItNABÉ L·LOHKNS. 

E l fiempo -me dice: * corre*, 
el corazón dice: * a n d a · , 
lo sastre murmura: <pAguim» 
y j o dicb; <no p»spoi>are.> 

PEPET DEL CAMP . 

No stipe lo que era dicha, 
ní felieidad, ni nada, 
basta que la téva sogra 

ori de una enrabiada. 
J . PUJADAS TRDCH. 

iSuetlaicon el que te amó? 
fSuenai con que volveràt 
J a diu lo ditxo que qui 
te gana somia pà . 

EOSSESDO Poss. 

Junlo d iupucr ta m i nifía 
ya no volveré d cantar, 
puig de In última vegada 
guardo cncare '1 constipat. 

De ïu talls y hermotura 
me enamuré el nfro dia; 
mes al·llevarte t' he vist... 
y... Tes A enganyA A ta tia. 

J . BAOUNYÀ Ï S . 

Imdgen del bien querido 
no turbes mde m i reppso, 
puig com qn' hi perdut la nit 
tinch una nyonya que 'm moro. 

A. BARB. 

Qué razón tiene mi amor 
cuando te j u r a y perjura 
qa' encaro que 't i>osis polvo» 
ets més lletja que una bruixa! 

J . CANANCLA FOXTANH.LA. 

DESCONSOL DELS T0C1NAIHES 
fper M . MOLINÉ). 

M A T A N S A 

TOT L- ANY 

ifinl i ' ho ÍÍ-:Í i ' esseiarl 
Tanti disets que 'us 'vi coatitl... 



IQUÉ M'AGRADARÍAI 
— F a temps mare que à una noya 

festejo ab desinterès: 
es de flors bonica toya^ 
itan franca y tan bonicoya!... 

— Jo diria! 
—Donchs lo que m' agradaria... 
—Cóntaho flll. iPuoh sober qu' es? 

—Ay mare! L a quo jo estimo 
es graciosa per demés; 
per ella veig que m1 aprimo 
isi quan ab ella m' arrimo!... 

—i.Io diria! 
—Donchs lo que m'.agradaria... 
—Cóntaho flll. iPuch saber qu' ea? 

—Ay mare! Quantas vespradas 
sens que ningú vcji res 
he enrojit ab mas besadas 
saa manetaa nacaradas... 

—Jo diria! 
—Donchs lo que m agradaria... 
—Cóntaho fill. ijPuch saber qu' es? 

—Oh, mare! Jo 'in torno tonto 
pensant ab ella no mes. 
A aixams los perills afronto, 
per véurela 'Is minuts conto!... 

—Jo diria! 
—Donchs lo que m'agradaria... 
—Cóntaho fill. jPuch saber qu' es? 

—Ay mareta! Jo pateixo 
y ploro: ino hi pueh fer mes! 
Qu' ella es bona bé ho coneíxo... 
mes iay marel tant sufreixo... 

—Jo diria! 
—Donchs lo que m' agradaria... 
—íQué t' agradaria més? 

—Oh, mare! Tremolo al dirho, 
y veig obstacles y apuros.. • 
L a vul l . . . la estimo... la admiro... 
Ay! m' hauré de pega un tiro! 

— E s mania! 
Digas: igaé t' agradaria? 
—Que tingués cinch-cents mil duros. 

ANTONET DEL COBRAL. 
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RECORTS DE UNA INUNDACIÓ 

(per S. RUSSINYOL.) 

C A N T A R E L L A S 
No hi valen cintas ni Uassos, 

no bï valen polvos ni essencias 
lletja vas venir al mon 
y te 'n tornaràs sent lletja. 

No patirà may de gana 
T que ab tú 's casi, Mancla, 
pnig tens la barba de llossa 
y fas, al parlar, sopetas. 

PlSTACHO. 

Tlpo do Coaauegia, 

ïsiWMl lo lapaito. 
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RKCORT DEL CARNAVAL 

(perR. MIRÓ.) 

BPÍGRAMAS (1) 

—9BI :.:...:. lo Tnlgslc... is lias 
tlzis faig molta liomal... 

Allí hont sigun tres peraonas 
tingas per cosa segura 
qae dugaa d' ellas complotan 

contra d' una. 

L a terra dorm cn pau sota la nit serena, 
fermat vora '1 portal per tres pams de cadena, 
'1 masti mal content, rondinaire, frisós 
ab els ulls injectat* y ab cl morro babós, 
las hora» de la nit los passa una per una 
lladrant sense descans, lladrant... *à qui? A la llana: 
ú la lluna qu' en tant, magestuosa y ulls clachs, 
f& son camí estrellat, y 's riu de sos lladruchs. 

Aquest quadret banal sembla una fabuleta: 
y nn pedant e] masti, y la lluna un poiita. 

ï u t progressa, tot fà via, 
iper qné, donchs, la Poesia 
ressagada 's quedaria? 

Som anémichs, som clorótichs, 
som histériehs, som neurótichs, 
neurasténichs y scleróticlis; 

per 'xó fem decadeutisine, 
misticisme, simplicisme, 
simbolisme y terrorisme. 

Marxem donchs, marxem al d(a, 
sense mestres, sensa guia, 
fem de tot... menos Poesia. 

APKLKS MKSTRES. 

C A N T A R E L L A S 

Al amor pot compararsel 
ab lo cigarro d' estanch, 
que com mes voltas se paga, 
molt mes fort se va tomant. 

M. GIRALT. 

Quan fà temps no toco 1 piano 
los vehins creuhen que hi mort, 
mes si tú '1 meu piano fossis... 
j a sabrían que no bo soch. 

jRius, hermosa, y no vols dirme 
lo perquè de tas riatlUs? 
Donchs j a ho sé, rius de ona cosa 
qae per no diria -la callas. 

Jo 't diria qu' ets molt lletja, 
mes no ho faig, perquè j a só 
que al mirall te posarías 
y 'm dirlas: «Mentider.» 

J . F . GAVIEBS. 

(I) Pe ua llibre próx lm & publicarse. 

ESIOTl A LA PLOSA (per U . <! Simancat) 
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LO CABALL D' E N P E R E T 

En sent é, Ift Cards, quan lo sol comensava & cansarse d' estar enlayre y a' anat» 
«eotxant poch à poch darrera dels núvols, venia A buscarme la tartana d' en Peret, 
allí & un poble de la costa. 

l'ujava la capsa de pintar y '1 caballot; entrava sota aquell toldo mostrejat à 
estil de canyamasso, y assontantme en los coixins que treyan la crin pe! llustre aga
fava las corretjas. 

Tan poca'n tenia la bestiola que a vans do saber si esta vam é, punt de marxa, 
allargava '1 coll tan 
com podia, y obrint 
los forats del nas 
per pendre vent, 
tant! arrancada te
nia, que en compto 
•de tirar semblava 
quenosaltrcslo pit-
jessim per darrera. 
Xoü ciidavain lo 
personal do dintre, 
pero ca! no hi va-
lian bandos ni es
tiraments do geni-
vas. Alió ora un 
corre à la bayontla 
per aquell carrers 
del poble font sor
tir mares de dintre 
las botigas A arre
plegar criaturas: un 
trontoll de mollas 
y un aixafament de 
graba, un trasbals 
d e sotrachs que 
semblava que s' 
àmís à avisar la lle
vadora. 

Qui 'ns' hagués 
vist <i la sortida,'ns 
hauria pres pel co
rreu, ó hauria cre
gut que féyam al
guna prometonsa; 
pero s acabavan 
las casas, y.... adeu 
pressas! aquell ca-
ball d'en l'eret tan 
t'ebló de sanchs y 
f o r t do nervis, 
aquell bistérich Ro-
l^-udo Purioso' , 
aquella bèstia sici
liana, 's tornava la 
més mansa criatura 
encarè no 's veya '1 
despoblat davant 
de las ulleras, com 
si pensés: «Ja 'ha 

hem llahif davant '«IÍA UOEI DE'.·OAH II (B:ceto eseultirloh ie R . Àlàh/.) 
lo 
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TIPO SEVILLÀ (Fot. (le nF.AUCHY—Sevilla). ^ P·M·· Des

cansem davant 
del blau del pai-
satje, que no 
t i n ch joventut 
per tants estra-
gos.» 

Y cs que '1 c»-
ball d' en Peret, 
(pobre caball!) ne 
tenia un capdell 
doportarnos A no
saltres y als anys 
que duya & so
bre. 

Tants ne duya 
que ni ull mateix 
los recordava, y 
no hi havia nits 
que vcurel per 
compendre la an
tiguitat del sub
jecte. Blanch de 
n a i x o n s a, 1 
temps 1' ihavía 
tornat d' un gris 
de roba vella, d' 
uublanchque ha
via anat & la bu
gada, d' un cen
drós destenyit pel 
ús de la carrete
ra; s' havia dei
xat los cabells 
cansat de muilar 
lo pel: y j a no 
tenia llustre en 
los deforas ni ale
gria en los din-
ires, ni un pam 
de pell verge de 
nafra ó garrota-
à t . Mirat de /r ín-
le no 's veyan 
mes que genolls, 
y no mes qae cos-
tellas mirantsel 
de perfil, y en lo 
seu cos no mos hi 

quedava crosta. 
L a única molla, 

la única vida, la tenia concentrada on la qúa, íi las orollas, y en lo lona d' una mira
da trístosota, d' uns ulls humits de bondat, guarnits de grans pestanyas que brillant 
sota una cova d'os, se veyan verdosos y rellexats fent de mirall al p'aiaatje, 

Ab ells mitj closos, anava caminant tot xano xano fent camí ab santa filosofia. 
Portava un trot degenerat & pas de marxa, un pas gimnésticb com ai volgués lien-
sar las eamas lluny del cos, una tendència & no fer cas del que manavam, tossut & la 
seva llarga experiència, y sobre lot un cop d esquena, un robuet cop d'esquen», 
que feya grinyolar los pobres ossos dol moble que'ns servia do tartiuia, y '1 fey» 
brandejar com un llaüt tmngolejant en terra seca. 

Ab aquest pas reposat y somugnt anavam terra enllà por la vora d' una vinya. 
IJO sol queya à la esquena del caball pintantli do blau sa silueta sobre la blanc» 

Es los oiitOl, 
o- la toquita, coral, 
7 por todo er cuerpedto 
dluail f K t g u de tal. 
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carretera, y ell 
apesar d' aque
ll a calma, d' 
aquella gran 
calma qno gas
tava, emiircma 
nnn suor que li 
baixava p e l s 
torrents de las 
costellas com 
si fossin Us ve
ssants d' una 
f-nlada. Pobra 
bèstia! Suant 6 
aixat ell anava 
terra enllA mi-
ssionista de la 
carga. Kll se
guia sa planeta; 
la desgracia de 
caball destinat 
& ser lo com
pany de la per
sona, '1 jou d4 
un p-s darrera 
com suplement 
d' esclavitut. 
per fa l ta dc 
p a r a u l a per 
queixnrse!.... Y 
dc tant cu tant 
s'aturavay mi
rava 1' horisrt y 
s' espolsava las 
moseas que te
nia 4 Irct de 
qúa y 's tomba
va p'r mirar-
nos, y.... -Apa 
noyl li dcyam, 
qae Ja hi sam!> 
«y ell ho ente
nia, y la larta-

na tomava i so-
traquejar com 
si fes ayguas y ell tornava à estirar lo coll y à olorar lo vent y emprenia «'1 trot 
de 1' herba.» 

Ne deyam 'lo trot de l4 herba,» d' un trot à la decantada que tenia, d* una mar
xa de bèstia esperansada, d" un pas de pressentiment. Sabia que 'ns acostavam al 
Uoch de porarse, allí, en un prat d' herbeta pasturable, y aixó li donava tals for-
sas de daquosa, tanta forsa & las camas, que semblava quo tingués la passió A la 
noia verda. 

Y aixó que d' aquest color no fa tenia '1 tal prat ni pel gasto d1 esperansa. Ton 
ressech cru y tan mústich y aixelat y ple de brossas, tan despoblat lo terreno y tan 
faltat d'arbres, que per fer d'MXÓ dc pintor, me posava à darrera la tartana y '1 
cabal! y 'Is feya servir pera dttrmo sombra. 

No era dolenta per lo que & ml va convenia pero si molt insegura y capritxosa, 
ja que quan mes ensinistrat estava perseguint una nota de color ò un cap de núvol, 
rt barallantmc ab la paleta à borlautse ella do mi, com si tot d" una sortís lo sal 4 
donar llum als meus dubte», la claror quo buscava y no trobava in' invadia 1' estu
di y era que la sombra se 'n anava i pastorar atreta per aqucllas quantas herbetas 
d'herbolari, que semblavan més remey qne substància alimenticia. 

JBBEO DBOOSATlü per fi. CtaminA) 
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PRELIMINAR (per MARIANO FOIX) . 

—ai:: icvs, nul m1 esti '1 dtduí, psnus al cap-de-vall ;o soci la í i 
nate; peto la míva filla es una 107a que serveis per lot. 

Res m í s magre que 
aquell boretur f o r a 
temps. Arrossegant la 
tartana, lo caball pu
java "Is marges per ha
ver una farigola, 6 un 
brot d' espígol, ó una 
floreta més boniM A la 
vista que gustosa al 
paludar; estirava i coll 
tant com podia ab tot 
lo bo de Deu de corret-
jiïs per pasturar un 
branquilló; saltava pe-
dras enllA, sempre ab 
lo destorb d' aquella 
ditxosa tartana; y oli 
amuliiniinlse ab la fcy-
na y jo ab la neva 'ns 
trobava la f o s c o r , 
aquella hora solemne 
d' un dia niés que aca
bava, d' un passet méa 
vers lo ca mi de la mort, 
d' una altra posta de 
vida. 

A i xia sein bl ava pre-
senlirho la bestiola, y 
se 'n tornava tot trist 
per la carretera, .la no 
era'l trot lo que duya, 
era un pas d' anar & la 
professé 6 & un ente
rro, un caminar ab lo 
cap baix, un ensopi
ment de marxa fúnebre 
ab lluna, ab veus de 
cap al lart, ab queixas 
inisicriosas y crits d' 
aucclls de nit y totas 
las initjas sombras d' 
aquella horay totaslas 
vnguetats y boyrosaa 
fantasias de la fosca. 

J a ab'los fanals encesos entravainal poble y 'ns dospediam del caball. 
E l l j a ho sabia y l' cndemA 'ns lo duyau tot lo content que podia estar un caball 

de tants aiiys y tantas xacras. 
Cada dia feyam la mateixa feyna. Gran arrencada, trolillo, trot do 1' herba y 

marxa trista, y A copia do fer lo mateix haviam 'arribat que 'as compreniam 
lo geni. 

Sabia tant los camins que teníam de seguir, coneixia tant las parndas, qu' ell 
mateix se graduava la marxa, tombant aquí, passant allí per la dressera, aturant-
so als llochs de fer beguda si W deacuidavam d'avisarlo y dirigint ell mateix la 
maniobra. 
p'Sjïi freno necessita vam. Lo millor freno era la seva gran experiència do la vida. 
Quan venia una baixada, s' apuntalava A la tartana ab los colzes de darrera, posava 
las ferraduras de talons y 's deixava empènyer com si sentis la voluptuosa sensació 
d' anar en montanyas russa»; quan tenia de pujar fcya esses ab malicia y 6IIS creoli 
que 'ns feya 1' ullet somrient de sa travessura; quan era al pla, feya y dcsfeya com 
si fos A casa seva. 

May entre nosaltres teniam la més petita disputa.. Cor de caball que vols, cor d' 



bome qu8<l«Sitjas. Un pe
tit avis ab las riendas bas
tava per lerlo cambiar de 
rnmbo.y de parer; si discu-
tlam :• dintre, ell s' esbra-
bava ab las moscas; a' 
adormia si cantavam y 
semblava pondre part en 
la conversa ab lal agrado, 
que molts c p s V einpre-
niam de paraula y ell no 
'ns contestava per pru
dència. 

Perquè de prudent n'era 
més que nosaltres matei
xos. May relliscava ni po
sava una cama més enllà 
de íé seva pariona sense 
mirar lo que trepitjava. Se 
li podia posar un estene-
gall de criaturas A la grava 
sense que n malmetés ni 
una, no -'ns gastava casi 
res de fe.rraduras, era ay-
guader yno tenia cap vici. 

llestia nascut, poguent 
nàixer persona y si-ntho 
mòs que molts que ho sem-
blan, aquell geni de caball 
se 'ns havia fet simpArich, 
aquell cos apropantse & La 
mort t ims Se cavga'ns ha
via ri'bat la voluntat y 'ns 
feya llàstima, y li dtixa-
vam fer lo que volia, con-
vensntsdel poch tempaqne 
li quedava de vida! 

• « * 
Pobra vida! Poch creya 

jo tenir de véurela acabar 
«I anannen un dia d'aquell 
poble, ni poch me espe
rava presenciar sa agonia 

UN 
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HOME BEN ASSllRTIT (per MARIANO FOIX. ) 

— l i •: rcurc l i Layonor.;? alxj ;ua]0't 
PJ20 'la dgaicotl 

—7 l i , ai id '— f ig is els cisanos, ella 'm 'la cis'.oa. 

Va ser un dia de toros. 
Lf. plassa estava plena, y 

D- allí '1 fondo va 

Montat per en Badila, va comparèixer à las arenas entre crits y aplaua 
rebia '1 picador, tiesso y satisfet à sobre d* aquellas pobres costellas, sumrie 

'I poblo (lonianava caballos com una fera famolenca, 
sortir un caball blanuh, un caball que jo havia vist 

feya poch, lo caball d' en JL'cret que so I' havia venut lo dia avaucs, segon van 
dirmo. 

ilausos que 
mrient à n' 

al poble que '1 cridava, quadrant sa corpulcncia à sobre d1 aquella magresa/ sense 
recordarae de la víctima infelis que duya à sota, content del èxit y prometjnt Uuhir-
»e ab la mirada. 

Al maloix temps, lo caball, tapat d' ulls, obedient com sempre, manso de por y 
de vellesa, portava, iloíionat, lo trot de I' herba! Corria 1' infelis de costat sobro 
la pista, estirava'1 coll, com si's trobés à la blanca carretera, y potser s' estra
nyava d« no sentirse 'I pes de la tartana, y.... qui sab? se creya potser també arri
bar à n' aquell camp de espigol y flors blaucas, i n' aquell plà de descans ab .vistas 
.à la Serra, à n' aquell rasser de planuria guarnit de núvols ó d' estrellas. . 
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{Pobre caball! 

Tot d' ona '1 toro 
1' embesteix y 'Ipi; 
cador V atura. Hi 
ha un moment de 
quiotut. S' apunta
la la víctima y la 
fera li deixa al mitj 
del pit una horro
rosa ferida. 

D' aquella feri
da oberta com una 
font abundosa • n 
comensa à rajar 
sanch, sanch que 
li baixa per la ca
ma y li tenyeix de 
dalt à baix; li aga
fa un tremolor que 
li remou tots los 
nervis, un picament 
de dents, una ter
rible suor, pero no 
una suor com aque
lla d' aire lliure, 
una suor negra que 
semblava destenyir 
aquella ossamenta, 
la suor do I' ag(-nia 
que 'I matava sens 
defensa. 

Després d'aque
lla, sempre entre 
aplausos, ne rebé 
un altra, y conti
nuà obedient y una 
altra y d' altras, y 
's r.tLiraren los pi
cadors de la plassa. 

* * « 
Jo també volia 

anarmon y no sabia 
com fcrho y vaig 
quedarme, y altre 
cop va tornar lo 
caball 4. continuar 
sou martiri. 

J a no era '1 ma-
t e i x de sempre. 
Destrossat, replè d' 

casi negre, volia trotar encare y no podia, volia estirar lo cap y li queya, y 
no veya ahont anava y un cop hauria caygut A no baverse apuntalat à la barrera. 
De tant en tant tambalejava, y '1 picador temia que se li moris de sopte, donava un 
pas més y alsava aquella cama ferida, semblava qne plorés, ab tanta pona torsa-
va '1 coll y 'I deixava penjar sobre l'espatlla. 

Per últim un mosso í" acompanyà à morir aoostantlo fins & la mateixa fera; per 
últim lo toro 1' obri de dalt i, baix, com esquinsantlo; y obert de ventre, trepitjantse 
ell mateix, per últim va cridar lo poble que '1 traguessin, no sé si per füstich ò per 
llàstima. 

Y dich mal al dir per últim. Per més quo sembli impossible, encare 'I vam tornar 
& veure, encare cusit va pendre una alira pica, y alli mateix à sota la barrera 

IHBSBSHSSBEB 

LOPOSBEE (Estufii de Oàlofn Oller pel çuadro de la Coronatií i 
do U, Ucrcé.) 

i U Verjo 
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aliont me trobava, nn mosso li va donar una tremenda punyalada, y aqaella fera 
d' home va ser en aquell moment lo millor cor de tota los que a trobavau à la 
plassa. _ . 

Va ajeures lo pobre caball d' on Porot. Va sacsejar las camas do darrera ab vio
lència; per última vegada va estirar lo coll, y va quedar inmóvil sobro las arenas. 

A l cap d' una estona encaro va moure una orolh, y va ser la darrera extremitat 
do la vida que fugia. Després era un pilot de carn, ab una ulla que encaro mirava». 
Dintre d' ella, humits encaro de bondat, guarnits de grana postanyas, mes enfon-
y-ats que may dintre de K cova d' os, j a no 8; hi veya "I ptissatje: s' hi veya tot na 
poble que cridava y aplaudia. 

SANTIAGO KUSIHYOL. 

IDOI.S POPULARS (per APBLES MKSTKES). 

* 
El qu' està de çaja. El qu' tsti de teg». 

C U E N T O V E L L 
(VALENCIÀ.) 

Anaba per Marchalenes (1) 
molt cremat un ca»saor 
perquè entro creixcudcs mates 
se pergné son millor goa, 
cuan un llauraor va vore, 
sort lo mateix que un cudol 
qu' en un camp eaoarbant terra 
collia naps al'anyús. 
—Disme ché,—aquell li pregunta— 
ihaa vist per assi un gos roig? 
—Si sinyor,—contesta l' atre— 
naps cnllch que e» fan en arròs. 

(li MarchalenM ei el poble mea inmodlal 
A Valoncla. So irova 4 V stra pari dol riu 
Turla y celi rodeth»! <le lo mea hermòs de 
la famosa horta valouciana. 

—No ea aixii lo que 't pregunto; 
COntestaui bé, Rui do col. 
jl las vist por asai... 

— L i ebure 
que no n' hi han de millora: 
son dolsos com les pataque? 
y eu un bull se coliuen tots.— 

E l cassaor que ignoraba 
quel acre estiguera sort, 
cregué quo li t'oya burla 
y anà à pegarli un ualbot, 
pero prouiv ca va detindré 
dihem:—Tol» els Uauraors 
son uns esclafa terrossos 
sense ebena de educaciú. 
Mosatros som mos persones; 
mosatros, mosatroo som...— ' 
y el llauncio en sa faena 
segui dihent".—Naps molt bons. 

JOSEPU POST Y ESPASA. 
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D I A L E C H 

Entro mare y fill! 
Lo Ull:—Mamà, ijcóm es que '1 colóm vell ca mes dur que '1 novell? 
L a mare:—Perquè te mes enteniment, 

F . S. NAS DE VICAHI. 

RECORTS DE LA PELEGR1NACIO 011 RE HA 
(per M. M o L i s É ) . 

B A R R E J A 
F a tres U a i quo no menjo 

y tres nit? que no hi dormit. 
Ks que jo dormo de dia 
y menjo y bech A la nit. 

Una nit clara, A la lluna 
demanava inspiració, 
y al cap de mitja hora jusla 
j a dormia com un tronch. 

Eoo SUM. 

Fruyt del traball es la ditxa, 
fruyt de la ditxa 1' amor, 
y fruyt del amor A voltas 
una carbassa fer sol. 

Nit y dia estich pencant 
ab tú, ma prenda estimada, 
perquè t' has endut mon cor. 
la roba, y la senmanada. 

E s ll amor un laberinto 
que per tot s' hi pot entrar: 
pero que quan un es dintre 
li costa molt d' escapar. 

J . ESCACIIS y V. 

V Ayga-llfe thiUsl.-ïeUgt·.tslíh gtcts:s 

EPÍGRAMAS 
—Ahir me deya en Pasqual 

que si 's và casà ab I' Agnès 
no và ser per l ' interès . 
—Donchs perquè... ipel capital? 

M. SANALP PDKTI. 

Avny he fet una carta 
y no hi he posat la firma. 
—Aixó es falta de memòria. 
—No, senyor, falta de tintn. 

JUSIKUA. 
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SILUETAS DE PARIS (per S . ASPIAZU). 

•v4 

A casaa de.... Lapim. 



— 154 — 

SÉHESOS TIATEAIS (per L I . Labarta). 
Qiii JilUÀ NO DORM, {Vaudeville en tres acles). 

uso v 

Acte primer.—^Vols venir à scçar, maacareta? 
'T conviSo. 

M i g Kgón.—fim, toy, leo, çueaisées la vida. 

Anti tercer.—(lli cartera? 
—Ja la ÜHu 

AMOR D E M A D R A S T R A 

Te miro j a oxtesa al llit 
por quatre ciris voltada, 
v no vull creure qu* haa mort: 
iii(!S iay! j a frets com lo marbre 
iens lo rostre y teus las mana: 
tos cabells son xops encare 
de ta suor.... iqu' has sufert! 
M' apar talment escoltarte; 
—Espòs, fins al cel, has dit. 
—Fins al cel, t' ha dit mon pare. 
Has parlat ab mos germans; 
jo t' he besat al parlartc, 
y has conegut que '1 meu bes 
no es lo bes que ' - ta & una mare, 
que ab los ulls qua-i j a cluchs, 
gens ta boca bellugarse, 
ab i ' alé dels teus sospirs, 
he sentit qu" així 4in parlavas: 
—M* esthnavas, may ho has dit, 
y jo també tl estimava.— 
Kstrenyentme fort la mé, 
febrosenca, I» has portada 
fins al damunt de ton pit: 
ja ton cor no bategava. 
M' bas besat y joh Beu, has mort! 
iay quin bés, quin bés!.... cremava. 

Per no tornarseja à obrir 
boca y ulls hc vist tancàrset; 
jsi ab los meus sospirs pogués 
fer renaixer ta alenada 
y fondre ab foch de mos ulls 
[' etern mantell de tos parprcs! 

Després tornant à besar 
mil voltas tou front, tas galtas, 
frisós, tos ulls he desclós 
per de fit à íit guaytarte; 
in' he asustat; he vist 1' abim 
de la mort en ta mirada; 
lo misteri del dositj 
tas ninas fícsas mostra van: 
putscr vers lo cel cercant 
lo cami que 't feya 1' ànima, 
tement no la volgués Deu 
si aquell bes t* ha condempnada: 
al jugar ab tos cabells, 
per ton rostre 'Is escampava; 
jo 'a volia per recort 
y m' ha semblat quo 't queixavas; 
se t' ha tornat com ta nou, 
blanca, poch 4 poeh, la cara 
c m si jo "t teixis un vel 
ab los besoeque 't donava. 

Lo meu pare, *I teu espòs, 
& la espona recotzantse, 
guaytava quan en plor meu 
t' he mullat al abrassarte; 
y he temut que malehit, 
me treuria de la cambra; 
no lia endevinat nostre amor; 
Soinreya, aixugant sas lUgrimas, 
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y dnya dantse conhort: 
— |Si s" estima & una madrastra! 

V . BEOSSA Y SANGBRMÀN. 

OÉÍIEEOS TEATEAL8 'pst U . Labarla). 
LA CASACA. (ComMia m lre> aclx). 

(Primera part). 

EPÍGRAMAS 

Crech que I' arcalde es un pillo 
y de conti ansa no *! trobo, 
perquè quan juga al tresillo 
dihuen que 's dedica a l robo. 

Al monte no vols jugà 
perquè no t' hi suri el conte. 
Cabra avesada à saltà 
sempre salta y saltarà 
y la cabra tira al monte. 

«En lo nom de Deu amén-
comensava 'I testament; 
y Deu que tot ho concilia, 
permeté qu' ab odi cruhent 
s' aborrís eternament 
del testador la família. 

—Un trajo vinticincb duros 
es connA una mica massa. 
—Donchs cregas qu' al pren aquest 
ni Us hetxuras me pagas. 
—Si no lm treus alguna cosa,.. 
—Si vols, te trauré las calsa-s. 

—No, pero podríam fer 
una capa malt callada. 
—iMal tallada? jCà! U dirían: 
«bon home, pero mal sastre.» 

Enamorat se casà 
en Manel un jorn festiu, 
y no sé per quin motiu 
ni 1" nll va podé aclucà: 
y quan per nà à iraballà' 
s' aixecà al mati ab anhel, 
dirigint la vista al cel 
y trobantse tan rendit, 
digué:—Entornérnscn al llit 
qu' aixó es la lluna... de mel. 

Ü Quan passo las facturas als clients, 
—Ja passaré,—responen amatents. 
Y no creguin que fassin esperarse: 
' rompte passan... de,Uarch sense aturarse. 

í»jSJ logras produhí may algun invent 
no portis pressa en demanar patent, 
perquè moltas vog-idas el qu' inventa 
sol pagar la patent yjlà patenta. 

M. BADIA. 

' Ante ^rínïífr.—jY qus n' es d9 maca! No lli ba 
ass, jo m'tl declaro! 

Acle tegóri —Aquest si, vingut dels teus llabis, 
m1 ha omplert 1' asima de.... etc., etc. 

jteié tercer,—jBlenal-.. 
—i&iluiol..-

I.i (lu>).—{ï qué ditiosos coréml 
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etKISOS TSATBALB (pn ' l . Ubarlal). . 

I.A C*S*I:A. I Drama en tnsacln). 
(Segona psrt). 

^f/íprímer.—[Deu meu, deuno pacieccUl 

Acle jegón.—[Té. tí y M 

Acte («rasr.—I71T» la Ilitettall 

LA T R I S T A P R I M A V E R A 
S O X E T 

|Un altra primavera es arribada... I 
Palpita '1 camp encès per nova vida; 
I' anra d'. Abril A respirar convida 
sa essència pura. fresca, oxigenada. 

Mostra sas galaa totas l1 enramada 
do flors boscanas y verdor guarnida; 
y entre mitj del hoscam, lo pardal crida 
ab ven d' amor A sa femella aymada. 

Cantan las fonts ab parla criatallin» 
llensant líquida vida gola à gota, 
HAgrimas ben distints d' aqucslasmias. 

Tot torna en la Natura, tot rebrota: 
mentres qu1 en mas contadas alegrias 
la que nna volta cau, per sempre fina. 

A. VtLARBT. 

E P f C R A M A S 
A D. Pau que casi bé 

s' emborratxa cada dia, 
li duya un dia en í>evé; 
—Vostó may cstA seré.— 
— E s mentida—respongué: 
si no estès seré, plouria. 

F . CARHRKAS PA DIIÓS. 

—Qué no bo has sentit A di? 
- Q u é ? 

—Qué demà's casa à Tona 
en Pepet, lo méu cusi. 
—Pcro no dihuen ab qui? 
—DeurA ser ab una dona, 

F . Pi (MATA-ÍIORTS.) 

KntrA A comprar un panet 
en un forn, la Seralina 
y digué:—iQué 'Is fan do VienaV 
—No, senyora, de farina. 

A . DE JlORAOAS. 

C A N T A R E L L A S 
De tots dos iqui estima més? 

í tú A n' A mi ò bé jo à n' A tú? 
Tu dius sempre:—Fins al Cel. 
Y jo:—Del Cel on amunt. 

ARHAU. 

Vaig deixnrtc quatre duros 
per comprarte ucas faldillas, 
y «vuy que las dus ni 'm guaytas 
peroue vas massa bonica. 

* • J f , AKAN GAYA. " 

Que tas UAgrimas son perlas, 
uineta, temps ha que ho sé, 
y lo que temps ha ne ignoro 
es que lasaixuga el vent. 

J . M. BONAPASTA. 
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E X C E P T I C I S M E aÉHCBOS TBAI3ALS (pel L I . Labarla) . 

I MON BOK AMICU EM P . RosÉs PLA. LAS TRIPI LOAS DEL AMOR. {Trajedia en 
Ireiaclet). 

iQué uo estich d" homor? No ho cregaa. 
Porto pintada en la cara 
l'alegria que mon cor 
í torrents vessa y escampa. 

iEstar trist.? iVana quimera! 
iTristesa? Buyda paraula 
que per mi pot snprimirse 
sense que notés sa falta. 

Y si tú on ta bonafé, 
has pogut, amich, pensarte 
qu' era pena 1' alegria 
qn' en lo meu rostre 's retrata, 
pensa qoe rilient moltas voltas 
tembé aL- ulls soltan las llégrimas. 

Y després Jperqué las penas? 
íqué vols tii que 'u sia causa? 
ian desengany amorós? 
iSembla que t trobis à Babia! 

Aixó en plé siglo dinou 
ens resulta una antigualla. 

Avuy, amich, no s' estila 
perquo es cosa molt romàntica 
lo plorar, ai alguna dona 
à sagrats juraments falta; 
y pensa qu' ara l1 amor 
se compra ó ven, com 4 plaisa 
hi vens tu blats y farinas 
ójo hi compro.... unas sabatas. 

íQué hi fa que lingas uu cor 
molt més gran que una fragata 
si no portas la bodega 
plena de diners per lastre? 

En nostres temps la honradés 
no és com avans estimada; 
qui té rals trobarA dona 
encare que sia un lladro 
y 'I troctarin d' excelenoia 
y li farAn barretada. 

iCóm vols, dunchs, que comprenent 
lo que acabo d oxposartc, 
puga un desengany turbar 
la placidés de mon ànima? 

No, amich mou... ancha es Cas t i l l a , 
y Alàs penas.... vi de Màlaga. 

JAPET DE L ' OBOA. 

1 
tcleprimer.—$1 vostè Tolia!.... 

Acle ugàn.—iLí simple!.... iPotser 31 qu' eacíte 
s'ho creya; 

C A N T A R E L L A S 
L1 altre dia, nena hermosa 

vaig trobarte, anant al Moll; 
y al dirte jo;—Adeii, bufona; 

• tu vas dirme:—Adén, bufàn. 
J . CASANOVAS VENTURA. 

Bn lo mon hi ha dugas cosas 
que "m fastidian de allò mesi 
la primera, es lo ser pobre; 
1' altra, no tenir diners. 

F . COMAS. Acle lercer.—iStam, que 'nmorol.. 
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•k. 

OAPEITSO (per M. Unjell.) 

LA MORT D E L SOGRE 

iQnc n' era de folis D. Pere Ponsà! ... Tenia salut, diners y bon humor iqué mos 
podia desitjar? Marit de una dona senzilla, de pasta d' agnus que may 1' havia 
contrariat, enmotllanlse com cera als gustos y preferencias del seu marit, y pare de 
tres fillas xamosas y bonàs.... iqui mes ditxós qu' ell! 

Gastava bon apetit y menjava bé: no coneixia '!s mals-de-cap y dormia com un 
infant.... Quan se llevava tenia j a tota la feynafeta, y à pesar de això era refracta
ri alfastidi. Ningú com ell sabia enginyarse per passà 1 temps. 

S' havia fet jurament de viure ceut anys, y sempre deya: 
—Lo qu' es per mi no 's perdrà pas. 
V al pronunciar aquestas paraulaa son rostre campetxano destellava aquella ale

gria que reb directament la llum de un cor sà y eternament enjovenit. 

Al casarse ab la seva Mercè varen fer capitula, à la catalana, assegurantse 1' us 
de fruit dels seus béns respectius y heretant preventivament pera '1 cas de morir 
iutestats, al primer fill que tinguessen, sent preferits los mascles à las faraellas, se
guint 1' ordre de primogenitura, etc., etc. 

Esperavan un herehuet; pero tingueren de contentar.te ab una pnbilleta. Y dos 
noyas mes, t una darrera de 1' altra sigueren los fruyts benehits de aquella unió tan 
ditxosa. 

Mos ab lo temps repararen que à las tres estimavan per un igual y per tal motiu 
fey» diaa que D . Pere projectava testar, reformant la clàusula hereditària dels c»-
pitnls. 

—Si haguessem tingut un noy, enhorabona hagués sigut ell 1' heréu, j a que hau
ria perpetuat lo nom de Ponaà; pero tractantse do tres noyas, una d' cllas j a casada, 
y destinadas las dos restants à seguir lo mateix cami iper quin motiu no las hém de 
considerar à totas tres iguals? iNo 't sembla. Mercè? 

—Ja saba—responia la seva muller—que tot lo que tú fa^sas, per m£ aerà sempre 
lo millor. 
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— Y després—afegi» D. Pe
re—'1 marit de 1' Emili», 'I 
L·lnls no m' ha sigut may MlJï· 
pàtich. 

— p e r qné, pobre xicot? 
iBe es proa bon minví! 

—Tot lo que vulguis; pero 
l..s binipntin» » < • V gobcrnun. 

L a veritat es que si hi ha
via dos homes de caràcter opo
sat, eran D . Pere y en Lluís, 
sogre y gendre. 

Tot lo que '1 vell tenia de 
franch, obert y expansiu, tenia 
1! altre de reservat y frat. 

D. Pere, en los últims temps 
de la seva joventut, encare po-
gaó disfrutar una mica dels 
ball de Ir Paloma, de las gat-
zaras del Taller Embut, de 
aquellas grescas que taiu ani 
maren à Barcelona desde V 
any 60 al 65, y alguna cosa lí 
havia quedat de aquella vida 
tan alegre, en son caràcter fef-
tiu, alguna cosa que havia de 
dnrar tant com la seva exis 
tencia D . Pere era un vell 
jove. 

E a cambi en Llu is era un 
jove vell. Procedia de la Jo
ventut catòlica y freqüenta
va '1 tracte dels jesuitas. Ha
via .cursat la carrera de ju-
risprudencia y no li faltava 
feyna y consideracid entre la gent d'iglesia en la qual tenia '1 principal núcleo de 

las sevas relacions. Era ademés un 
gran calculista, molt llarch, molt fi, 
astut é intencionat en tots los seus 
propòsits. Parlava podi: gastava en 
los seus modals una gran correcció; 
pero no se Ji veya may cap de aquells 
rasgos de naturalitat que constitahei· 
xen un dels primers atractius del 
home. Kra, en una paraula, 'I digne 
representant de una generació refina-
dament egoista, amiga, pel compte 
que lí té, de las apariencias religiosas; 
mes en lo fondo üescroguda, insensi
ble, indiferent à tot- lo que no siga 
interès propi. 

—Aixó no es un home—solia dir 
D. Pere à sa muller—aixó es un frare. 

Mes ella, que eom casi totas las se* 
nyoras, tenia marcadas inclinacións à 
la devoció, li responia: 

— Escolta Peret, n̂o es preferible 
que '1 marit de 1' Emília siga aix is, tal 
tom es, quo no un tarambana com 

ün» avansada ad jotmlr. tanta ne corren? 

I 

LA FILLA CE TAESITIHO iButto ei mírmol d» À. Querol/. 

SEFOSKAS MILITAEB fer Apelt* Jltilret ) 

5) 
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—Segons y conformo ... sogoni y conforme....—replicava D . Pere, recordant la 

sera joventut alegre, de una alegria que no excluhía may ni 1 honradés, ni la bon-
dat de cor, " ' ' 

Y no sortia de aqui. %< ARCALDE DE BARCELONA; 
J a ho havem dit avants:)!! era antipAtich. jpg,. MOLINÉ) 

Lo cel, fins llavoras scnic núvols, de aquella 
imilia tan felis, tol de un plegit va onterbolirse. 

D . Pere 's llcv& un dia ab lo cap espès, lo cos pe
sat, tot ell desfet: sentia un fort soroll à las ore-
llas y 'Is polsos li esbatcgavan ab violència. 

—Mercè; no se que tinch ... no 'm trobo bé. 
Y ts passava las mans pels ulls y pel front, 

com si volgués desvaneixor una sombra indefí* 
nida pero dousa y A cada instant 
mea opreaora. 

—Mo 'n vaig al llit digué—en
vià à busuA 'l metje. 

Sortí 'I criat à tota pressa: pero 
pochs minuts avauts que 'I doctor, 
arribava en Lluis acompanyat de 
1' Emilía. L o teléfouo havia fau-
cionat. Aquell criat entrA en la 
casa, precisament per avisar pel 
medi mes rApit, qualsevol novedat 
que pogués ocorre en la família, 
y havíacomplert com un home ben 
imposat de la seva missié. 

A la vista dels presents, D. Pe
re s' anava agravaut A marxas do
bles. (Juan lo metje entrA A 1' ar-
coba, 1' atauh de feridura liavía 
esclatat poderós alarmant. L ' 
apoplegia serà sempre I' enemiga 
mortal de la gent massa poltrona. 

—Pobre papà—deyanlasaevas 
fillaa—tanc bóqu4estava.... iquí ho 
havia de dir! 

::::ÓMiïiol·fs 

coMif/ol·Jr 

/ / / • 

Iiós )tt9 '1 a n o i » . 
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•.' T pIora™n com 
anas Magdftlenas. 

|Tant bii qu' e8-
tava!.... Precisa
ment per trobarse 
la bomba massa 
carregada, esclata
va en aquells mo
ments. Pero '1 doc
tor traballant com 
un héroe, empleant 
recursos los mes 
heroichs, consegui 
Vina treva, un com
pàs d' espera. E U 
mateix ho digué: — 
Lo temps necessari 
perquè 41 malalt 
puga arreglar las 
eevas cosas.... No 
perdin temps: un 
altre atach que so-
brevingui, y aquest 
es inminent, y 1 
malalt ooi-re perill 
de quodars'hi. 

• • 
U. Pere veya, 

j a mes tranquil, pe
ro mitj a l c l a t al 
redodor del llit à la 
seva esposa, à las 
noyas, al seu gen
dre, y una idea fi
xa '1 dominava, 1' 
idea do fer testa
ment. 

— Mere*.... no
tari.... notari...,— 
digué al últim. 

D.a Mercè y '1 seu gendre sortiren del quarto y celebraren una conferencia. La 
bona senyora estava desconsolada, havia perdut la serenitat davant de un cop com 
aquell tan inesperat y al mateix temps tan terrible. E n Lluïs se limiti & ferli una 
NmxM: 

— i Y si mor' sense sagraments? 
—Deu nos en guard!—exclamà horripilada la bona do D.a Mercè. 
—Donchs no cal perdre temps: jo m' encarrego de tot—digué en •Lluia—veuré 

al notari qu' ell està demanant; pero veuré també al Pare Sansalvador.... [Quin re
mordiment per tots nosaltres si no li donavam medis do reconciliarael.... Davant de 
la salvació do la seva ànima ique valen los interessos!.... iNo li sembla mamà? 

—Tó mateix, fill meu.... tú mateix—deya D." Mercè plorant, sanglotant, presa 
del major desconsol. 

A POST DS MAm. (Pol. d» Armjai.) 

Lo programa del jove católich, ben enterat desde que 'B casà dels capitula dels 
seus sogres, se cumpli puntualment tal com ell I' havia disposat. Ala jesuitas à 
totas horas se 'Is troba à casa; en cambi no sempre 'Is notaris son al despaig.,.. Al
guns, cn lo moment en que se 'Is necessita, tenen un compromís nrgont. 

De manera que '1 Parc SanaaLvador arribà à la casa del malalt à lo menos una 
nora avants que '1 notari, y ja ae aab que '1 primor que arriba es el primer que des
patxa, 

II 



— 162 -
i T tant com Ta despatxar!.... Qann sortia de 1' arcoba del malalt, aqncst tenia 

'1B papers ben arreglats pera empendre directament 1' oterr via^a, sense for altra 
estació que la de una llarga agonia d' ensopiment. Lo notari va tenir qa' cntornnr-
se'n per quant lo malalt havia perdut per complert lo coneixement. 

— E n 1' estat en que 's troba—digué—es impossible que paga to tar. Si 's reco
bra ona mica, estich é las sevas ordres: avisin y só aquí al instant. 

D. Pere va morir intestat. 
Y 1' heretament preventiu, institnhit en los eapituls matrimonials, va recaure on 

favor de sa filla primogènita Émilia y à benefici, com es natural, del seu marit. Las 
altras dos noyas van tenir que contentarsc ab la legitima. 

Y en Lluis deya sempre à la seva dona: 
—No olvidis may, estimada Kmilia, qu' en aquest mon, las accions piadosas tro-

ban sempre la deguda recompensa. Noíaltres varem salvar j ' animetadel tou pap4, 
y Den nostre Senyor ens ha dispensat la gràcia de favorirnos ab tota la seva for-
lUDÍ. 

J . ROCA Y ROCA. 

US CAM'ADRE MUNICIPAL (per M. MOLINÉ.) 

La landa eca alttej cossa 
de sostts ciutat au^utt, 
1:3 barceloatsa la pâ an 
7 "la de fíia la dlsftutan. 



- 163 — 
I-A M O S C A 

iNo la mateu! 

Amant y avall dc la iglesia 
fil rato que 'ns pa8sejéin,_ 
mentre oaperéin 6. la núvia 
ab sos parcs y parents. 
Jo faig lo paper de núvi 
y estich bastant sati.-fet 
d' haver trobat una noya 
qu' ea molt guapa y tó diners. 

{Dimontri! iquiua fiblada 
m'han donat aqui al clatell! 
(Ja entench! ks aquella mosca 
que 'm persegueix del carrer. 

Del clatell se 'n v» & la car» 
picantme à cada minut. 
De la cara à las orellas . . ^ 
Ja 'm té lins ol cap de munt. 
iAh! Per fi arriba U nüvia 
ab son deleytós perl'iim, 
despedint bella aurèola 
que v* brollantli dels ulls. 

Al acostarme aprop d' ellaj, 
la mosca é la orella 'm brunz, 
y 'm dona un' altra picada 
que 'm fa restar mitj confús. 

Ja P escoli ha encès los ciris 
qu* ban d' il·luminar V altar 
y '1 vicari per caaarnos 
ve dret & sermoneja'ns 
L a parentela s' eucuhla 
y la núvia 'a treu lo guant, 
y la mosca porfidiora 
'm pica & damunt del nas. 
Fora de mi, la ma vento 
por aixarparla picaut, 
y d' un vol se 'n va & la cara 
dc la que m' haig de casar. 

Execrant lo vil insecte 
que s' ha burlat tant de mi, 
aixeco l« mA fornida 
pantejant y ab foll dalit. 
Tan punt la mà ha estat llensada, 
era ja tart; pero he vist .--J 
qn' en la flonja cara d' ella 
a' bi han estampat los cinch dits. 
L a mosca ha sortit intacta; 
la núvia cau sens sonlitsj 
lo séu pare butxineja 
y 1IH parents fujen de mí. 

Tan punt retorna la núvia 
fentli olorar no se qué, 
lo seu pare baladrcja 
que desfit lo casament. 
Diu que no vol dà à sa filla 
& qui té arranchs do beaeyt. 
L a parentela ho aproba g g 
y '1 vicari se 'n f* creus. íjj 

REFLEXIÓ (per J . V I L A ) . 

—Fet̂ ne m' han de dir que vals I " -~-1 c>mítM 
ité m treu plans ela catre;: de Baicelonal 

FÜLLA í1 AlBOit (jet J . tiui.i Pelticer),' 
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PERSPECTIVA ZZ.V.'.'.Z |'pet E. Mufio: f u t t ü j 

A PBOPÓSIT SE U VISITA ÍBL KTOCI 
(pel Apelei Mestres). 

Y jo escumejant do ràbia 
he sortit cap al carrer, 
dolgut que per una mosca 
Imja perdut núvia y bons. 

Al arribà A casa móva 
m* ha saltat de goig lo cor, 
be vist encare & la mosca 
perseguintme donant vols. 
Per l'I 's para, la mà acosto 
plé de malas iatencións 
y la moscota distreta 
ha deixat posarse *1 jou. 
Tan punt 1' he tinguda prosa, 
anava à donarli mort, 
quan un truch dat à la porta 
m' ha tret de cavilacións. 

A l tenir la porta oberta 
un aínieh la mà m' estreny, 
y ' m dona la enhorabona 
del fracàs del casament. 
Diu que la núvia oscullida 
ni es honrada ni to seny 
y que li tapa mil faltas 
1' envejat munt de diners. 
Al sentirl1, deixo à la mosca 
y li dich:—Lo vol empren, 
y ves visitant igleaias 
por desfer mal» casaments. 

J . PDIO CASSAHÏAS. 

—T ionclu, Sri. Bídions, ij» vi veore (i Hnaeil 

C A N T A R S B I L I N G Ü E S 
Unos lloran con los q/os 

o'ros con el corazón: 
donohsjo, al revés; àmi 'm rihuen 
sabatas y pantalons. 

E r a tan hermotaf 
tan biíena, tan santa, 
qu' en vestits y polvos 
tot se m* ho gastava. 

Cuando i confesarle vaya! 
diU alpadre confesor, 
que si tú port··s camisa 
la deus à n' cl téu xicot. 

XJOS hombres somos las moscas 
y las mujeres la miel, 
y las sogras son las vespas 
que no 'ns deixan tastar res. 

CANTOB DK CATALUNYA. 

Cuando T M veas muriendo 
no llames a l confesor, 
puig ab lo que li diria 
tu perdrias lo color. 

G . DE LLANSA. 
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LA MARIETA D E L COTXE 
(IIUIITOCÍÓ de MIRÓ.) 

Una gitana de las 
que venen randa y diu-
hen la bonaventura va 
ser la seva perdició. 

—lAy filleta meva! 
—va dirli ab accent 
profétich, tot exami-
nantli las ratllas deia 
mA:—jo t'asseguro que 
si gabs inanejarte, un 
dia 6 altre a^abaris 
per anar en cotxe.— 

A i i ó era lo únich 
que à la Marieta li fal
tava: que las ambicio-
sas y desguitarradaa 
ilusións que tota sa vi
da havia alimentat, re

bessin lo poderós refors d' una profecia de gitana. 

Es veritat qne com à guapa, era guapa de debò. Pel carrer de Ponent—y euyda-
do que en aquells barris las bellesas femeninas abundan—tothom la coneixia per la 
Afarï'eía mncti. Pero Janar ella en cotxe!.... iEn cotxe una morta de gana que vivia 
en quint pis, que s' havia d' escarrassar tot lo dia planxant per guanyarse las bes-
sas y qne ab prou feynas podia pagar A plassos las botinas de talons alts que cada 
set ó vuyt mesos estrenava!.... 

No obstant, lo vaticini de la gitana se li havfa quedat encasquetat al.cervell, 
oom un clau clavat A martellndas fins A la cabota. 

—tElla m' ho va assegurar! 
iElla 'm va dir que jo acabaria per 
anar en cotxe!.... Y quan aquestas 
donas ho diuhen....— 

íïo so la podia treure d' aqui. 
* * 

En vA 'Is pretendents de bona 
fé trucavan A la porta del seu 
amor: lo cor de la Marieta estava 
tancat y barrat. jTots los enamo-
rats bi anavan A peu! 

E r a inútil que algun li digués: 
: —Jo puch feria felissa, perquè 

tenint salut y feyna.... 
—Be jde qué fa vostè? 
—Soch fadri fuster, pero.... 
J a no podia acabar. 
—Vaji , vaji en nom de Deu: 

Wrnissen A la botiga, que la gar-
lopa 1' espera.— 

Compareixia un altre aspirant: 
—Jo la estimo, vinoh ab bons 

fins, pot demanar informes meus 
allA hont vulgui: tothom li dirA 
que soch pobre; pero que en quant 
A honradés.... 

—Miri, ni vostè ni la seva hon
radés fan per mi: pico bastant mes 
alt. 

Y '1 pobre enamorat rebia 'Is 
despatxos sense mes cumplimentSi 
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Un dia estigué à pont de creure que 
la promesa de la gitana anava A cum-
plirse. 

Enterat de las pretcnsións do la 
Marieta, se li presentà un jove quo do 
bonàs à primoras se 'n anà al grà: 

—Si vostè 'm concedeix lo seu 
amor, anirà on cotxe. 

—(iDo dobó? {Quina os la posició 
de vostè? 

—Soch cotxero. 
L a Marieta ni 's dignà enfadarse. 

Va girarli las espatllaa ab tota la mn-
gestat d' una reyna, y tornà à agafar 
la planxa senso contescarli. 

» * 
Passaren los mesos y 'Is anys, y 1' 

home quo havia de fer anar on cotxe à 
la hermosa planxadora no compa
reixia . 

L a Marieta comensava à amohi-
narse ab tanta tardansa, y exposava, 
no sense amargura, las sevas rahons. 

E l l a havia llegit una pila de nove-
las y sabia que uua vegada un mar
qués va enamorurse de la filla del seu 
porter; que un milionari d' un altre 
llibre s' havia casat ab una noya que 
venia diaris; que un conde havia des-
preciat l ' amor d' una princesa pera 
unirse eternament ab una pastora,... 

{Per què ella, que sens dupte era 

mes'maca que totas aquellas, y que no venia diaris, ni era pastora, ni guardava cap 
porteria, no podia trobar un senyor rich, qu' encaro que no fós príncep ni mar
qués, tingués cotxe propi? 

Y ademés, lo qu' ella pensava: 
— L a gitana m'ho va dir, la gitana ra' ho va assegurar.... 

De mica en mica la impaciència va convertirse en desa-
liento, '1 desalíento 's transformà en desesperació, y al cap 
de'vll la pobra Marieta 's considerà la dona mes desventu-
rada de la terra. 

Sa bellesa s' havia mustigat, sos admirables contorns s' 
havlan desfet, sajuventuts' havia fos, devorada per inson-
satàs esperansas-... Los joves ja no li dirigían la paraula; las 
noyas del vehinat j a no U miravan ab enveja; ja ningú li do-
ya la iforieía maca. L a desgraciada planxadora era per tot
hom la Marieta del cotxe. Àixis lo mon castigava la seva so-
berbia, alimentant despiadadament la extensió de la ferida 
del seu cor. 

Lo mal de 1' ànima contagià '1 cos; la tristesa engendrà 
la consunció y la Marieta 's tornà tisica. 

* 
» * 

Ahir van enterraria. 
Un carroatje de dos caballs, lo mes senzill de tots la portà al cementiri. 
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Si la gitana de la profecia hagués passat en aquell instant pel carrer de Ponent, 
hauria pogut dirli: 

—jVeus, Marieta, com al últim has acabat per anar en cotxe? 
A. MAECH. 

K·^···sai-i·· 

BES3BAHÀHI (auaSro al oli ds ./. Síasriím). . 
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POHCELLA (BustO jet J . Carcassó). 

iOh, com se sent de la barraca 
deia pescadors, 

lo galopar del oleatje, 
llunyà, grandiós, 

que s' abrahona & na la platja, 
fins à besar 

la barca vella, esgabollada, 
qn' està anyorant. 

—Que mala nit per los que 's troban 
en alta marí— 

diu lo patró, qu' entén de 1' ona 
la veu gegan*; 

mcntres sa fílla ipobra! resa: 
ella *! manté, 

adobant xarxa, anant à vila 
per vendre '1 peix. 

Obra la porta y ver» la platja 
se 'n va '1 jayet, 

pera si encalla ab la borrisca 
algun vaixell. 

Sa joventut li representa 
1L alierós mar, 

en altre nit igual qu' aquesta 
[Fa un gabcll d' anysl 

Fa temps. Lo mar qu' es sempre jove, 
iguat, aixís, 

sa remor fosca enllí extenía, 
endins, endins! 

ALFONS M. PARÉS. 

V APÏEHEST (BnctO pn J . Carcasió'. 

EPÍGRAMAS 

Deyaun cego que captava 
ui carrer del Ilonsuccés: 
—Oompadeixinse, senyors" 
de un cegnet que no hi ven gens. 

—Qué té cinch cèntims de cambi 
quejon'hi donaré deu?— 
và dirli un senyor. Y 'I cego 
li contesti:—Ho miraré. 

J . PANÏEL·LA. 

L a esposa del pintor Prats 
explicava & V Adelina: 
—Lo méu marit molt s' inclina 
als colors blaus y morats. 

Y es cert perquè 'I poca-pena 
dol séu marit inhumà 
à garrotadas li f'à 
bUua y morats à l1 esquena. 

JOAN AIV. 
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m 

Sn! wpiçEtW», to eaata (pet J . LMs Pellicer).' 
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BARCELONA PINTORESCA (per M. M O L I N É . ) 

Gra» sodetií ccoperalW» d'escuií-plsos y liulsacas, al privilegi.... TralalU tots loa dííi 7 i tctu 
ïotU. 

E N T R E P A R E Y F I L L 
—íQaé tal, noy? i F i s molts progressos al colegi? J a deus ocupar nn bon puesto 

i la classe. 
— Z i itenyó, 'I zcRón. 
—iCarauiba! So 'm creya qu' estessis tan adolantat. ijY sou molts alumnos? 
—Doz. 

ASOF.I. SILVESTRE. 
NO HI HA D U P T E 

—Papa: ique m' agradaria tenir dos rals!—deya 'n I.luiset. 

pesseta. 
X ANIQOTS . 

£1 caUlI cosvntlt es fiovldeoda de la lifanola. 

C A R R E R S D E B A R C E L O N A 
ijQuín es lo carrer més ti-encadis?—Vidre. 
i ï '1 més lladre?—Kobador. 
i Y '1 més criminal?—Mata. 
ÏX '1 més estudiantil?—Carabassa. 
j T '1 més nit?—Gegants. 
j Y '1 menos liero?—Manso. 
iX '1 méa araorís?—Petons. 
4Y '1 més pornogràfich?—Dctr&s de Sant Jnst. 
(iY 1 més sà?—Bonayre. 
i Y '1 menos trist?—Alegria. 
i Y '1 que fA suar més?—Pujadas. 
j Y 'I més pesant?—Barra de ferro. 
i Y '1 més subterrani?—Claveguera. 
i Y 1 menos dol»?-Salat . 
íY 1 menos salat?—Pou dols. 
i Y 1 que més escasseja?—Plata. 

MATBT. 
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S I L U E T A S 

r 
—Farà cos» de tres anys 

era un pobre mort de gana 
y avuy dï- possehcix 
una fortuna qu' espanta. 

E s respectat per tothom, 
hi ha donaa que 1' afalagan 
y es & mis íntim amich 
d* encopetats personatjes. 

Aquest tipo vanitós 
à qui tots miman y ensalsan 
no és pas mes qu' un fabricant.... 
—íDe qué? 

—De moneda falsa. 

I I 
—Lligat com un malfactó' 

y de polissons voltat, 
un senyor molt ben portat 
entra 6. la gobrrnació. 

Algú cometrà l ' error 
de pensar, y es natural, 
que *1 senyó es un criminal 
de los de marca major. 

Donchs ni 'I senyó es tarnguista, 
ni es lladre, ni es assessi. 
—íY '1 portan lligat aixi? 
^Donchs que ha l'et? 

—Ks periodista. 
I I I 

—Fent un còrners repugnant 
va logrA arribà í. enriquirse 
y avuy que j a ha fet los seus 
la moralitat jrel ica. 

Confessa un cop cada mes. 
no llegeix cap obra i m p í a , 
persegueix als lliberals 
y manté dugas queridas. 

Denuncia tots los papers 
que sa luxúria revifan, 
y té una trasna especial 
per conquistar baylarinas. 
—iX aquest fulano qui es? 
—Es... . un Pare de Familia. 

I V 
i—Demostrant teni un cor noble 

fa molt temps que va jurar, 
qu' ell sol podria lograr 
la felicitat del poble. 

Avuy que victorià canta 
y te tot lo que li plau, 
ni pensa on lo poble brau 
ni en l' ànima que l' aguanta. 

E l l prou observa, prou not» 
que al poble la fam exalta; 
pero diu ab veu molt alta 
que '1 poble es un pobre idiotA. 

S' ha fet home, s' ha enlayrat 
y se 'n burla del demés. 

—Digui: iaqnest farsant qui es? 
—iQnl te de sé! un diputat. 

—Vell, raquitich, demacrat 
y vestit ab malas trassas, 
va seguint carrers y plassas 
tot demanant caritat. 

Traballava y no cobrava 
lo que ben guanyat havia; 
com la gana '1 consumia 
y aquesta no hi vol cap traba, 

encar que sabentli greu, 
si un trós de pà vol menjar, 
té do anarlo à demanar.... 
no en nom d' ell; en nom de Deu. 

Per 'xó no crech que 1' ajudi 
qui à la misèria I' ha dut. 
— S í aquest qui es? íserà un perdut? 
—iNo, cà! Es un mestre d' estudi. 

J . ÜSON. 

A CA 'X PARÉS (per P. E H I Z . ) 

Ix se :ab, ctda dlamesi* 
tothom bi va à pondre TUUB: 
los t i veure ;ii 
las cenas i veure utUtaa. 
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D E LA MEVA CARTERA 

ÏCBEA CE3A (finad» al oli pet H. l,mgo). 

L ' alumno, molt amatent: 
—Ah, j a ho sé; m' hi quedarà nn forat. 

A un rich hisendat 
del Ampurdà, que may 
s' havia cuydat mea 
que de las terras, li dc-
yan tot sovint las se-
vas fillas U«3 quals, per 
haverse educat en nn 
colegi, eran totnnaase-
nyoretas), lo molt que 
s alegrarian de tenir k 
casa '1 retrato del seu 
estimat papà pintat al 
oli. 

Un dia trobantse A 
Barcelona, passant l i 
pel cap donar una sor
presa à las noyas, se 
presentà A casa de un 
pintor, y després d'ex-
posarli que volia que li 
fes lo retrato al oli 11 
preguntà: « 

— i Y qnàn me 'n 
farà pagar? 

Lo pintor respon
gué: 

— L i costarà bara-
tet: se 'n farà 500 pes-
setas. 

L ' hisendat, tro-
bantlo una mica car, 
digué: 

—íY si jo 'm porto 
1' oli, no me 'n pot 
treure alguna cosa? 

En un estudi: , 
L o mestre diu à un 

baylet: 
—De 20 qui 'n treu 

20 iqné queda? \ 
Lo xicot no atina ab 

la resposta. 
—Vamosé veure: si 

portas à la butxaca 
vint pessas de cincb 
cèntims y las perts iqné 
't queda à la butxaca? 

E n Casas, à pesar do tenir una posició bastant desahogada, anava sempre deixat, 
fet nn verdader mamarratxo. Especialment lo barret era lo que hi havia que veure'i 
de forma antiquada, repelat, plé de pegadella. 

—Pero Casas—va dirli un dia un seu amich—iquin dia 't compras un barret nòó?' 
—Mayl—respongué ab reàolueió. —Aquest somWero es la clan de la meva inde; 

pendencia. " 
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—iQue vols 
dir? No t' enr 
tench. 

—Molt Ben-
zill: Toalcula 
que la m e r a 
dona va dirme 
l'altre dia que 
no sortiria may 
mesab mim en
tres p o r t é s 
aquest barret. 
Ab aixó figúrat 
si haig de re
nunciar à una 
comoditat tan 
inmensa. 

. Com succe-
beix casí sem
pre, que 'Is ho
mes d' estatura 
b a i x a buscan 
per casarse 4 
las donas altas, 
aixia mateix va 
realisarho e n 
Romeu; p e r ò 
casi va feme 
una mica ma8-
sa, perquè la 
seva mitja ta
ronja no sols 
era llarga, sino 
prima, com una 
canya d' extra-
nyinador, y en 
Romeu que ab 
prou feynas l i 
arribava à la 
cintura, feya al 
seu costat una 
figura m o l t 
trista. 

—iQue s'jlhi 
ha de fer!—de
ya gun amich 
sou parlantne, 
—Aquest Ro
meu sempre ha 
sigut uu ambi
ciós; de sobras, 
estava c a n s a t 
de di 

rL0E3 DB ASDALÜOÍA (anaSto al oli id J . Rico Cejado). 

csiava cansa t 
de dir que no 's casaria sino ab una dona de una posició moZí mes elevada que 
la seva. 

ün amich meu deya: 
• L ' home ha de tenir hona somhra y la dona bon perfil.' 
«L1 home ha de tenir bon fondo, y la dona bonae formal. • 

P . DEL O . 
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CONJUNCIÓ ASTRONÒMICA (per M. MOLINA). 

PÍ: del flateti Ker:nii pet davaBt del sol. 

per 1' amor qoe 'm jurft nn dia 
al vóurem partí" al otzar. 

;Benvinguda en la caseta 
qne nn jorn trist ne va esfondrar., 
niu d1 amors 1* anomenavam, 
nia d' amors serà en avant! 

Quo si avny jau enrunada 
y plena d' ouias y carls, 
qnan l1 habiti 1' amor méva 
en palau a* ha de tornar. 

En aas salas catifadas 
do flors bellas al voltant, 
dexarém corre It-s horas 
suspirant enamorats. 

Tindrém per sostre la volta 
dels Cel», y per lluminar 
lo sol, astre-rey, de dia, 
y de nit estels brillants: 

—Missatjcr, bon missatjer, 
sias à mon amor llenl, 
y '1 miasatjc que "t trameto 
porta à mon amor volant. 

Si per volar à ml nymfa 
las alas t' han de mancar, 
pren las de mon cor que pena 
d' impaciència bategant. 

Dementrc", las mans creuhadas, 
fícsos los ulls ahont tú vas, 
cànticha de goig y alabansa 
mos Uabis entonarín 

Y quan sentí en mas parpellas 
dels ulls d' ell<í '1 primé' esgoart, 
quan à mos ohits arribi 
de sa veu lo dols reclam, 

R E T O R N 
—Missatjer, bon missatjer, 

4Cdm podré pagarte may 
la nova que in has portada, 
si d' alegria 'm mor'ja? 

iSi tu >abesses! iQuins dlas 
més crudels y més amarchs, 
com la nit negres y tristos, 
à mon entorn han passat! 

Sens' el/a.., íper qué volia 
més qué patir y plorar...? 
SL1 anyorava tant, que 'm sembla 
son retorn, per po', un eneaml 

1—Missatjer, bon missatjer, 
no m' enganyis per pietat... 
qne 'm sento morir de pena 
tan sols de pentà' en l ' engany. 

Digam, digam: ioóm t' ha feta 
1' eneomanda qu' has portat? 
íqué es que t'ha dit quo 'm diguesses? 
iquàn la veuré? jquàn vindrà? 

Pobreta coloma méva. 
iquànts jorns do plors y d' afanys, 
quàntas nits de fer ensomni -
dés que, crndel, va oblidarm'! 

Ara retorna portada, 
en alas del desengnftyi 

ELS PEOSCEITS I E LA CATEDSAL (per Jpeles iftttra). 

—iOh temporal.. ;0h mores! Viü» n í i ser J»t l·l' 
írares auo ó:l: otionjes. 
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y qnan mos Uabis encenga 

de son primer bes í' escalf... 
prega al Col, bon missatjer, 
poig tem' morirme d' esglay. 

ABTDB VINARDELL ROIO. 

G A R G O T S 
Que conegui tos defectes 

te dona, amich, dolor greu; 
iactó si ao 'Is coneixia 
no 'Is tindrias tots tambí? 

Ab molta assidnidat avants venias 
y això que no 'm devias ni un favor; 
pero desde que 'm deus vinticinch duros 
no se 't veu ni un sol jorn. 

Que la vida es un poema 
generalment se sol dir; 
pero es tant enrevessat 
que poc 1 is lo saben llegir. 

CAKDOR SALAUÉ. 

C A N T A R S 
Las paraulas que 't vull dir 

son com las onas del mar; 
molt brunzentos al venir 
se moren al arribar. 

L a gota de 1' aygna pura 
que cau sobre de una Bor 
es igual que una esperansa 
quo reanima lo méu cor. 

Ta cara es un col, 
tos ulls dos estrellas: 
la terra es mon cor 
que pren claror d* ellas. 

ÜS A. VK.NDBHLLESCH. 

íA qui estimas mos?—vaig dirli 
ab reconcentrat anhel, 
y ella per tota resposta 
va aixecar los ulls al Cel. 

THIHITAHI COSTA. 

EN 1,0 S1GI.E QUI! VÉ (per L L . GRANBB). 

. r a i 

Com HM ilngi InMbWt por iltrl, I s (jns vnlgas mudít do casa a' haurtn 4' espavilai 
ells aatelzos. 
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LA HORT DEL ESPARTERO (per M . MOLINÉ). 

;?•:'•-:: E;;r-::c:;'.. 
llast los totsrol... 

IVIBÏS '1 panlsto!. 
I? olé salorol.... 

A C U D I T S 
KQ una visita. L a senyora de la casa al séu fill, nen de cinch anys: 
—iCóm es, Eamonet, que no vol» fer cap petó i aqueixos senyoras? 
—Perquè no las estimo. 
— i Y por qué no 'ns estimaa, maco?—li preguntan ellas. 
—Perquè cada cop que venen se menjan totas las galletas y després el papi 's 

pensa que me las hi menjadas jo . 

Portaren davant del jutje à un subjecte acusat do haver ferit í un altre. 
Pregunta del julje:—dQuín mi vil va impulsarvos i punxar & Fulano? 
Kesposla del acusat:—La costum; y no ho extranyi, senyor jutje: fa trenta anys 

que soch hurot. 
JUMJSEA. 

S E M B L A N S A 
L a dida ensenya un nen qu( està criant A un senyor amich del matrimoni com' 

post de una dona de vint anys y un vell de setanta: 
—Miri, D . Camilo, miri: es la mateixa estampa del séu pare, 
—iVostó ho créu aixía, dida? 
—yaya: no s'hi pot pas semblar més: no té cabells ni dents. 

F . NoGué. 
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1 I B E N E H I T SÍAII 

D' entre los camina del mon 
se destacon dos Grans vias: 
1' ona sembrada de flors: 
1' altra, eriasada de espinas. 
Per la primera fan curs 
atropellantse ab cobdícia 
y entonant Mmnes als deus 
de la gola y la lascívia, 
1' ambició, la vanitat, 
la riquesa enorgullída, 
lo vici, baixas passíóns, 
adulació, hipocresia, 
lo poder mitj corromput, 
la pura farsa y mentida. 

Per la segona, ab cap baix 
y resignació sens mida 
ofegant ays de dolor 
A cada nova ferida, 
lo traball y V honradós 
van en complerta armènia 
junta ab la misèria, fam, 
privacións, economia, 
esclavatje, sufrimeuts, 
perias, fotíchs y dcsdíxas. 

No obstant, arriba un cert 
[punt 

que s' ajuntan las dos Uneaa, 
esborrantse d' un plegat 
tant las flors com las espinas. 
Aquest punt, prou conegut, 
es lo terme de la vida; 
y, mentrea tots los primers 
s' cspantan suls & sa vista, 
los altres sens cap temor 
y ab la conciencia tranquila, 
al ovirarlo j« aprop 
exclaman: üBeneliit sia!! 

J . SALLEUTAG. 
SL SISECASDS l.Quadn al cl! psr <?. Pujol). 

A L E S C O R X A D O R 
—Digas Mauelct IÍIIO 't causa impressió la vista de tanta sanch? 
- ^ Y cà! Veure la sanch, no 'm m res. 
—Si que, amigo, ets mes valent de lo que 'ra pensava. 
—Ja veuràs; com que tinch la costum d' afeytarme sol. 

E . KlEELLES. 
ANÈCDOTA 

Un avaro al seu metje: 
—íÇórn s' explica, Doctor, que haja pogut viure tres senmanas sense menjar res? 
—Es que la febre també alimenta. 
—ijDe veras? 

— S i , senyor. 
—Ksoolti, donchs ino l i seria fàcil donarne als meus criats? 

, J . PAGÈS Y CÜEINYA. 
MÀXIMA 

Si algún dia necessitas ausili dels vebíns, no cridis pas «Lladres»; crida «Foch.' 
A l primer crit no compareixeria ningú pera salvarte; al segon vindrín tots pera 
salvarse ella. 

DDO PAKCPIK. 
12 
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EL NOY DEL CARRER DEL CID 

(Iluitració de MABIAKO FOIX.) 

Ja . feya dins quo durava 
aqnoll temps tèrbol , brut y 
ploviscós. 

De cap & cap da Rambla 
s' hi estenia una capeta pri
ma de llot llepíssós y fi, que 
reflectia la claror dels fanals 
encesos, deixant com Uangar-
daixadas de llum ostosas pel 
paviment, L* entarugat cen
tral, bombat y llis, brillava 6. 
trossos, com si foa una massa 
metAlica, illuminat pels focos 
de llum elèctrica, que d' en 
tant en tant projeclavan, al 
llarch del passeig, espirals llu-
hentas, brillantíssimas, sem
blants A columnas salomónicaa 
de cristall qa' es fiquéssiu de 
cap dintre do torra. 

E l meu company y jo, dis
trets, rumiosos, com enfoHzats 
on intimas meditacions, reda-
vam badoquejant pel mitj de 
la Rambla, gayre bé sola, de
serta, aquella nit de xim-xim. 
Solament à 1' entrada dels ca 
fès ' hi veya una persona qa* 
altra, que, ab el parayguas 
sota 'I bras, esperava el tran-
vi», per enfílars'bi: ó bé, sota 
'Is pórtíchs del passatje de Co
lón, bigarradas collas de gent ' 
desenfeynada, que contempla
va filosòficament la pluja en-
tossunida d' aquell diumenje 
de Janer. 

En ratllas diagonals sobre 
1' ambent, qneyan unas gote
n s glassadaa, fínas, que pene-
travan & la pell , igual que 
puntas d' agulla. 

Tant jo com el meu amich, 
abstrets, somiosoí, ab el pen
sament qui sab ahont, ana-
vam, sense dirnos paraula, ab 
els parayguas de lantó, per 
deslliur&'us de la pluja qu' ens 
venia de gairell, esbiaixada 
per las ratxadas d' un vent 
raolestós. Voluptuosament em
badalits en la contemplació d' 
aquella hora mullada y trista, 
canúnavnm al at^.ar, pot-ser 
ab la vaga intenció de fixar 
mes endevant las nostraa im-
presions d' aquell moment.... 
ell, en las fullas de 1' Àlbum; 
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ío, en las quartillas de paper.... d pot-ser-y es lo mes probable—sense altre ali-
iient qu' el de sentin's bressats pel ritme desigual d' aquell ruixim, qn i batze-
radas repercutia, fent ramor, sobre las tirantas telas dels parayguas. 

Quasi inconscients de la ruta i empendre, ab aquella indiferència d itinerari 
•de qui roda y volta sense anar en lloch, vam trencar pel carrer de Fernaado, que, 
aquella nit de diumenge, desert de transeünts, sense aparadors illuminats, la» boti-
gastancadas y barradas, feyal' efecte d' un amplo túnel, fosch com gola de llop, sor
tint com surlíam dels rosplandors eléctrichs de la Kambla. Per domunt del carrer s 
estenia una frfnja de cel d' aquell color de cendra brut ab reflexos moradosos, que 
designa la proximitat de la neu. Las gotas, & las horas, ens venian de cara, mes 
flnas, mes glassadas, mes eapcssas que may. Semblavan talment cristalls de gevre; 
y al caure à terra es fonían sobre'1 fanch llepissós del' empedrat. Cas olapas de 
llum intermitent, qu' els fanals reflectian en 1' humitat Uuenta de las aceras, eran 
las únicas notas da claror que, inlorpoladas à distancias regulars, distreyan la bro
mosa foscuriad' aquell escenari rúfol y enterbolit. 
g·'iÓomsi tinguéssim devantdels ulls una cortina de hoyra gelada, anavam avan-
sant nosaltres dos per entre I'espessor de laglassa líquida; anavam penetrant el 
misteri d' aquell quadro d' hivern, campit per la nit i cops de bronja, tot gris en 1' 
ayre, per terra tot de betum... quan, 4 nou ó deu passas devant nostre, va aparèixer 
un grupo mitj esfumit de dugas fíguras desiguals, que, surtint del passatje de Ma-
•doz, prenia la direcció dc la plassa de Sant Jaume. Al escaure's & passar per sota 
el primer fanal, van revelarse'ns de sobte las siluetas de las dugas figuras, amara
ràs de llum per un moment. 

E r a un guardià municipal, 
acompanyant un noyot do sis 
anys, set tot lo més, que tra
ginava un sach & las esoatllas. 
Çaminavan tots dos & poch & 
poch: cl noy, boy ranquejant; 
•el guardià, reprimint la mar
xa, com si procurés acordar 
las sevas gambadas, llargas y 
resoludas de soldat vell , al 
pas menut y vacilant de la 
•criatura. 

Moguts de curiositat, pot
ser de compadiment, nosaltres 
vam acostans'hi. Ab tot y la 
cruesa del temps, el nov anava 
•en cos de camisa y ab un sol 
elàstich. posat do través, que 
li sostenia las calsas aparra-
cadas. Duya un peu nu y 1' al
tre calsat ab espardenya. A l 
cap, una gorrota pollingosa, 
no pas prou gran por enquibir 
els manyochs cmbullats de ca
bells rossos com ll i , que li vos-
-savan por coll y front, revenchs 
y mal estisorats. 

—iQu' ha fet aquest noy?— 
vam preguntar à n' el guardià. 

_ —Pus nada—va respondre 
mitj somrient y com ufanós de 
.jostifiearlo. 

—Dos..,, ihónt el duheu?— 
vam insistir. 

— P M . . . . d caea la Ciudad.... 
p a que nopage la noche, a l ra -
«o.._ ' Ya es un parroquiano ... 

d, noy? 
®tKÏyw*j sense dir paraula ni girar la vista, seguia ab proa feynaa y dolors tra-
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gínant el aach y arrossegant els pcns. Per darse una mica d' ayre, ab la m& desem-
brassada so Sostenia, agafantse pels relleus de las portas y parets; mentres, per no 
mullarse 'l peu nú, el posava tot caminant per sobre 1' estreta faixa de terreno 
aixnt, que al llarch del carrer corria à ran dels edificis. S i un cop que altre li re
lliscava ll sach, que s' anava fent feixuoh ab la mullena, el guardià, ab aire bonat-
s&s, l i ajudava 4 pujar à coll altra vegada. 

—iPobre criatura!—vam exclamar. 
Y com si '1 guardià es fes càrrech de í' interès que 'ns movia, va contarnos de

talls llastimosos de la vida del baylet. Segons sembla, la criatura havia viscut 
molt temps ab una gent del carrer del Oid, que tenia botiga do drapayre.... Un home 

y una dona de mals antecedents, que passavan per pare» 
del bordegàs.... A n' ella li deyan I M Llarga, y tenia fa
ma de fer negocis tan poch nets, que havian exigit més 
d' un cop l'intervenció de la policia. Fos com fos, ella 
sostenia la casa, perquè del seu home, ó del seu tracte, 
no se 'n podia refiar per res. A n' ell, per mal nom, li 
deyan en Bonyigos; se '1 suposava llicenciat de presiri, y 
era un borratxò acabat. Mentres tenia una peSf ota no 's-
deixava veurer poch ni molt per la botiga de drapayre. 
Tot eran xeflis y tatlaras per 
Montjuich ab perdis com ell y 
bandanots de lo més atrotinat. 
Entre home y dona hi havia cada 

desori, cada escàndol.... Pero va arribar que una nit, al tor
nar íl casa borratxo com una sopa. en Bonyigos es va trobar 
ab la dona fóra, la botiga desembi-assada y 'I nen arrupit li la 
vora de la porta. Quan 1' endemà demati, j a ab el cap 
més aclarit, va saber pel vehinat que la Llarga li havia fu
git à Vinaroz ab un sicot torlosi que freqüentava la casa, 
camas ajudeume, va apretar à córrer dret & Valencià en bus
ca d' aquella dona que 'I mantenia ab 1' esquena dreta. 

De desde aquell dia el uoy va quedar sol y vern en miij 
del carrer. Las prhneras senmanas la gent se'n compadia. 
Qui li donava una olleta de vianda rescalfada.... qui una faldada de rosegons de 
pà.... Peró ve que tothom se cansa... y veyentse '1 xicotet desamparat, sense àni
ma vlventa qne li digués feste ensà ni feste rnllà.. . va pensar enginyarse ab aquell 
ofici que havia vist fer al carrer del Cid. Va agafar un sach y vinga córrer per 

aquests mons de 
Deu cercant draps, 

Saperots, tots els 
esperdicis aprofi

tables, per anà 'Isà 
vendrer als magat
zems de L a Borde-
ta. Kls días que la 
recapta anava bé, 
no mancava un plat 
d' escudella ni la 
dormida à oubert. 
Peró quan escasse
java la requesta, no 
tenia més r e c u r s 
que anar à cercar 
el ranxo al quartel 
y dormir ab ois trin-
xerayreH à las bar
cassa» del moll 6 à 
1 as baumas de Moht-
juich. A càlaCiutat 
li recava anarhi... 
se 'n escusava tant. 
com podia..,. E l 

-SÉ*) 
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guardià no sabia explicarse '1 per qné. i E l lonti! ^Hónt podia estar millor que 
sobre'1 banch-y-pots. ab una bona estora per coijiy una manta de llana per tapall?— 

En aixó haviam arrib.'t A la plassa de Sant Jaume En aqncll cspay il·luminat, 
semblava que la broma s'aclarís. Els focos elécf ichs sura van dins d" una atmosfe
ra de gris esblaymat, que, boy A mida que s' acostava als fanals cs feya encaro més 
transparent. Els archs voltAichs qucdavan cerclais d1 una rotllana dc vapors eacla-
rissats, com si portessin nimbes do boyra y llum. La pluja queya pausada, ?b un 
cnmpAs consoner. De dins do cA la Ciutat surlia una torrentada do claror iiiteuso, y 
A poohs passos avans d' arribar A la portalada, la banda municipal esclatava én una 
ttcata alcgroya, aixeribida, que do sople va omplir la plassa deserta, do rc^sonancias 
estridents, 

Era un aire de faofarria fèltlo y joyós, compost de mil nota» onjugassadaa y vi
bracions agudas, A tro'soi idilich é infantil, t trosioa irónicli y maliciós. Oomensava 
1 nlegro &h un ritme mogut, graciós, lleuger, d'in··ti·umcntació brillant y entrema
liada, feta de rebomboris de metalls, de repicamenta de s^lteris y ferret*: després 
la vibrant cridòria s' amansia, y tot ronCíjant, roncejant, pa-sava ab suavitat A nn 
<in'lan(e plé de picardias, hom hi feyan tot lo ga t̂ > els instruments de fusta. 6au-
tas, pífies, clarinets, dorainatf casi se,npre per la veu dc nAs del físcorn, mofeta y 
but'/.inós. 

El noy del carrer del Cid anava devaut acompanyat del guardià: nosaltres, com 
sempre, darrera seu Tot just enlravam al» pórtichs, quan dol fons do 1' edifici «e 'ns 
va aparèixer un espectacle animat y rialli;r que de primer moment no compreniam. 
Era una riuada de criaturas joyosos que, dcvallant per 1' escala d' honor, s' escam
pa i-a pol pati entre la banda dn música y las lilas de guardias bo y quadrats. 

Per ullA van dir qu1 cran els alumnos de las esculas municipals, que venían de 
corcar 'Is regalos que l' Ajuntameiit els concedia ab motiu de la fcal·i dels Uey». Y 

^ 4 5 ? - > ^ 

de segur doria ser aixó..., perquè tota aquella maynadeta, acompanyada de gent 
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trevalladora y menestrala, anava carregada d' objectes bonicbs, lluhents, àlbum» 
de laxo, joguinas vistosas,... 

Per deixar pas & la comitiva adalerada, nosaltres vam arrambarnos & la paret. 
E l noy del carrer del Cid, com sorprès per aquell espectacle de I' infància triomp-
fal, també va deturarse i contemplar la profeasé dels nens ditxosos. Va deixar anar 
el sach & terra, va passarse la mà pels ulls, sens dupte enlluhernats per la visi* 
esplendorosa, y va quedarse mirant, mirant, sense demostrar pena ni goig, ni trist 
ni alegre, entre sorprès y admirat. 

Mentrestant la maynada de las cscolas anava desfilant pel davant sea. L'un duy» 
penjada al coll una cartera de xarol per anar & estudi, I' altre una cap-ia de colora i 
un llibre d' escubertas dauradas; aquest d' aqui lluhia un casco y una corassa do 
brunyits metalls, squell d' allà feya brandar en l' nyre una banderola de colors viro-
lats. D' aquella munió de quitxalla bellugailissa y xamosa n' eixia una ramor d' ale
gria, una cridòria d' mcells alcgroys, que A voltns semblava que 's fongués ab els 
ayres joyosoa do I' orquesta 

E l noy del carrer del Cid, ab los ulls com taronjas, continuava contemplant U 
cavalcada dels nens ditxosos, quiut, inmóvil, cstiUich, com devant d' una aparició. 

Las mares dels baylets. avans d1 arribar A la porta, aconduhian manyagas a» 
els seus fills. L ' una li posava un mocador «1 coll, per resguardarlo de la fredor hu
mida del carrer. L ' altra li arrebossava 'Is pantalons perquè no "s mullés els baixos 
ni 's fos malbé aquell traje tan bonich de las feslas. Y grans y petits, mares y crla-
turas, com una cascada d' humanitat contenta y victoriosa, seguia devallant la es
cala, estenentse pel pati, surtint al carrer, entre I' apoteosis dels guardias formats, 
dels raigs de llum elèctrica, del rebombori do la música y dels petons maternals.... 

E l noy del carrer del Cid sense demostrar pena ni goig, ni trist ni alegre, mes 
aviat resignat, continuava contemplant 1' enlluhornador espectacle .. fins que al fi, 
com si s' estremís d' esgarrifansas per la mullena que duya A sobre, s' ajup A terra, 
agafa '1 sach, se '1 torna A posar A coll... y com aquell que j a sab d1 esma '1 camí 
que te de fer, es fica endins, endins del edifici, cap A un local interior, que dosdo 1 
pati apareixia fondo, espès, negre, com el corredor d" una presó. 

l i . CASELLAS. 

A I . FRONTÓS (per M. MOLINÉ.) 

lo ïno 's veu j lo jue so 's reu. 
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TO CIOABEET. íQaidto al oli ds F Umieraà 

V I N D I C T A 
En negra nit de tempestat traydora 

al galop mon corcer fent cami avall 
m' endinzava en la fosca esglayadora 

com ser esperitat. 
Exhalava la terra fecundada 

un tebi nlé de satisfet desitj, 
com de dona lasciva saciada 

al aixecars' del llit. 
Batentme 'I cor vareig trucfL à la porta 

d' aquell casal qu' es lo sagrari teu, 
y al veure't renasqué potent la morta 

llama del sentiment. 
Com manso anyell pe '1 corredó 't seguia, 

y al temple de ta camhra al arribar 
vegi ò. mon enemieh prop I ' agonia, 

ton marit, mon rival. 
|Oh, misteris dol cor! Al qui arrancarmo 

.logrà tas puras il-lusions del pit, 
al qui al gorch de las penas và estimbarme 

la salut retorni. 

Encaixarem, humidas tas parpcllas, 
rojas tas galtas, trémola ta veu. 
dEra en mombransa d' historietas vellas? 

dKra 'I remordiment? 
Al fons de la teva Snima envilida 

hostatja vas lo crim. iNo sabs quilsoch! 
Si us aborriu y li he allargat la vida.... 

ies per venjarm' dels dos! 
FOLLET. 

L O F O R T Y >L D È B I L 
FAULA 

Un pare molt ruhi y dèspota al fi, 
per voler eorrclgi 
al seu fill, que la tara 
de ser molt viu tenia, 
va agafar la estrambòtica mania 
de estamparli sovint la mA ú la cara. 
Mes un dia, el xicot j a escarmentat, 
veyent à n' al seu vell tot enfadat, 
y à punt de anarli A dar forta castanya, 
fa un salt ab molta manya; 
y veus aqni que 'I pare, 
ignorant del seu fill tals acudits, 
en compte do estampar sa ma A la cara 
va clavà à la paret tots los cinch dits. 

Si '1 poble fos astut com lo bailet 
y estés tip j a do rebre bofetadas, 
també, jquàntas vegadas 
lo gobern pegaria à la paret! 

JOAK VILASECA. | 



— 181 - LAS QUATRK SOTAS 

L O B A C U L A Y R E 
MOMÓLECn l ' U N E R A R I 

(Fragment.) 

Me dich Pau, y po 'I méa ayre 
compendrAn, com pe '1 méa port, 
senynrí, que aoeh bagulayre, 
ó més clar, fli no ho os gayre, 
fabrico caixa» do mort. 

P I T lo lant, els linch qne dir 
y aixtf crech que no 'm rebaixa, 
pe '1 que 'Is puga oonvenir, 
que quan ao vulgan morir 
pensin ab ml per la caixa. 

Els ho Faré bé y al punt 
y per un preu arreglat, 
que encaro ab tant de difunt 
com jo hi servit, ni snls un 
puch dir que s* haja queixat. 

No lindràn que penedirae 
qu* en fe'ls llahi *in diré brasa, 
perquè vaja, per inorirso 
y en I' enterro no lluhirse, 
mes val no sortir de casa. 

Qu' avuy no hi na res sagrat 
tot se retalla y critica, 
y si on mort no vi arreglat, 
s'alsa un rum-rum pe 'I vehiuat 
qne francament mortifica! 

Y la cul pa al méu judici 
es deguda al nostre ram, 
per haverhi din* l'ofici 
gent que busca I benefici 
fent eaixas A tant el pam. 

•Y ies clar! sols son d' apariencia 
com los trajes de bassar. 

qu na ca la consecuencia? 
Que si 'I mort no té experiència 
và mal vestit, pagant car. 

iHome, si corren uns morta 
qne à fé semblan veuturésü... 
Fustas guerxaa, camells torts, 
roba duixa, claus gena forts, 
pens flachs y baldons baldés. 

Por'xó jo quan per etzar 
ne veig un, m' avergonyeixo 
com si també hi tingués part, 
y es que tinch amor & 1 urt, 
6, V art, si, no m" en dcsdrtixo. 

Que ho es y per tots istils 
y no es que 'm vulga dar fums 
fé ataut< y ab guat guarnila, 
vetllar difunts y vestila, 
fé 'Is túmbols y cremà 'la Uuma. 

Qu' es un art, salta n la vista 
y tan verdadé y real 
jue 's podria dir verí$ta 
j a qu' es art tan realista, 
qne res té convencional. 

i T 'I fl noble y elevat 
que 'I guia dantli esplendor! 

CEOO 

CCPAS 
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iVolcn mes liuraanilnt 
que vestir al despullat 
y dar npàRnr'· al mort? 

Dirin que lio fem pe 'Is din^. 
Ivaya un disbarat mos gran! 
jVea que farian vogtds? 
;el rofràn es bm enlís! 
—Ajuda y t' ajndarín.— 

Ko 's oregan que tot això 
es per feries propaganda 
per falta de ocupació, 
de cap nu do; els ho dich jo 
per quan els toqui In tanda. 

Justament, gracias A Deu, 
no passo ni un dia en vaga, 
y es que dintre '1 rengló meu 
se M la Ilebra a l l i hnnt jeu, 
y ahont m' apreta la llnga. 

Que bo tinch tot tan ben montat 
que res me passa per alt. 
Tinch lo screno comprat, 
els vigilants del vebinat, 
y fins al municipal 

Tots los porters de 'Is vnltants, 
molts de 'Is tenders del carré, 
y basta fíns als escolans 
de la parròquia Y ab tants.... 
icóm volen quo ignori re?.... 

Klls m' avisan quan bi ha un mort 
y aixïs la f- yua 'm procuro 
sent sempre 'I primer postor 
donantlos per tal fav<ir 
una peseta per duro, 
de 'Is que la casa m' abona 
pe 'Is meus scrveys funeraris, 
cert 00: es la casa qui ho dona. 
Jo ho carrego als honoraris. 

T tot això acompanyat 
d' un luesós establiment, 
d* una gran íu'tivitat, 
y un servey ton esinerat 
que admira al mes exigent. 

Jo 'm cuido de vetllA 'Is morts, 
de vesti'ls y de enterra'ls, 
de 'I túmbol, papers, transports; 
de Ms capellans, uinxo, ports 
y basta fins dels funerals. 

T si un mort, cosa freqüent, 
lluny dels parents se veu sol, 
jo li proporciono gent 
per fer V acompanyament, 
y fins personas pe '1 dol. 

Y /.que 'Is diré? Si algún dfa 
se dés lo cis d" improvis, 
que '1 mort fl' escapés del pis, 
suplent y tot trobaria 
per sor'ir del compromís. 

J ü L i i CAHOASSÓ. 

SASTOS 
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ANDALUSIA PINTORESCA (per E R N E S T GÜTIHRRBZ.) MORTA E N VIDA 

—iNo sé com »' ho 
pendrA l'Andrealiet! 

—Quo s' ho prea-
gni com vulga, potser • 
acabaria per corsecar-
me si havia d" esperar" 
la seva venia. 

—No ha passat pas 
lo temps que va flc-
sarte.... 

—Poch so 'n falta. 
—Mira noya, que 't 

duya molta voluntat, 7 
quan ho sApiga, tindrà 
un trastorn molt gros. 

—De totas mane-
ras, fa temps que no m' 
escriu... 

— A mi tampoch, 
potser estA malalt.... 
un' altra vegada va fer 
lo m a t e i x . iEs tan 
lluny! 

—Mossa! Per lo ma
teix..- qui m' assegura 
que no s1 haja casat ab 
alguna del pals ... 

—Qui?.. . . L ' An-
dreuhet?.... iQue pocb 
coneixes al meu filll— 

—Bé, sia '1 que '1 
vulga. Jo tinch de nu-
rar la meva convenièn
cia.... lo pare hi vé be y 
'm sembla que ab lo 
cambi hi surto gua
nyant bona cosa.... 

—Ay, pooa pena!.... 
que ab lo cambi U 
surts guanyant!.... J 
tant!.... Deixar per nn 
vell à un jove que t'es-
timava per ferte felis-

sa, y que tú, si, tú, cncare que no tant com ell, també 1' eslimavas ... Que ho digni 
aquesta platxa ... las vegadas que do petits hi jugareu, descalsos, aconseguint l«í 
onas, fins que jo ó ta mare, que al cel sia, us hi veniam A buscar.... No. noya, no 8 
olvidan aquells ratos, ni 'la que passareu mes grandets. 

—Criaturadas!.... , 
—iTambé ho foren quan us presentarem per tot arreu com à promesos? iPer que 

anar sempre plegats? iPer qué'ls dlas de festa voliau que us acompanyés 4 teatro?.... 
—Bé, que li diré jo.... 
—Res m' has de dir, que la culpa't confon.... j a pota abaixar '1 cop. Ay, sl 

mare, la pobra Antònia, fos viva, no t' ho comportaria lo que vas & fer!.— 
—iQuí sab! 
—No la cegava 4 n' ella '1 diner! 
—Potser s i ! . . . . es cosa que & tothom agrada.... 
—No la calumnihis & n' aquella santa dona..., 
—Be vaja, acabém.... 
—Si, acabém perquè t'esguerraria... malànima! Ay Senyor!..., quinasnoyas! 

Us rec: de Sranada. 
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Tal es la última 
conTeraa qQe tin-
gneren en la canto-
Dhda del carrer de 
Santa Eulàlia de la 
Barceloneta, l'An
tònia, mare del An-
dreuhet, y la Mercè 
do can Kivera. 

P o c h s tocl is 
mes se necessitaa 
per pintarnos lo ca
ràcter d 'aque l l a 
nova inconseqüent, 
que, por vanitat, es-
tava disposada à 
abandonar al que 
eigué objecte de sos 
primers amors, al 
que sols per ella, 
un cop acabà sos 
estudis de maqui
nista, en busca de 
lo que havia de dar-
los pròxim benes
tar, després de al
guns viatges d' es
cassa retribució, en 
que anà pujant d' 
ajudant & quart y 
do quart à tercer 
maquinista, acepti 
una bona colocació 
de segon en lo va
por Setantes qu' es
tava fent travess ias 
de M aní la à Baixos, 

Paneylan, llo-Ilo y 
Cebú. 

Convingueren ab sa estimada aceptar la colocació que després de tant afany la 
sort li oferia. Sols ora qüestió d' esperar quatre ó cinch anys. Passat nquest temps 
demanaria traspàs ó permis per mitj any, 4 la casa naviera, y vindria à casarse ab 
sa estimada Merceneta. Després ja acordaiían si convenia conservar la mateixa 
plassa;í\üQ si era aixís, se n' enduria à mare y muller pera domiciliarlas A Manila. 

La cosa als primers temps anà bé. L a Mercè 's conformava al> las cartas que 
cada un ó dos mesos rebia de I' Andreuhet; pero voluble de sí, al oap de tres anya, 
tentada per una proposició, prengué I determini que acabém de sentir. 

Als pochs diss de la conversa aquella, la noya líivera j a era la muller dol inglés 
Com que I' Andreuhet no rebia carta d'ella, conu-nsAà insistir ab sa mare dema

nant noticias de sa esiimada, bona dona resolgué anarlo preparant dihentli pri
mer, que la Mercè estava malaltissa, fins que cregué mos oportú donarli la fatal no
ticia, de que sa estimada havia mort. Sabia lo trastorn que li donaria, pero ben co
neixedora del cor dol sou fill, la mort de la seva estimada podria conformarlo mea, 
que no la noticia d' una infidelitat. 

; Referent à aixó recordava quo una do Us vogadas que tots tres anaren al Tlvoli 
à veuro 1' òpera Carmen al arribar al tràgich descnllús entre Von Joié y Carmen 

: 1 Andreuhet deya & la Mercè; 
—ijVeus?.... (jVeus?.... Si m' hi trobava, faria igual. 

. 

L'inglés ex-capità mercant, segons digué seiipre, resultà esser un pillastre. Son 

CA? BE ESTUDI llltnlx al llipli, pe: Euwbi Arnau.) 

i Ma 
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AL AGUAïT (per M. BALASOH.) S n ^ r h a S 
tingut, com asse
gurava, on un dols 
banchs de Londres, 
41 no se n' hagués 
cuydat d' anarsol 
a p r o p i a n t Misg 
Vcrly, que vingué 
anys arrera & Itar-
cclona, contractada 
d'artista equilibris
ta y que I" inglés 
Stmgyn so cuydi 
de rallevarlisa l'ey-
na per la vida sun-
tuosa y regalada, 
recompensantho 
ella y deixantlo ab 
un pam de nas. 

En aquestas si
gne quan se domi
cilià & la Harcclo-
neta . casantse al 
poch temps ab la 
vanitosa Merccne-
la . Un cop s' ente-
r i tothom que l' or 
de 1' ingléss' havia 
convertit en llautó, 
desapareixereu no 
haventsen sapigut 
re* mes. No cal su
posar gran cosa 
mes, percalcular la 
boua paga que re-
culliría do sa infi
delitat ab I" An
dreu het. Potser que 
acabà per allà hont 
coinenaà I' anteces
sora del cor del in
glés, y que à horas 

d' ara estigués fent equilibris en algun Cireo Eqüestre. jTot podria ser! 

En quant à l ' Andreulici, rebé tan forta sotregada ab la noticia que li comunicà 
sa mare que prengué '1 determini que rovelau alguns fragments de la carta que li 
escrigué; 

«No podré olvidarla may. Ab la forma de costum anirà à cobrar la lletra ad
junta, à can Vidal y Quadras, allà à las voltasde 'n Xifré. Embarquis en lo primer 
vapor que surti. iNo linch mes que à vostè àn" aquest mon! Mare eatimída-

• Lo mateix subjecte, qu'es un company maquiuista, que li du aquesta, l i en-
tregarà un paquet. Us un senzill recort. No 'a desci'ydi de colocarlo al lloch hont 
reposi 1' ídol del meu cor.-..» 

• Vingui avis t, voaté "m consolarà parlantme d' olla, jo no puch, no tindria va
lor per venir.... Aquella platja, aquells carrers, lo bullici dels establiments de banys 
al iatiu.... tot, tot ml entristiria maesa.> 

• D ' aqni uns quants anya, si. Ketornarém à la pàtria, buscaré mes plàcidament 
lo lloch ahont vaig coneixeria, en una caseta de cara à la ma'-, y passarem nos
tres dias en la bella Barceloneta la que sigué niu dels meus tristos amorí.... ' 

J . XlMKNO PLAHAS. 

£s;etist (ce (assis. 
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LAS DESDITXAS DE BARCELONA (per M. MOLINÉ). 

1» mitajg se me 'n H eaioitat tota la IOIIB, ata Sis la camisa que poito y HMH dolcita, tamW 
ae la voléu poaiiet... jSo, LO, y mil ^ i i i i n 10U 

D I T A D E U N C A S A T 
A mea de la pròpia, veyam, iper que no pueh tenir un- altra dona? Per ventura 

quan aurto de casa no porto las botinas novas, y al tornarhi no'm poso las sabati-
Uas? íY donchs?.... 

Fur-ANo DE T A L , 



DESPED1DA Y OFERIMENT (per M . M O L I N Í . ) 

Lo Sr. Scliwítb, al iltllMM del Ajontamínl, t'ototok als lleons del Paicli, com i padri 7 diputat 
provincial. 

L A C I È N C I A D E L D O C T O R P I N S À 
—Deu lo guarf. 

—Deu lo guard. 
— i l j O doctor Pinsà? 

—Servidor de vostè, so jo en persona. 
—Venia.. . 

— J a vourí, fassim l ' obsequi 
de pendre assiento; tancaré la porta. 
—No es menester; venia... 

— J a ho suposo, 
la cara cs lo mirall que fíel denota 
1' estat interior del protoplasma, 
qu* es com dir, lo primer qu1 evoluciona, 
ï aixis com de la aanch faltantli "1 ferro 
los glòbuls van perdent ta seva forsa 
y '1 qu1 era rica ahir de hemoglobina 
es avuy xarigot, la sanch clorótica, 
quan 1' organisme 's troba en semblants cassos, 
consultar A la ciència es la gran cosa. 
Vol fó'1 favor... la mà? 

— i L a mà? 
—iMagnifich! 

Trentavuit y dos déoimas!... no importa, 
los antiténniolis cambian do bnrsada 
1' estat febril en menos de mitj' hora. 
^Laxa bé? 

—dDiu si laxo? 
—Vull d í , , . etcètera.. . 

—Si, aenyó, s i . CiBo y are qu' empatolla!) 
—A voltas 1' epigàstrich està rlgit, 
y si falta pepsina à n' el estómach, 
resultan de tala causas los efectes, 
gastràlgias flatulents de viva foraa 
que si bé '1 duodeno so n' alegra, 
la pituitaria reb com una bombai 
iDorm bé? 

—Ja ho crech si dormo! 
—Donchs l1 hipnono, 

lo sulfonal, morfina... tot à fora; 
quan ae dorm natural, no convé als nervis 
donalshi excitacions per lo que sobra. 
En cambi lo indicat es ferli pendre 
hipodermicament y per la boca, 
cafeina ab l' extracte de ratania 
com un antiliemorràgich de gran nota, 
y per combatre bé una apoplegia 
que podria vení en l ' estat que 's troba, 
convenen sinapismes, toohs de iodo 
y dràstiehs à tot past y enemas fortas. 
^Meuja molt? 

— J a veurà. . . 
—No cal que parlí, 

Sé tot lo quo 'm vol dir, te la carn fofa; 
per lo qne 's veu, vostè sols necesaita 
peptonata minerals, res de carn d' olla, 
cubérculs ni llegums, poca escudella, 
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y molt» carn sens' ús, Jerez y ostras. 
iTé molta tos? 

—Dispensi; jo venia... 
—Es probable prevenre una neumónia 
sempre y quan ala pulmons hi hagin cavernas 
qn' es 'hont s' hi deposita sanch venosa, 
No deixi 'la sudorifiohs y balsimichs 
y sobre tot lo kérmes y creosota. 
després convé una dóssis de terpina 
ui la tos continu» molestoía. 
No dupti qn' en bréu temps, cumplint exacte 
l»a mevas prescripoións, hora per hora, 
Ss posarà com nou. 

—Jo?.. . Pero escolti: 
ui ré 'm fà mal y tinch salut de sobras 
dA que vé tot aixó qu' ara m' explica? 
—Donchs, no vé & consultarme com se troba? 
—No senyor; soch el mosso de 1' Agencia 
que venia & cobrà '1 llogué dels mobles. 

BAMÓH COLL GORINA. 

ANYORANSA 
iQué hermosa veyam |ay! aquesta vida 

ajocats en la falda de ta mare!... 
iJa ni sé quants anys fà de ta partida!... 

isi erats tan nena eneare! 
iAhont ets? iahont has anat? | ï quina pena 

es aquesta que va migrantme 'I cor! 
dquó deus guardar joh, dona! de la nena 

que fou mon pHmbr amor?... [sos 
Junts jugarem de infants;|quanl8 petons dol-

& tos llabis do verge 'Is meus han dut!... 
Y al sobreixir de joventut mos polsos 

te busco... iy t' hi perdut! 

Aixís. à un bes del sol, dugas onadas 
naixen petonejantse en 1' Occeà, 
iy las té, si '1 vent bufa, separadaa 

mitj mon al esclatà! 
E . MABTÍ GIOL. 

UN CLAU 
Dos individuoa van al despaig de un banquer, y mentres fan antesala examinant 

s parets, l ' un diu al altre: 
— i P e r qué déu sé aquell clau? 
—Home—respon 1' interrogat—deurà servir per las susponsións.... de pago. 

RAMON FERRIOL. 

REC011T DE UN GRAN SUCCÉS 

* . . í / 7 

ïoltada i París iols nattacs is la enjuacita russa. (Apunta al llapis dí T. 
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LO TORMKNT DE AQUEST ISTlü (per M. MOLINÉ) 

LLDORADO EIDOKAIIO 

ELJDUO 

UAFRICAMA 

LA VER8ENA 
O S I " 

P·lf&M 

HlSo ... eo... mD 

1DAVANT D1 E L L A I . . . 

-^«Blanch frosset de cartuHna 
•pintat ab variats colors!... 
•Hi passat mos temps millors 
•devant de ta imatjc 6Da!... 

«iQuíntas voUas hi estampat 
• dolsos petons en tos llahis!... 
• iQuàmas, tenint ab tu agravia 
• convuls d' ira tl hi esqueixat!... 

«Ta careta somrisent» 
«una cops se 'm prescrita airada, 
• com si estessis enfadada, 
«y altras vegadas contenta. 

«Ta ets per mi segona vida, 
«4 tú 't dech mon benestar. 
«Per foraa t' baig d1 estimar 
•y t' estimo sense mida. 

«Fes per mi un petit esfors, 
«no me '1 neguis, t' ho demano, 
•créumc, de cor t' ho encomano, 
[•ga&rdam sempre tos favors!»— 

Aixó ho deya en Martí Casas, 
jugador molt nomenat, 

nn cert dia. ngt-nollat, 
davant la tota d' espaaas!... 

M. RIÜSEC. 


